#WW P

. i Y Vi







\\II\I\\\l\\||\|\\l\\\||\“||\l\\\l\l\\lll\\l\l\lﬂHlll\HlHH‘




MEMORIAS

DE

NAPOLEON I

ESCRITAS POR EL MISMO, |

MEXICO,
EUSEBIO SANCHEZ; EDITOR.

AGUILA 12, APARTADO POSTAL 511.

1894.




FONDO HISTORICO
RICARDO COVARRUBIAS

156213

No me propongo hacer comentarios sobre los acon-
tecimientos de mi reinado: son demasiado conocidos,
y 1o estoy en el caso de satisfacer la curiosidad pfi-
bliea, Daré un resttmen de Jos sucesos, para evitar que
mi earficter 6 intenciones sean desfignrados, respecto
& que quiero aparecer tal eual soy, & los ojos de mi
hijo, y de toda la posteridad. Esie es el objeto de mi
eserito que fengo que haceros conducir por -rodeos
para que vea Ia luz plblica, pues me consta-por expe-
riencia que si cayese en manos de los ministros ingle-
ses, quedaria sepultado en eterno olvido.

Mi vida ha sido tan maravillosa, que los admirado-
res de mi poder opinan que también debi6 ser extraor=
dinaria mi infancia, pero se engafian: mis primeros
dias nada tuvieron de singular: no erd méis gue un ni-
1o obstinado y curioso, habiendo.sido mi educacién
tan miserable como toda 12 que se daba en Céreega.
Aprendi con bastante facilidad el idioma francés en-
tre los militares de la guarnicién con quienes trataba,
Mis inclinaciones eran fuertes y mi carficter decidido;
¥y como estas cualidades me conducian 4 querer las co-




gag con vehemencia, me correspondian los resulta-
dos, Jamfis me arredraron los inconvenientes y ven-
ciendo éstos obtuve ventajas sobre los demés hombres,
porque dependiendo indudablemente la voluntad del
temple de cada individuo, ninguno es duefio de do-
minarla,

Mi juicio me conducia & detestar las ilusiones: des-
cubria siempre la verdad & primera vista, y por esa
razon he conocido mejor que otros la esencia de las
cosas. Para mi ha existido el mundo s6lo en el hecho,
y no en el derecho, Era finico por minaturaleza y me
consideraba tal,

No traté de inquirir el partido que podia sacar de
108 estudios; y en realidad de nada me han servido si-
no de aprender métodos. De las matematicas saqué
algfin fruto; lo demds me fué absolutamente infitil,
pero estudizba por amor propio. No obstante esta
verdad, mis facultades intelectnales se desarrollaban
sin adyertirlo, consistiendo sélo en la gran movilidad
de las fibras de mi cerebro: discurria con mfs viveza
que los demés, sobrindome tiempo para reflexionar,
¥y en esto ha consistido mi profundidad. .

Mi imaginacién era densmsiado activa para distraer-

i 8e con las diversiones ordinarias de la juventud; y
aunque no me extraiiaba obsolutamente de ellas, bus-
eaba otras cosas de mayor interés, Esta disposicion
me colocd en una especie de soledad en gue noencon-
traba sino mis propios pensamientos, siéndome habi-
tual en todas las situaciones de mi vida semejante mo-
do de existir.

Me dediqué & resolver problemas, y los buscabha en
las matemiticas, pero siendo extremadamente limita-
do el 6rden material de ellas, bien pronto encontré
multitud de ellos. Traté de sacarlos del 6rden moral,
y ese fué el trabajo que me produjo mejores eféctos,
haciendo en mi una disposicién constante 4 la que
he debido los grandes progresos en politica y gucrra.

)

Destinado & las armas por mi cuna; me pusieron en
las escuelas militares, Al principio de la revolucién |
obtuve una tenencia, y ningfin titulo he recibido des-
pués que me haya causado mayor placer. El colmo de
mi ambicion se limitaba entonces & llevar algin dfa
una charretera de canelones sobre cada uno de mis
hombros, pareciéndeme un coromel de artillerfa el
~Non plus ultra de la grandeza humana, :

Era muy joven en aguel tiempo para tomar interés
en materias politicas. Aun no tenia opiniéu del hom-
bre en masa, y por eso ni me sorprendia, ni atemori-
zaba el desérden que reinaba en aquella época, no pu-
diéndola comparar con otra alguna. Me acomodabacon
lo que vefa, y era ficil & las impresiones. Me destinaron
al ejéreito de.los Alpes, que nada hacia de cuanto de-
be hacer un ejéreito, puesto que desconocia la disci-
plina y la guerra, por consiguiente no podia encon-
trarme en peor escuela. Es cierto que no teniamos
enemigos que combatir y que no ers otro nuestro en-
cargo que impedir 4 los piamonteses el paso de los
Alpes; cosa demasiado sencilla.

La anarquia reinaba en nuestro campamento: el
soldado no tenia respeto alguno al oficial: el oficial
tampoco se lo tenfa al general, estos cada dia eran de-
puestos & merced de los representantes del pueblo,
el ejéreito no concedfa sino 4 los filtimos Ia idea del
poder, que es, entre todas, la mas fuerte sobre el jui-
clo humano. Conoci desde luego el peligro de 1a in-
fluencia civil sobre e] militar, y supe precaverme de 8l

No se debia al talento, sino & la charlataneria, la
adquisicion de erédito en el ejéreito, dependiendo to-
do de este favor popular que se obtiene 4 voces; y ¢o-
mo jamfs mis sentimientos han sido comunes con los
de la multitud, que son los que producen la elocuen-
cia de las calles, ni he tenido el talento de conmover
al pueblo, nada suponia en dicho ejéreito, y tenfa més
tiempo para entregarme 4 mis reflexiones,
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Estudiaba el arte de la guerra sobre el terreno y no
‘sobre el mapa. La primera vez que me hallé en accién
fué en una escaramuza de fusileros al lado del monte
Ginebra. Las balas fueron pocas, y mal dirigidas, no
causando en los nuestros otro dafio que el de algunos
heridos. Esta acei6n no me sorprendid, porque exami-
nfindola atentamente, conocf que era despreciable; in-
firiendo que por ninguno de ambos partidos hubo in-
teneion de sacar resultado de aquel tiroteo, practicado
8610 por cumplir con el nso de la guerra.

Me desagradé Ia nulidad de este objeto, y enarde-
cido por la resistencia, reconoci el [terreno, tomé el
fusil de un herido, y persuadi al capitan que nos man-
daba sostuviese el fuego, interin yo 1ba & cortar la re-

tirada & los Piamonteses, Pareciome facil ganar una

| altura que dominaba su posicién, atravesando un pe-
quenio bosque sobre que se apoyaba nuestra izquierda,
El capitén hizo ganar terreno 4 su tropa, obligando al
enemigo & recular sobre nosotros, en cuyo momento,
descubriendo la mia, Je causamos mucha molestia en
la retirada, matindole algunos hombres y hagién-
dole 20 prisioneros,

He referido mi primer hecho de armas, no para de-

. ducir que me valiese el grado de capitin; sino para
darf entender que me inicio en- los secretos de la
| guerra, conociendo desde aquel momento que era més
| facil que lo que yo creia el batir al enemigo, y quie es-
te grande arte consistia en no titubear en la accién, y
sobre todo, en no emprender sino movimientos deci-
givos, pues de este modo se conduce mejor alsoldado.

Habiendo salido tan bien de esta primera empresa,
me crel un hombre experimentado, y desde enténces
encontré més atractivos en un ejercicio que tan bue-
nos resultados me ofrecfa. Hubiera querido al mismo
tiempo estudiar el arte de la guerra en los libros, pe-

ro earecia de ellos, Procuraba recordar lo poco que
habin leido en Ia historia, y comparaba su relato con

el cnadro que se me presentaba & la vista, haciéndome
una teorfa de la guerra que el tiempo ha desenvuelto,
Y iamés desmentido. .

Llevé esta vida insignificante hasta el sitio de To-
16n, en el que siendo ya jefe de batallén podia como

tal, tener alguna influencia sobre su resultado,

Jamis hubo ejéreito peor dirigido que el nuestro:
Do se sabfa quién lo mandaba: los generales no se
atrevian & hacerlo por temor de los representantes del
pueblo, y éstos lo tenfan todavia mayor 4 la comision
de Salud pblica: los comisarios andaban al pillage;
los oficiales se embriagahan ¥ ios soldados se morian
de hambre; pero se hacian indiferentes & todo, y con-
servaban su intrepidez: aquel desérden los ponfa en el
caso de tener mis valor que diseipling, y esta expe-
riencia me convencié de que s ejéreitos mechnicos
nada valen, como ellos mismos lo han acreditado. To-
do se hacia en ¢l Campo por mociones y por aclama-
0i6n, y aunque este modo de deliberar era para mi in-
soportable, no pudiendo impedirlo, caminaba sin de.
tencién & mi propdsito.

Quizé era yo s6lo en el ejéreito quien se proponia
un objeto, pero no tenfa otro placer que el llevarloen
todas mis acciones, Me ocupaba en_examinar 1a. posi-
cién del enemigo y la nuestra: comparaba los recursos
morales de ambos partidos, y conoei que los teniamos
todos, y los contrarios ninguno; siendo su expedicién
elifrato de un miserable caleulo cuya catdstrofe debio
€l mismo congeturar, sin necesidad de otra prueha
de debilidad que la previsién anticipada de su derrota,

Yo buscaba, los mejores puntos de ataque; caleulaba
elaleance de nuestras baterias, & indicaba las posicio-
nes que debfan ocupar: los oficiales experimentados en
Ia guerra las crefan peligrosas; pero ya estaba con-
vencido de que no es la experiencia 1a que gana las ba-
tallas: me obstiné en mi plan y lo presenté 4 Barrds
que lo aprobé, porque querfa’ acabar de una vez, y




porque la Convencién no le pedia cuenta de los muer-
tos y heridos; sino de los resultados.

Mis artilleros eran valientes y sin experiencia, que
es la mejor disposicion del soldado: nuestros ataques
surtieron buen efecto, intimidando al enemigo que na-
da se atrevié & intentar contra nosotros: nos dispara-
ba sin conocimiento algunas balas que cayendo inde-
terminadamente no nos hacian dafio alguno, y por
el contrario misfucgos eran mejor dirigidos, poniendo
yo al efecto todo el celo posible, porque del resultado
esperaba mis adelantos, y porque me interesaba el
buen suceso, s6lo por la gloria de temerle. Pasaba ‘el
. tiempo enlas baterfasy dormia en sus espaldones, per-
snadido de que nada se hace mejor; que lo que se eje-
cuta por uno mismo. Los prisioneros que haciamos
nos informaban de que en Tolén todo estaba en de-
sérden, y al fin Tos enemigos abandonaron la plazade
una manera espantosa, ;

Habiamos contraido méritosen favor de la patria,
por cuya razon me hicieron General de Brigada, y ca-
8l & un tiempo fuf empleado, denunciado, depuestoy
hecho el juguete de las intrigas y de las facciones, hi-
jas de Ia anarquia que detestaba, y que entonces se
hallaba en ¢l méis alto grado., Este gobierno asesino
era tan contrario 4 mi cardeter, como absurdo y des-
tructor: era una revolucién perpetua en que niafn
los que la dirigian podian establecerse de un modo
permanente,

Viéndome General sin destino, me dirigi & Paris,
donde finicamente podia obtenerlo, y me hice del par-
tido de Barrfis, {inica persona & quien conocia. Robes-
pierre habia muerto, y hallindose Barrdsen concepto
era preciso que me uniese & quien tenia valimiento.

Se prepataba la empresa de las secciones en lo gue
yo no tomaba particular interés; porque llamaban
menosmi atencion los negocios politicos que los de la
guerra, y ne pensabaen tenerinflujo enaquellos; pero

9

Barras me propuso que mandase bajo sus 6rdenes, la
fuerza armada contra los revoltosos, y no pude menos
de aceptarla comitién, prefiriendo ponerme 4 la eabe-
za de las tropas en calidad de General, antes que to-
mar partide en las secejones,

Sélo contdbamos con un pufiade de hombres y ena-
tro piezas de artilleria para guardar lasala de gobier-
no, y habiéndose propuesto (por su desgracia) atacar-
nos una colnmna de seccionarios, mandé hacer fuego
sobre ellos, poniéndolos en fuga y persiguiéndolos
hasta entrarse por las gradas de San Roque, 4 las que
no pudo pasar (por razim de la estrechez de la ealle)
sino una pieza de artillerfa con 12 cual se continué el
fuego, dispersando aquella turba, dela que murieron
algunos; quedando todo terminado en menos de diez
minutos.

Este acontecimiento, aunque pequeiio, tavo grandes
consecuencias, pues impidié que la revolucion retro-
gradase, y me puso en el caso de hacerme de su par-
tido, respecto & que ya me habia batido por ella: prin-
cipié & ealeularla y me convenei que triunfaria, por-
que tenfa en su favor la opinién, el nfimero y 1a in-
trepidez.

Aquella empresa me elevé al grado de General de
Divisién; y me di6 cierta consideracién popular; pero
como el partido vencedor no se ereia segnro, aun des-
pués de la victoria, me obligé & permanecer en Paris
& mi pesar, pues la ambicién me inclinaba & hacer la
guerra en mi nuevo grado, :

A su consecuencia subsisti en Parfs sin relaciones,
¥y sin introduccion en-otra sociedad que la de Barrds,
donde era bien recibido y donde por primera vez co-
noci & mi esposa, que hu tenido gran influencia en los
acontecimientos de mi vida, y cuya memoria me serf
siempre agradable.

Yo no era insensible 4 las gracias del bello sexo; pe+
ro no habia hasta entonces recibido sus halagos, y era
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timido por carfcter, Madama de Beanharnais fué la
primera que me inspiré confianza, dando prinecipio por
dirigirme expresiones interesantes sobre mis conoci-
mientos militares un dia que me hallaba 4 su lade.
Este elogio me embriagd en términos que siguiéndola
por todas partes, me deelaré su apasionado, pero 4n-
tes de manifestfirselo ya toda la sociedad se habia pe-
netrado de ello,

Mi pasion se divalg6, Barris me habl6 de ella y yo
no tnve motivos de negirsela: “En este caso (me di-
*jo) es necesario que os caseis con Madama de Beau-
*harnais: teneis gradnacion de talentos; pero sois s6-
“lo, sin relacion y sin bienes, nada hay mis racional:
** Madama de Beauharnais es agradable y despejada;
“pero es viuda eén cuyo estado no tienen méritolas
* mujeres, siendo necesario que se easen para ser apre-
““ ciables: teneis representacion y hareis carrera, y por
* consecuencia le sois un partido conveniente, ;Que-
“reis que me encargue de esta negociacién?”

Esperé con ansia el resultado, que me fué favora-
ble: Madama de Beanharnais me concedis su mano, y
si he tenido momentos de felicidad en mi vida, & ella
se los he debido, Después de mi matrimonio variaron.
mis circunstancias,

Bajo. el mando del Directorio se habia restablecido:
un nuevo método de 6rden =ocial, enel quayo ocupa-
ba un destino bastanteelevado, y por lo tanto tenia una
legitima ambicién para aspiraré todo; sin embargo
no aspiraba & otra cosa. qne & obtener un mando de
Jete, porque nada es el hombre sino se halla revestido
de consideracion militar: me crefa seguro de hacer la
mia; porque me conoei instinto guerrero; pero me en-
contraba sin derecho para solicitarlo: era necesario
adquirirlo, y en aquel tiempono era dificil.

E]’ejército de Imlin.se miraba con desprecio, por-
que & nada se le desting, y me propuse ponerle en
movimiento para atacar al Austria por el punto en

. | que secreia mas segura: esto es por Iz misma Ita-

lia.

El Directorio se hallaba en paz con la Prusia y la
Espafia; pero el Austria, pagada por la Inglaterra,
fortificaba su milicia y nos hacia frente por el Rhin.
Nosotros debiamos hacer una diversién per Italia pa-
ra debilitar al Austria, para dar una leceién 4 los pe-
quefios principes que se habian ligado contra nosotros,
¥ para dar por {iltimo & la guerra un cardcter decidi-
do que hasta entonces no tenia.

El plan era tan sencillo y de tanta conveniencia al
Directorio (que necestaba de buenos sncesos para lo-
grar reputacién) que me di prisa’ & presentéirselo, te-
miendo que otrose me anticipase: no experimento con-
tradieifn, y fui nombrado general en jefe del ejército
de Italia, parti 4 tomar el mando y hallé que, con al-
gunos socorros recibidos de Espatia, tenfa una fuerza
de cinenenta mil hombres desprovistos de todo, menos
de buena decision que traté de poner & prueba. Pocos
dias después de mi llegada, & principios de Abril de
de 1896, ordené un movimiento general sobre toda la
linea que se extendia desde Niza hasta Savona,

Invadimos en tres dias todos los puestos Austro-
Sardos que defendian las alturas de Ia Liguria, y el
enemigo, que habfa sido atacado de improviso, se ren-
ni6 y lo batimos en Montenolle donde lo encontra-
mos el dfa 10: el 14 lo atacamos en Millesimo batién-
dolo'de nueve y separando & los austriacos de los pia-
monteses, que tomaron posicién en Mondivi, en tanto
que aquellos se retiraban sobre el P6 para cubrir la
Lombardia.

En sepuida bati & los piamonteses, y en otros tres
dias me apoderé de todas las posesiones del Piamonte,
hallindome & nueve leguas de Turin cuando remitie-
ron un Ayndante de campo para pedirme la paz. Por
Ia primera vez me consideré, no ya como un -simple
General, sino como un hombre llamado para tener




influencia en el destino de log pueblos: como un héree
de historia.

La paz trastornaba mis planes que no se limitaban
& hacer Ia guerra en Italia, sino que eran dirigidos 4
conquistarla: conocfa que dando estension al terreno
de la revoluci6u, daba también una base més sélida &
su edificio, siendo el medio mejor de asegurar su re-
sultado. .

La corte del Piamonte nos habia cedido todas sus
Plazas fuertes y entregado su pais, siendo por conse-
cuencia duefio de los Alpes y de los Apeninos y es-
tando asegurado de nuestros puntos de apoyo, y tran-
quilos sobre nuestra retirada, En tan bella posicién
me dirigi 4 atacar 4 los austriacos, Pasé el P6 en Pla-

i di, lo que no dejé de costarnos
alguna dificultad; pero habiéndose retirado Beaulien,
entré en Milén, Los austriacos hicieron increibles es-
fuerzos por conquistar 4 Italia, y tuve que deshacer

8us ejéreitos cinco veces para quitarles toda espe-

ranza,

Duefio de Italia era preciso establecer en ella ol sis-
tema de la revolucién para unir este pais 4 la Francia
por principios é intereses comanes: quiere decir, era
indispensable destruir e] antigno régimen para esta-
blecer Ia igualdad, piedra fundamental de Ia revolu-
cién. Para conseguirlo tenfa que luchar con el elero,
1a nobleza, todos sus parciales, y cuantos dependian de
ellos, y preeviendola resistencia que me opondrian, de-

terminé vencerlos con Ia autoridad de las armas, sin
conmover al pueblo, '

Era precisoidentificar mi
con las grandes acciones qu

revolucion desterré de entyo nosotros toda especie de

dignidad, no podia restituir 4 la Francia su grandesa,
pero al menos e di el esplendor de las vietorias y el
1dioma del poder,

Quise ser el protector, y no el conquistador de Ita-

antoridad y mi lengnaje
e habia hecho, y como Ja
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lia, y lo consegui manteniendo la dxscx?lllqa en el
ejéreito, castigando severamente 4 los|re\]0 'LOSOS'P ¥
sobre todo, instituyendo la repfliblica Cesalpina, or
medio de esta institueitn satisfice el voto pronunl(;_la-
do por los Ttalianos, de ser mdependxer}tes,_ y Ie(:lz ice
concebir grandes esperanzas, cuya 1'e:1hzacwn‘ epen-
dfa de que ellos se uniesen 4 nuestra causa, glar{ge:in-
do de este modo aliados § 1a E rancia; y haciendo esta
alianza duradera entre ambos pueblos, porque estaba
fundada en servicios é intereses comunes, y porque
sus opiniones y objeto eran unos mISMOs, Sin- Cuy ?.
circunstancia habrian conservado su antigua enemis-
Lm.ifiseaumdo por lo respectivo 4 Italia, nada tenia que
temer de introducirme al interior de Austr‘m. Llegué
& la vista de Viena, y ﬁ]rmlé el tratado de Campo For-

io, tan glorioso para Ia Francia. | ‘
ml]%l partido que yPo fayoreef el 1S fl'uctlrl?r, ﬁﬁ de
Septiembre ) habia quedado _dominando la. 1e3> blica,
Lo favoreei porque era el mio, y porque era 'd finigo
que podia sosteneria revolueién, pero a P_‘,OIEIQ{C’O“.
que me ingerfa en ella, me convencia d.e ser 1111 lspeél
sable llevarla & perfeceion, como fruto del siglo y de
las opiniones, porque to?o lo qllw. en%g;pectese 81 mar-

0lo servia para prolongarla eris .. ;

Chi: paz esml)}:)x yaphecha en el oonlment(.{. Y i:lolo
petmanecian las hostilidades con Inglaterra, pero ({is-
tilidades que nos coustituian en inaccién por falta de
campo de batalla, Yo conocia hasta la (3“\‘u1<-n.cu‘x milt:
Tecursos, pero no tenia d‘o‘nde cnpplgmrlob, y cierto de
que para llamar Ia atencidn eraindispensable empren:
der cosas extraordinarias (porque los hombres se pa-
gan de o maravilloso) determiné Ia expedicion de
fﬂgipto, que aunque se ha q’uerido atribuir & pmﬁind?s
combinaciones de parte mia, no tuve ofra que la ;e
no perinanecer ocioso despues de la paz que acababa
de conelrir.




Esta expedicion debfa dar al universonna gran idea
del poder de la Francia, y llamar Ia atencién sobre el
Jefe que la intentaba; debfa sorprender 4 la Europa
resolucion tan animosa, y eran mas que suficientes
yuotivos para llevarla 4 efecto, aunque yo notenfa el
menor deseo de destronar al Gran Turco, ni de ha-
eerme Bajd. Preparé 1a partida con un profurdo si-
gilo, ecnal era necesario 4 eu buen éxito, y & dar un
caricter singular 4 la expedicién,

Habitndonos hecho 4 la vela me parecié6 oportuno
destrnir de paso la caballeria de Malta, dedicada al
servicio de los ingleses, por temor de que alganos res-
tos de-sn antigua glovia Ia estimulasen 4 presentarnos
Oposicion y causamos refraso; pero por fortuna se
rindieron con més ignominia que yo me habfa prome-

tido.

La batalla de Aboukir destray6 nuestra escuadra,

dejando duefio de los mares 4 los ingleses, desde cu-
Y0 momento

pronostiqué que la expedicién termina-
ria en una catdstrofe, porque todo ejéreito que no se
refuerza, acaba por eapitulartarde o temprano, pero
era indispensable mantenerse en Egipto, puesto que
0o podia salir de allf, y atin me produjo fruto el ha-
cer de la necesidad virtud.

Me encontraba con un buen ejéreito: era mnecesario
ocuparlo, y 'sin otro motivo conquisté el Egipto,
abriendo 4 las ciencias el mis bello campo. que jamis
habian disfratado. Los soldados estaban algo sorpren-
didos de hallarse en el patrimonio de Sesostris, pero
sacaron partido de esto mismo; porque los divertfs Ja
extratieza de ver un francés en medio de aquellas rui-
nas,

Nada tenfa ya que hacer en Egi
curioso intentar la conquista de
dicién era seductiva por lo que
buloso, pero mal instruido
opondrian; Ilevé poca tropa,

pto, y me parecio
Palestina, cuya expe-
se encontraba de fa-

de los obstéculos que se
Situado al otro lade del

i i as en San
i habian reunido fuerzas en
Ao T dopud do despreciarlas, me dirigi &
Juande Acre, y no pudiendo desp it gt o
) 1 resistencia qu 7 )
Clonocl por la resistencia s biEon Al
Elllzac;séstaba de}endida por un _m_gemel_ohdanlcl(;? ;etirzl-
: mprometido 4 levantar el sitio; hacien oI it
fl?x ppénosa Luché porla primera vez con 108
‘ opré ser vencido, )
D %Ogl'bEm;;fg ;ecibi (por la via de Tunez) dxg-
e vuelta & e i . e
.1013 ue me hicieron conocer el dgploml.).le estilos e
; I:“?'mcia el envilecimiento del'l)_lrectous. yvez :’mei
a 556 1a Coalicion, Crei ser fitil segunda ? 4 o
ryee Sl < s . 5 i U .
(:"C; Nada me detenia en Egipto, Cl]}ﬂ&l‘lllplL.‘: S
pa ;i[ﬁado- y considerando suficiente (]:u‘} quier i
:fxllll,qra"forn]m- una cﬂpilu‘.amqi} que e.1 il@j{gprc’)one‘rm‘e
evit arti sin mds intencion que la de r
yitable, parti sin m en el : e
Iontf"x vez a ]1:1. cabeza de los ejercitos y _cox?dgzlgilssexc-l-
vic'toria Desembarqué en Erejus, .ymljl.).xea. g e
%6 el entusiasmo popular. Mi gloria militar i
& todos los que temian ser battdos,; GO}E]()OF = ol
uiera que pasaba se agolpaban los pueblos, S
?ni viz‘zje un verdadero caracter de ’m}mi'o,1 ;:(é 0 meu-
desde mi llegada & Paris, que lo podia toc
i 1 i ido & los
LmLa. debilidad del gobierno la habia qon(i&xc'llg:da:)s o
bordes del precipicio, y Ja hallc en anagqudo. i
apresuraban # salvar la patna, pyopo’mgn astbi St
‘ lanes que me confiaban, c_onﬂ-der.m § h{l)ia 2]
};unto de apoyo de las conspiraciones, 0e s 1n
hombre al frente de aquellos proyectos, qx: A o
paz de manejarlos, y gontaban cqnnngo pﬂ di% > T
i ; Yo no contaba connadie, y esta
citaban una espada. Y Ml
ba en libertad de seguir el plan qu 3
iese. W el
n‘%a fortuna me conduefa 4 la cl.abfz’za del cﬁé%g)o,qlue—
arbitro de Ia revolucion porque .
& encontrarme &rbitro de oo
ria ser su jefe: estainvestidura no me i?flvfililq L
mado & preparar la suerte futura de la I'rancia, y ¢




g0 1a del mundo, antes de hacer la guerra tenia por
indispensable el establecer la paz, apagar las facclo-
nes, y poner los cimientos & mi autoridad. sicndo ne-
cesatio dar moyimiento 4 esta gran méquina que se
llama gobierno. Conozfa el peso de la residencia que
4 ello se oponfa, y hubiera preferido el simple ejerci-
cio de la guerra, porque apreciaba la auntoridad de un
cnartel general, y la agitacién de un eampo de bata-
1la. Veia por filtimo en mi, més disposicién para lle-
var i eolmo la influencia militar de 1a Francia, que
para- gobernarla; pero me hallaba indeciso ' sobre el
partido que deberia abrazar, conociendo que la do-
minaeion del Directorio focaba & su fin; que era pre-
ciso sustitnirle una autoridad respetable para salvar
el Bstado, y que ninmuma hay que lo sea tanto como la
militar: que al Directorio no podia reemplazarlo sino
50,6 la anarquia, y que siendo la eleccitn de ja Fran-
cia bien poeo dudosa, la opinién phblica . confirmaba
la2 mia. Propuse que sostuviese al Directorio un Con-
sulado (tan lejos estaba entonces ‘de concebir la idea
de un poder soberano), Los republicanosfueron:de pa-
recer que se eligiesan dos consules, y yo pedi que fue-
sen tres, porque no queria tener competidor, y me
pertenecia de derecho el primer lugar en aquel terce-
to, que era todo lo que apetecia.

Tios republicanos desconfiaron de mi propuesta;
porque entrevieron un prinecipio de dictadura en este
trinnvirato, y se coligaron contra mi, Niaun la concu-
rrencia de Sieyes les daba seguridad: éste se hallaba
encargado de formar una Constitucién, pero los jaco-
binos tenfan més temor & mi espada, que confianza en
1a pluma de su viejo abate.

Todos los partidos se redujeron entonces & dos ban-
dos; en el uno se éncontraban los republicanos opues-
tos & mi elevacion, y en el otro estaba toda la Fran-
cia que la pedia; siendo inevitable en aquella época,
porgue la mayoria lleva siempre cons'go el triunto.

Los primeros habian establecido su cuarlel general en
el Consejo de los 500, donde hicieron una buena de-
fensa, y fué necesario ganar la batalla de St. Cloud
para dar fin & esta reyclucion, en la que hubo momen-
to que cref se hiciese por aclamacion.

El voto comfin acababa de darme la primera digni-
dad del Estado, y Ia resistencia que se habia olmi?sto
no me causaba inquietud, porque procedia de pente
contra quien obraba la opinién, Los realistasen nada
se mezelaron, acomodandose con las cireunstancias, ¥
Ja masa de Ia nacion tenia en mi su confianza, porque
estaba cierta de que la revolucion no podia tener me-
Jor garanfe. Yo carecia de fuerza, si ne me colocaba
a la cabeza de sus intereses, pues si Ia hacian retroora-
dar, me hubicra encontrado en la situacién de Jos
Borbones.

Todo debia ser nuevo en Ia naturaleza de mi poder
con objeto & alimentar la ambicifn general, pero es-
te poder tenia el defecto de no hallarse clasificado,
Por Ia Corstitucién no era yo otra cosa que el primer
Magistrado de Ia Rep(blica, pero nn Magistrado que
en lugar de bastdén, tenfa espada por divisa de su_au
toridad Mis dereches constitucionales éran incompa-
tibles con el ascendiente de mi carfcter y acciones; el
pueblo lo conocia como yo, y no pudiendo permanecer
aquel estado de cosas, cada uno tomaba sus medidas,

Rodeado de més cortesanos que los que necesitaba.
no tomaba interés. en mi engrandecimiento al pasc;
que lo tenia y mucho, en la situacién material de Ia
¥ rancia. Nosotros nos habiamos dejado batir; la Aus-
tria habia reconquistado la Italia, y destruido mi
ob’r:}; no teniamos ejéreito para tomar Iz ofensiva; no
habia un sueldo en las cajas del Estado, ni medio al-
guno de proveerlas; la conscripeién se ejecntaba &
placer de' los corregidores; Sieyes nos habia hecho
una Constitucién apitica & insignificante que 4 todo
ponia trabas cuanto constituye la fuerza de un Esta-




do se hallaba aniquilado, y sblo existia lo que cnuﬁnba
su debilidad; obligado por mi posicién, crei deber pe-
dir la paz. La podia pedir de buena fe, porqt:e) enf_(gl-
ces era parami una fortuna y més tarde hubiera sido
ignominia, )
uuﬁl,lal’itt la. rehuso, cometiendo la f'a}r,} mis gmaolr‘l
en que jamis ha incurrido hombre de Estado; pc_ll‘tlw
el finico momento en que los aliados hubieran po _1(10
concluirla con seguridad, pues en el hecho de pedirla
Ia Francia se reconceia vencida, y los pueblos se po-
nian & cubierto de todos los reveses, menos del de con-
sentir su oprobio. M. Pitt la rehuso, y con este pr }oce
dimienfo me excusbé un error 1mpe’rdonahle, é i;&o
extensivo el imperio de la revolueidn en toda h1 -
ropa. Imperio que ni ann mi caida ha llegado la
destruir. Si él hubiera querido entonces abandonar 1a
Francia & sf misma. 1a hubiera redncido & sus limites.
Me fué necesario hacer la guerra; Mas:sua'se defen-
dfa en Génova, pero los ejéreitos de la I\epu}?hcn no
se atrevian & repasarel Rhin ni log Alpes; era 1Tege-
sario entrar en Italia y en Alemania, para dlctqm se-
gunda vezla paz al Austiia: talera mi plan; peto no te-
nia soldados, caiiones ni fusiles. Llamé los con.scuptos,
hice fabricar armas, desperté el sentimiento de hono'r
. macional (que entre los franceses noha hechu _mm_f‘xs <1)t 5.1
cosa que adormecerse), y junté un ejéreito, la “‘]f@ll e
€1 vestido, de paisano; la Europa se reia dle mib 5? da-
dos, pero pagd bien caro aquel momento de p :L‘cf,}': k
Sin embargo, no pudiéndose emprender abierta
mente una cmﬁpnfm con semejante ejeretto, era mlzce:
gario & lo menos atemorizar al enemigo y aprovee 11&1
de su sorpresa, El General Suchet 1. traia _h:‘»ci:} ef\i:
gargantas del Niza. Massena prolongaba de ]m 1
dia Ia defensa de Génova y yo parti avanzando heid
los Alpes. Mi presencia y el tamafio dela empresa,
reanimd 4 los soldados; ellos estaban descalzos, pero
no habia uno que no quisiese ser el primero,
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En ningfin tiempo de mi vida he probado sensacién
ignal 4 Ia que tuve al penetrar en las gargantas de log
Alpes; los ecos repetian los gritos del gjéreito y me
anuciaban una victoria, aunque incierta, muy proba-
ble; volvia & ver la Italia, teatro de mis primeras em-
presas; mis eafiones trepaban lentamente por aquellas
rocas; mis primeros granaderos alcanzaron, al fin, la
cima de San Bernardo, y arrojando al aire sus sombre-
ros cuarnecidos de rejas plamas, dieron innumerables
gritos de alegria; se nos flanquearon ios Alpes, y ba-
Jamos precipitados como un torrente,

El General Lannes que mandaba la vanguardia,
marcho & tomar & Tvree, Verceil y Pavia, asegurando
el paso del P6 que hizo el ejéreito sin_obstécrlo, Sol-
dados y generales éramos todos jévenes y tratébamos
de hacer fortuna; desprecifbamos las fatigas y los
riesgos, y 4 nada débamos importancia sino 4 Ia glo-
Ti8, que en ninguna parte se adquiere sino en el cam-
po de batalla.

Al'ruido de mi llegada, los austriacos maniobraron
sobre Alejandria, y amontonados en esta plaza, en el
momento en que yo aparecf al frente de Iag murallas,
sus columnas se desplegaron delante de la Bormida,
Las hice atacar; su artilleria era superior & la mia, y
quebrantl nuestros batallones, haciéndoles perder te-
rreno; la linea la. conseryaban sélo dos batallones de
la Guardia y la division 45, pero Yo esperaba cuerpos
que marchaban en escalones; llegd en efeeto Ia divi-
sién de Dessaix y se reunié toda la linea, Dessaix
formé su columna de atague y tomé 4 Marengo, don-
de se apoyaba el centro del enemigo, habiendo sido
muerto este gran General en el momento en que deci-
dia una inmortal victoria.

El enemigo se acogi6 bajo las murallas de Alejan-

drin. Los puentes eran demasiado estrechos para pa-
sarlos, y esto ca

usé un horrible desorden; tomamos
mucha artilleria y batallones enteros. Rechazados los




T

B ——

austriacos & la parte de alld del Tanaro, sin comuni-
eaciOn, sin retivada; amenazéndolos por la espalda
Massena y Suchet; y teniendo & su frente un ejército
victorioso, recibieron la ley. Mélas imploré capitula-
cion, v la que se le.concedid no tiene ejemplo en los
fastos de la guerra; toda la Italia me fué restituida y
el ejéreito vencido vino & rendir sus armas & los pics
de nuestros conseriptos.

Aquel dia fué el mas bello de' toda mi vida, porque
fué nuo de los mis gloriosos para la Francia; todo
habia cambiado en su favor, iba.& gozar deuna paz
que habia conquistado, iba & disfrutar del snefio del
leén, iba & ser dichosa por su grandeza. Las faccio-
nes debian extinguirse porque la brillantez de los su-
cesos lagsofocabasel Vandée se tranquilizaba; los jaco-
binos se veian precisados & felicitarme enla vietoria,
que cedia en su provecho, y desapareciervn mis rivales.

El riesgo comfn y el entusiasmo phblico, habian
reunido por un momento los partidos; y la seguridad
los dividid, y como donde no hay un centro de poder
irvesistible, se encuentran hombres que esperan apro-
piarselo, sucedio esto eon el mio, Mi autoridad no era.
otra eosa que una Magistratura temporal, ¥ porcon-
siguiente destractible; los que tenian vanidad y se
erefan con talentos me declararon la guerra, escogien-
do el Tribunado por su plaza de armas, desde donde
me atacaban bajo el nombre de poder ejecutivo. Si yo
hubiera cedido & sus deelamaciones habria venido &
tierra el Estado, que se haliaba con demasiados ene-
migos para dividir sus fuerzas y perder el tiempo en
palabras; se acababa de sufrir una fuerte prueba, qua
ann no habia sido snficiente para imponer silencio &
los hombres que prefieren los intereses de su orgullo &
los de la patiia, pues se habian empefiado en hacerse
partido popular, rehusando las imposiciones, desacre-
ditando el gobierno, obstruyendo sus determinaciones
¢ impidiendo la recluta de tropas.
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A este paso en gnince dias hubiéramos sido presa
del enemigo, pues no teniamos fuerzas que oponerle;
mi poder estaba poco afianzado para ser invulnerable
y ¢l Consulado iba & acabar como el Directorio, si yo
no hubiera destruido aquella oposieién porun golpe
de Estado. Depuse & los tribunes fageiosos, & lo cual
se di6 el titulo de eliminar, y fué palabra que tuvo
buena suerte.

Este pequenio acontecimiento (que hoy seguramente
¢sth olvidado) mudé el sistema de la Franeia porque
me obligd & romper con la vepfiblica, que no debia
considerarse existente desde el momento que la repre-
sentacion nacional dejo de ser inyiolable. Semejante
trastorno se haefa preciso, atendida la situacion dela
Franeig en si misma y respecto & la Europa. La re-
volueidn tenia interior y exteriormente enemigos de-
masiado enfurecidos que la obligaban & tomar una
forma Dictatoria, eomo lo hiciercn todas las repibli-
cas en los momentos de riesgo, y nosiendo bueno sine
en tiempo de paz, el equilibrio en las autoridades,
cada vez que corria peligro Ja mia era preciso robus-
tecerla para precaver las recaidas; quizd hubiera hécho
mejor en abrogarme la Dietadura, ya que se ma fa-
chaba de aspirar & elia; cada cual habria hecho sn' jui-
cio sobre lo que se llamaba mi ambicidn, y sin duda
hubiera sido til, porque la imaginacién representa
4 los monstruos, mayores de lejos que de cerea; la Die-
tadura ofrecia la ventaja de impedir presagios fatutos,
de fijar la opinién y de intimidar alenemigo, hacién-
le conocer la resolucidn de la Francia; pero yo 1o
tenfa necesidad de recibir esta autoridad de oficio,
porque conocfa que por si misma venfa & depositarse
en mis manos, y que la ejercia de heecho aunque no de
derecho, siendo suficiente para pasar la crisis y salvar
{a Francia y la revolucion,

Mi deber me impelia 4 terminar esta revolucitn,
«déndele un carficter legal para que fuese reconocida y
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legitimada por el derecho pliblico de Ia Europa. To-
das las revoluciones han pasado por los mismos tri-
mites y la nuestra no podria disfrutar excepeidn, sino
que por el contrario debfa & su tiempo entrar en al-
ternativa, Sabia que antes de proponerlo debia fijar
los principios; eonsolidar Ia legislacién y destruir sus
excesos; me crefa bastante para lograrlo, y no me en-
gand.

La revolucidn tenia por ebjeto la extimeitn de cla-
5€s, 6 1o que es lo mismo, Ia igualdad, y yo la respeté;
13 legislacion debfa arreglar sus prineipios, y yo esta-
bleci leyes en este concepto; los excesos se manifosta-
ban en lasfacciones, yolos desprecié y desaparecieron;
se mostraban también en la destruceién del culto, Yo
lo restableci; en mantenerse emigrados los que lo
estaban, yo les concedi amnistia; en el desorden gene-
ral de Ia administracién pfibliea, yo la arreglé; en Ia
ruina de la hacienda nacional, yo la restauré; en la
falta de una autoridad capaz de contener 4 la Fran-
cia, yo le di esta autoridad, tomando las riendas del
Estado,

Pocos hombres han hecho tanto como yo hice en-
tonces, en tan poco tiempo. Alglin dfa referird la his-
toria Io que era Ja Francia 4 mi advenimiento, y lo
que era cuando di6 la ley & la Europa.

No tuve necesidad de emplear un. poder arbitrario
para llenar tan extraordinarios objetos. Tal vez hu-
biera encontrado oposicién en ejercitarlo, pero nunea
lo quise, porque he detestado la arbitrariedad en un
todo, como amante del orden y de Ias leyes, Estable-
ci muchas, y las establecf severas y precisas, pero jus-
tas, porque la ley que no conoce excepcién no puede
menos de serlo. Las hice observar rigurosamente, por-
que era el deber del trono, pero las respeté; ellas me
sobreyivirin, esta es la recompensa de mis tareas.

Todo parecia caminar & medida del deseo. El Esta-
do renacfa, el orden se reformaba, yo me ocupalba con

ardor en conseguirlo, pero conocia que fallaba una
cosa & todo el sistema y era darle solidez,

Cualquiera que fuese mi deseo de consolidar la re-
volueidén advertia claramente que era necesario vencer
grandes obtdculos para fijarla, porque habia contra-
diccion entre el antigue y el nuevo régimen; estos
formaban dos grades partidos. cuyos intereses obra-
ban en sentido inverso, y siendo precario todo gobier-
no que subsiste en conformidad del antigno derecho
pliblico, porque pugna con los principios de la revolu-
cidn, aquel no podfa excusarse de este riesgo, sino de
acuerdo con el enemigo 6 destruyéndolo, si se oponfa
& reconocerlo,

Esta lucha debfa decidir enel fltimo de loswdos_
extremos, la renovacién del orden social de la Euro-
pa; me hallaba & la cabeza de la faccion que queria
aniquilar el sistema seguido en el mundo desde Ia
cajda de los romanos, y por esta razén erael blance
del odio de cuantos tenfan intereses en conservar las
costumbres goticas. Un caricter menos decidido que
el mio hubiera podido vacilar, dejando al tiempo re-
solver una parte de esta cuestion, pero luego que pe-
netré el fondo de estas dos facciones, desde que vique
ellas dividian el globo como en tiempo.de la reforma,
conoei que no era posible convenirlas, porque sus in-
tereses rozaban entre sf; comprendi que-al abreviar la
crisis era facilitar la conformidad de los pueblos con
ella'y que era necesario tener &nuestro favor méisde
la mitad de la Europa, para que la balanza se nos in-
clinase, Yo no podia lograrlo sino por la ley del més
fuerte, que es la sola que ticne influjo en los pueblos,
¥ por consiguiente era de rignrosa necesidad que yo
poseyese esta fuerza, estando encargado, no solo del
gobierno de 1a Francia, sino de someter & ella el mun-

o entero, pues de lo contrario el mundo la hubiera
aniquilado, : .
Jaméis he tenido eleccidn en los partidos: siempre
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wie he dejado conducir de los acontecimientos, porque
siempre ha sido grave el riesgo, y el dia 31 de Marzo
ha dado pruebas del extremo hasta donde debe temer-
ge, Y la invencible dificultad decombinar el antiguo
con el nuevo régimen.

Facilmente preveia que interin hubiese pariedad
de fuerzas en ambos sistemas, tendrian entre si guerra
ptblica 6 scereta; la paz que ellos acordasen no seria
Sino pausa para tomar nuevo aliento, y la Francia
como cabeza de la revolucion debia adoptar medidas
para resistir la tempestad; por consecuencia debia te-
ner nnidad en su gobierno para ser poderosa; unién
en la nacion para que todos sus medios se dirigiesen &
un mismo objeto; y confianza en-el pueblo, para que
consintiese los sacrificios indispensables que asegura-
8en su conquista; pero todoera precario en el sistema
del Consulado, porque nada ocupaba su verdadero
lugar, Existia nna repfiblica en el nombre, una sobe-
rania en el hecho, una representacién nacional debil,
un poder ejecutivo fuerte, antoridades sometidas y un
ejéreito preponderante,

Nada eamina con perfeccifn en un sistema politico
cnando las palahras se hallan en oposicién con los he-
chos; el gobierno se desacredita si continuamente has
ce uso de Ia mentira, cae en el menssprecio que inspi-
ra 1o falso, porque lo que es falso es debil: no se puede
llevar adelante la astucia en la politica, porque los

uehlos ven muy de lejos; los papeles piiblicos dicen
gemasindo, y no hay mds secreto que el de ser fuerte
para conducir al mundo porque en la fuerza no hay
ni error ni ilusion,

Yo conocia la debilidad de mi situacion y la ridi-
culez de mi consulado; era neeesario establecer una
base sélida que sirviese de punto de apoyo & la revolu-
cién, y al efecto me hice nombrar Consul perpetuo,
XEstaera una dominacion pasajera é insuficiente en si
misma, porque sefialaba término en lo porvenir y
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nada ofende tanto la confianza, como la previsién de
un cambio, pero era bastante pura el momento en
que se establecio.

Durante la treuga de Amiens aventuré una expedi-
cion imprudente que con razon ha merecido la critica
porque nada valia cn su esencia, Intenté recaperar &
Santo Domingo y tenia legitimos motivos para ello,
pues los aliados aborrecian demasiado & la Francia,
para que ésta se atreviese & permanecer en inaceion
durante la paz: era necesario que siempre fuese temi-
ble; era preciso dar pabulo 4 la curiosidad de los ocio-
808, y manfener ¢l ejéreito en constante movimiento
para impedir se e torpeciese; por fltimo, yo queria
hacer un ensayo de la Marina, La expedicion fué mal
conducida, segin ba sucedido con las demés empresas
& que yo no-he asistido, pero- el-mal venfa de otra
parte, pues era facil comprender que el Ministerio
Xoglés se proponia romper la tregua, y si hubiéramos
reconguistado & Sante Domingo, habria sido trabajar
paraellos,

Cada dia tomaba aumento mi segnridad, pero el
acontecimiento del 2 Nivose (23 de Diciembre) e
di6 4 conocer que estaba sobre un volein; aguella
conspiracion fué imprevista y la wica que la policia
1o pudo desenbrir con tiempo; no tuvo confidentes, y
por eso llegd & verifiearse. Escapé de ella milagrosa-
mente, pero los testimonios del afecto plblico gue se
me manifestd enfonces; me recompensaron con exeeso,
Los conspiradores escogieron mala ocasion, pues nada
habfa en Francia preparado en fayor de los Borbe-
nes.

Se buscaron los culpables; y aseguro con toda ver-
dad, que no acusaba sino 4 los Brutus de Coin (1)

(1) Enla época & que se refiere era conocido en
Francia el rincon de Ja calle de San Nieasio, donde se
reunfan toda clase de malvados, y poreso sin duda
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porque en tratindose de crimenes siempre estaba dis-
puesto & atribuirselos; pero me admiré cuando & con-
secuencia de las averiguaciones se prob6 que era & los
realistas, & quienes debian las gentes de Ia calle de
San Nicasio el favor de haber volado. (1)

Crefa que los realistas era hombres de bien, porque
nos acusaban de no serlo ugsotros; y sobre todo los
tenia por incapaces de Ja audacia y maldad que supo-
nia un proyecto de aqueila clase; por lo demds no tavo
intervencion en €] sino un corto nfimero de ladrones,
Esta especie ha sido ponderada, pero muy poco toma-
da en consideracitn.,

Los realistas, absolutamente olyvidados desde la pa-
cificacion del Vendée, volvieron & aparecer cn el hori-
zonte politico; y ésto era una consecuencia natural del
acrecentamiento de mi autoridad; pues haciendo yo
renacer los derechos del trono, favorecia su causa,
Ellos no dudaban que mi monarquia no tenia seme-
janza eon la suya. La mia consistia toda en el hecho,
y la suya en el derecho, La de ellos se fundaba en la
costumbre, y 1a mia preseindia de ella. Esta corria & par
con el genio del siglo; y aquella aspiraba & snjetarlo,

Los republicanos se asombraban considerando Ja
grandeza 4 que me elevaron las circunstanciag, y des-
confiaban del uso que yo iba & hacer de aquel poder.
"Pemian que auxilindo de mi ejéreito les repusiese un
trono del tiempo antiguo. Estas voces eran fomenta-
das por los realistas, que se divertian en presentarme
ecomo un imitador de los anteriores monarcas. Otros

atribay6 Napoleén 4 esta gente la ejecucién de la mé-
guina, infernal, llamindoles Zrutus por el conorvido
asesino de Julio Cesar,

(1) Es bien notorio que en la calle de San Nicagio
fué donde estaba preparada la mina llamada miquina
infernal & que dieron fuego después de haber pasado
el coche de Napoleon.
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realistas més astutos esparefan sordamente la especie
de ser yo entusiasta del roll de Monk. (1) y que tra-
taba de restablecer ei poder para rendirio en homena-
Je 4 los Borbones, cuando estuviese en estado de tri-
butfirselo,

. Los de mediano talento, que no conocian la exten-
sion de mi poder, daban crédito & estos Tumores,
haciendo valer el partido realista y desacreditdndome
con el pueblo y el ejéreito que ya empezaban & dudar
de mi adhesién & su causa; y la tendencia qne estas
opiniones tenfan & desunirnos me obligaban & cortar-
128, A toda costa era indispensable desengaiiar # la
Francia, { los realistas y 4 la Europa, para que hicie-
sen de mi el debido concepto, y se convenciesen de
que una persesucién individual contra los promovedo-
Tes no causa buen efecto, porque no_ataca el mal en
su raiz, ademds de que este medio se hacfa impractica-
ble en aquel siglo en que el destierro de una mujer
conmovio toda la Francia,

Por mi desgracia ocurrié en este momento decisivo
uno de aquellos golpes de casualidad que trastornan
las mejores resoluciones, Tia policia deseubrié ciertos
manejos delos realistas, cuyo foco existfa & la otra
parte del Rhin, y en los que se hallaba implicada una
testa coronada, Todas las ciicunstancias de este
acontecimiento convenian de un modo inereible con
Ias que me conducfan § intentar un golpe de Estado,
Det'er'mmé la muerte del dnque de Enghein porque
decidia la cuestion que agitaba & la Vrancia, y fijaba
mi suerte, A

(1) . Jorge Monk, Dugue de Albemarie, valiente ge-
ne.gal lpglés, célebre por haber restituido & su tron:y
reinos & Carlos IT, También conocido por auntor de
varios eseritos militaves y politicos. Naci en Pothe-
ridge, provincia de Devoushire, Inglaterra, en 1608 Y
falleci6 en 1670, e A i
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Un hombre de gran talento ha dicho que aquel
atentado fué més bien que un crimen; un error, y sin
que ofenda & este personaje, digo que fué un erimen y
no un error, pues conozco bien el valor de las paiabras
El delito d- este desgraciado prinnipe estaba reducido
& miserables intrigas con algunas viejas baronesas de
Strasbourg, pero se propenia objeto; estas intrigas fue-
ron expiadas, y aunque no amenazaban la seguridad
de la Francia, ni la mia, murié vietima de la politiea,
y de un conecurso inandito de circunstancias. Sn muer-
te no-fus un error, porque todaslas consecuencias que
Yo tenin previstas se realizaron,

La guerra habia empezado de muevo con Inglate-
rra, ; orque esta potencia no es posible que permanez-
ca ' 1 paz por mucho tiempo, Su territorio es dema-
siado estrecho para su poblacién, y para subsistir
ne cesita hacer monopolio en las cnatro partes del
mando, siendo s6lo la guerra la que le propoaciona el
derceho de preponderar en los mares, y su (nica sal
vagunardia,

Esta guerra se hacfa con lentitud por falta de cam-
po de batalla, y la Inglaterra se veia precisada &
costearla cn el continente, pero ain no era tiempo.
TLa Austria sehailaba tan escarmentada, que los mi=
nistros no se atrevian 4 proponeria desde luego, por
maucho deseo que’ tuviesen de adguirir:la Prusia se
enriquecia con mantenerse neutral; la Rusia habia he-
cho una fatal experiencia de ella en Suiza; la Italia y
la Espaiia habian entrado poco en mi sistema; y &
consecuencia de todo, el continente se hallaba en inac-
cion,

A falta de otro mejor, emprendi el proyecto de
desembarco en Inglaterra; jamfs pensé en realizarlo
porque hubiera sido un delirio; no porque el material
desembarco no fuese posible, sino porque no lo era la
retirada, No hubo un inglés que nose armase para
salvar el honor de su pafs, y si el ejéreito francés hu-
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biera sido abandonado & su placer, habria acabado
por perecer 6 capitular. En Egipto pude hacer esta
prueba, pero en Londres era arriesgar mucho,

Como no me costaba nada amenazar; y no sabfa qué
hacer con mis tropas, me era indiferente tenerlas en
guarnicién sobre las costas 6 en otra parte, y aquel
solo aparato obligo & la Inglaterra & ponerse sohre un
pié de defensa ruinoso. A lo menos saqué esta ven-
taja.

En venganza se formo6 contra mf una conspiracién
de la que puedo atribuir el honor 4 los principes emi-
grados, porque era verdaderamente Real; habian
puesto en movimiento un ejército de conspiradores, y
esto fué bastante 4 que tuviésemos noticia de ella en
24 horas, talerala diligencia de los confidentes A
pesar de que yo querfa castigar.d.los.que intentaban
transformar el Estado (delito contra las leyes divinas
v humanas) me vi obligado para determinar su arres-
to, & esperar que se reuniesen contra ellos pruebas
incontestables.

Pichegrt se hallaba & la cabeza de esta conspira-
cidn; este hombre, que tenfa més valor que talento,
habia querido jugar el roll de Monk y caminaba & su
ruina; El proyecto me inquietaba bien poco, porque
conoecia su extension y que no tenfa de su parte la
opinion phblica, En aquella ocasion me hubicran asesi-
nado los realistas, si nc hubiesen prozedido tan ace-
leradamente, y habieran reflexionado que cada cosa
tiene su tiempo.

Conoci bien pronto que Moreau tenia parte en
aquella trama, y este era un particular muy delicado,
porque disfrutaba de una popularidad colosal, y era
preciso ganarlo, Tenfa demasiada reputacion para que
hiciésemos buena liga, No admitia combinacién el
que yo lo fuese todo y el nada, y siendo necesario en-
contrar un medio honesto de separarnos, €l lo pro-
poreiond,
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Se ha asegurado que yo estaba celoso de su gloria,
Lo estaba bien poco, pero ¢l si mucho de mi, y con
razon. Lo apreciaba porque era buen militar. Tenia
por amigos & todos los que no me amaban (que no
eran pocos),-Si €1 hubiese muerto lo hubiera consti-
tuido-en héroe, y'yo no queria hacerlo més que lo que
era, esto es, un hombre nulo, En efecto lo logré. La
ansencia le perdio, los amigos lo olvidaron y no se
han ‘vuelto & acordar de ¢l

Tos demdis enlpables exigian menos consideracio-
nes; estos eran todos los habituados & las conspiracio-
nes, ycra necesario purgar de una vez 4 la Franecia
de esta clase de hombres, lo enal no se habia verifica-
do antes, porque no habian vuelto & presentarse desde
las primeras conmociones,

Me yefa abrumado de solicitudes: todas las mujeres
de Paris lloraban sn viudez y 1os nifios su orfandad:
se pretendia el perdon general, y yo tuve la debilidad
de destinar algunos culpabies & las prisiones de Esta-
do, en Ingar de abanpdonarlos & Ia justicia,

Afin en el dia me reprendoesta indulgencia; porque
en uu soberano es siempre una debilidad eulpable,
siendo el Gnico deber que tiene hacia el Estado el de
hacer observar las leyes; toda transacién que se hace
con el crimen, es criminal de parte del trono, y el de-
recho de hacer gracia jamés debe de ejercitarse con
los culpables, sino reservarse para los casos deseracias
dos, que absuelve la coneiencia, aunque la ley los con-
dene.

Se encontré i Pichegri ahogado en su cama, y
aungue no tuve la menor parte en este hecho, no faltd
quien dijese que habfa sido ejecutado de orden mia.
Auwn'no sé porqué substraje del merecido juicio 4 es-
1e eriminal, supuesto que no valiendo mas que los
ofros tenfa un tribunal para sentenciarlo, y soldados
para pasarlo por las armas. No intervine en su muer-
te, porque nada he hecho infitil en mi vida,
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En proporcién del riesgo que habia corrido ereei6
mi anteridad, Nada habia preparado en Francia para
una revolucidn, antés por el contrario advertia en los
procedimientos de los realistas, el camino que debia
conducirla & la anarquia y & la guerra civil, males de
que se queria preservar & toda costa, reuniéndose & mi
para descansar al abrigo de mi espada, en la que fun-
daba su garantia. El voto pfiblico (la historia no des-
mentird esta asercion), El voto plblico me llamzha &
reinar sobre la Francia,

No podia durarla forma republicana, porque no se
establecen rephblicas de antignas monarquias, La Fran-
cia queria su grandeza, y para sostener el edificio de
ella era necesario exterminar las facciones, consolidar
Ia obra de la revolueion, y fijar para siempre los limi-
tes del Estado; y como yo solo podiallenar estos ob-
jetos, la Francia queria que yo reinase en ella.

Yo no podia ser Rey, porque cra un titulo envejeci-
do que llevaba consizo ideas mal admitidas, por con-
secuenecia mi dictado debia sernuevo, ¢omo lo era la
naturaleza de mi poder, y no siendo el herederoc de
los Borbones, era necesario ser mucho mfs para sen-
tarse sobre su trono, en virtud de lo enal tomé el ti-
tulo de Emperador; porque era més grande y menos
limitado.

No se ha visto revolucién més apacible que Ia que
trastornd aquella repfiblica, por la quese habia derra-
mado tanta sangre, y el motivo no fué otro que el ha-
berse conservado el objeto, mudando silo la palabra,
por esta razén losrepublicanos no temieron el impe-
rio; ademés de que las revoluciones que no desa-
rreglan losintereses ¢omunes; siempre son paciicas.

Terminada, en fin, Ia revolucion se hacia inalterable
bajo una dinastia permanente, porqie la repfiblica no
habia satisfecho méas que las opiniones, y el imperio
garantia las opiniones y los intereses,

Estos intereseseran los de la mayoria, pero prote-
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giendo las instituciones del imperio la ignaldad, exis-
tia la demoeracia de hecho y de derecho, restringiendo
s0lo Ia libertad (que nada vale en tiempo de crisis)
supuesto que sélo la disfruta la alta clase, euando por
el contrario, la igualdad es extensiva & todas ellas,
Esta es la razén por qué mi poder permanecid popu-
lar, aun en los reveses que han arrninado & la Fran-
cia,

Mi antoridad no deseansaba, como las antiguas mo-
narquias; sobre las clases y cuerpos intermediarios,
Era reciente y no tenia otro apoyo que ella misma,
porque en el imperio no habia otra cosa mas que la na-
¢ifn y yo, aunque en la nacidén todos eran ignalmente
llamados al desempefio de las fanciones phblicas; &
nadie servia de obstéculo su origen; y todos influian
directamente en el Estado, que eslo que constituy6 mi
podcr. L uE

No fué este un sistema inyentado por mi, sino pro-
cedente de las ruinasde la Bastilla, como resultado de
la civilizacion y de las costumbres qua el tiempo habia
dadoé 1a Europa, y en vano se tratarfa de destruirlo,
porque lo sostendria la fuerza de los aconteeimientos,
y porque los hechos siempre se fijan donde se halla
aguella; que no existia ya en Ja nobleza. desde que
permitio & Ia tercera clase llevar las armag, y no quiso
ser Ia tnica milicia del Estado.

La fuerza no existia en el cleroni en la mobleza,
porque la nobleza ni el clero, se hallaban en estado
de llenar sus funciones; esto es; de servir de apoyo al
trono. No estaba en las rutinas ni en las preocupacio
nes, porque se habia hecho conocer & los pueblos que
y2 no habfa ni preocupaciones ni rutinas, mas, hubo
disolucion cn el euerpo social mucho tiempo antes de
Ia revolucion, y no podia dejar de haber relacién entre
las palabras y las cosas.

El destierro de las preocupaciones puso en descus

bierto el origen de los poderes que manifestaron su
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debilidad, y fueron destruidos al primer ataque, Era in-
dispensable rehacer la autoridad bajo otro plan que
prescindiese del auxilio de las habitudes y preocupa-
ciones, ¥ no habiéndosele trasmitido derechos algu-
nos, debia consistir s6lo en el hecho, 6 1o que es lo
mismo, en la fuerza.

Yo no subf al trono como un heredero de las anti-
guas dinastias, para sentarme en €l bajo el prestigio
de 1a ilusion, sino para afirmar Ias instituciones que el
pueblo deseaba; para formar leyes de acuerdo con las
costumbres; para hacer la Francia formidable y man-
tener su independéncia,

La ocasién no tard6 en presentfirseme. La Inglate-
rra se hallaba fatigada porla permanencia de mis tro-
pas en las fronteras, y queria & cualquier precio evi-
tarla, buscando aliados en el continente & costa de
grandes sacrificios pecaniarios, que era ¢l tinico medio
de encontrarlos,

Las antiguas dinastfas estaban asombradas de ver-
me sobre el trono, y por mis politico que fuese el tra-
to que manteniamos, conocfan ruy bien que yono
pertenecia 4 su rango; v que'si reinaba era en virtud
de un sistema que destrufa el altar que el tiempo les
habia consagrado. Yo solo, era una revolucién. Kl
imperio los amenazaba tanto como la repfiblica, y afin
lo temfan més, porque era mis poderoso, En esta vir-
tud su plan politico era el atacarme lo més pronto po-
sible, antes que yo reuniese mis fuerzas; y los aconteci-
mientos de la lucha que iba & presentarse, llamaban to-
da mi atencién, y debfan ponerme de manifiesto la ex-
tension del 6dio que me profesaban, dindome & cono-
cer cuéles de los soberanos se decidian por temor al
sistema del imperio, y quines preferirian morir 4 en-
trar en transaciones con él.

Estas Inchas debia causar nuevas combinaciones po-
liticas en 1a Europa, y yo debfa sucumbir, 6 ser el fr-
brito de ellas, Acababa de reunir el Piamonte & la
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Francia, porque era necesario que la Lombardia se
apoyase en el imperio, Este hecho fué censurado de
ambicion, y sirviendo de sefial al combate, se preparg
el campo para darlo.

La batalla debfa ser cruel, pues los anstriacos pre-

araban todas sus fuerzas, y los rusos estaban decidi-
gos 4 reunir las suyas. El joven Alejandro acababa de
subir ai trono, y como los nifios apetecen siempre ha-
cer lo contrario de lo que hicieron sus padres, me de-
¢laré 1a guerra porque aquel habfa hecho la paz. No
podia habex otro motivo, porque nosotros nada tenia-
mos que hacer con los rusos, f quienes afin no habia
Tlegado su turno; pero las mujeres y los cortesanos lo
decidieron asf, El‘ios ereyeron hacer una cosa buena,
porque yo no era persona de moda en el mundo, y
dieron prineipio [sin saber lo que hacian] al sistema
4 que deberé Ia Rusia su grandeza,

Jaméfs la eoalicién abrié la campana con menos
acierto: 10s austriacos creyeron sorprenderme; pero no
lo lograron, Inundaron la Baviera sin esperar la lle-
gada de Jos rusos, y vinieron & marchas forzadas so-
bre el Rhin: mis columnas habian dejado el campo de
Bolofia, y atravesado la Francia, pasando el Rhin en
Strashourg; nuestra vanguardia encontro 4 los austria-
cos en Ulm, y los arrollo: yo marchaba sobre Viena a
paso de camino, entrando- en ella sin obsticulo; y ol-
vidado un general austriaco de cortar los puentes del
Danubio, me dejd pasar el rio.  De todos modos lo hus
biera pasade; pero asf llegué mis pronto & la Moravia,

Los rasos desembocaban f este tiempo, y las reli-
quias d~ los autriacos corrieron & refugiarse bajo sus
banderas. El enemigo quiso sostener i Austelitz, y fué
batido; los rusos se retiraron en buen orden, y me de-
jaron el imperio d2 Austria. El Emperador Francis-
o solicitd de mi una entrevista, y se ia concedi en un
foso: me pidi6 1a paz, y se la acordé, porque nada me
interesaba su pa‘s, que no estabn preparado para la
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revolucién; pero con objetv 4 disminuir sus fuerzas,
pedi & Venecia para la Lombardia, y el Tirol para la
Baviera, reforzando de este modo & mis amigos & ex-
pensas de mis contrarios, que era el menor partido que
podia sacar.

No era aquel momento para disputar, y por eso se
firmé la paz, proponiéndosela al mismo tiempo & los
rugos, pero Alejandro la rehuso, esta repulsa era no-
ble, porque aceptando la paz, aceptaba la humillacién
de los autriacos y rehusiindola, acreditaba su firmeza
en los reveses, y su confianza en la fortuna; por eso
la negativa me di6 & conocer que la suerte del mundo
dependia de los dos,

Vauelta 4 empezar la campafia, seguf la retirada de
los rusos y llegué & Polonia. Un nuevo teatro se ofre-
cia & nuestras armas: entrivamos & ver aquellas anti-
guas posesiones de la anarquia y de la libertad encor-
badas bajo un yugo extranjero; y los polacos espera-
ban mi llegada para sacudirlo,

No hice aprecio del partido que podfa sacar de los
polacos, y esta es la mayor falta que he cometido en
mi reinado. Sin embargo sabfa que era necesario le-
vantar este pais, para hacer de él una barrerra 4'la
Rusia, y un contrapeso al Austria, mas las circustan-
cias no fueron bastante felices en aquella época para
realizar este plan.

Por lo demés los polacos me parecieron poco & pro-
posito para llenarmis intecciones: es un pueblo. sns-
ceptible de pasiones, ¢ inconstante, en el quefodo se
hace por fantasia y nada por sistema: su entuisiasmo
es violento, pero no sabe reglarlo ni fijarlo, y esta na-
cién Ileva su rnina en su carfcter, Quizé dando & los
polacos un plan, un sistéma y un punto de apoyo, hu-
bieran podido formarse con el tiempo. o

Aunque mi carficter jamfs me ha conducido 4 ha-
cer las cosas & medias, esto fué lo que hice en Polonia
donde por otra parte mo srzanivala mal, Avancéen




el rigor del invierno hacia el pais del Norte, euyo cli-
ma no inspiré desconfianza alguna 4 los soldados, que
eran de una moral excelente. Tenfa que combatir un
ejercito maestro en el terreno'y clima que me espera-
ba en las fronteras de la Rusia donde fui & busearlo;
porque no_podia-dejar debilitar mi tropa en un mal
acantonamiento, Encontré al enemigo en Eylau, la
accion ful sangrienta y quedd indecisa.

Si los rusos nos hubieran atacado al dfa siguiente
nos habrian batido, pero sus generalos (por fortuna)
no tuvieron esta inspiracion, y por el contrario me
dieron tiempo de atacarlos en Freidian, donde fué la
victoria menos dudosa, Alejandro se defendié con va-
lentia, y me propuso la paz, que era honvosa para las
dos naciones, porque se habian medido con igual in-
trepidez. Da paz se firmé en Tilsit y se firmo de buena
6, Yo lo atesticuo con el Czar mismo,

Tal fué el éxito de los primeros esfuerzos de Ia coa-
licion contra el Imperio que yo acababa de fundar,
El elevo Ia gloria de nuestras armas, pero dejé la cues-
tion indecisa entre 18 Buropa y yo, porque nuestros
enemigos no habfan sido més que humillados y no
fueron destruidos, ni variaron de opinién, por consi-
guiente nos encontribamos en el mismo estadoyy en
el acto de firmar la paz estaba previendo una nueva
guerra.

En efecto, era ineyitable mientras que la suerte de
ella no proporeionase nuevas conbinaciones, yniien-
tras los ingleses tuviesen un interés personalen pro-
longarla.

Era pues, necesario aprovechar el pasajero repose
que acababa de dar al continente, para, ensanchar la
base de mi Tmperio, & fin de hacerlo miiis sélido y ca-
paz de resistir los ataques sucesivos, El trono era he-
reditario en mi familia, que empezaba de este modo
una nueva dinastia, que el tiempo debia consagrar
como ha legitimado & Ias demds, puesto que desde el
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Emperador Carlo Magno no se habia dado una coro-
na con tanta solemnidad, Yo Ia habia recibido por el
voto de los pueblos y porla saucién de la iglesia, y
mi familia, llamada & reinar, no debia permanecer
mezelada con el rango de la sociedad, porque hubie-
ra sido una eontradiceion.

Yo habia hecho muchas conquistas y era necesario
ligar intimamente agquellos Estados al sistema del Im-
perio, 4 fin de anmentar su consideracién politica.
No hay otros lazos para unir 4 los pueblos més que
los de los intereses reciprocos, y por consiguiente se
haeia indispensable establecer una entera comunidad
de relaciones entre nosotros y los paises conguistados.
No se trataba para esto mas que de cambiar sn anti-
guo orden social para darles el nuestro, poniendo 4 la -
cabeza de susmuevas instituciones, soberanos interesa-
dos en sostenerlas; y yo llenaba estos objetos, colocan-
do & mi familia en los tronos que se hallaban vacan-
tes

La Lombardia era el mis esencial de aquellos Es-
tados, porgue debia estar continuamente expuesta &
los resentimientos dela casa de Austria. No quise
darle el placer de poner 4 uno de mis hermanos sobre
aquel trono, y siendo yo el solo capaz de llevar la co-
rona de hierre, me la cologué en las sienes, dando de
este modo la mayor confianza 4 los lombardos, porque
hacia su causa, mia propia. Este nuevo Estado tomé ¢l
nombre dereino de Ttalia, porque era un titulo muy
grande ¢ influia demasiado en la imaginacién de log
italianos.

El trouo de Népoles estaba vacante, La reina Car-
lota, después de haber inundado de sangre las calles
de Népoles, y entregado su reino 4 los ingleses, ha-
bia sido nuevamente arrojada de é1, Faltaba un due-
10 & este desgraciado pais para salvarlo de la anar-
quia y de las venganzas, y uno de mis hermanos subié
f su trono,




La Holanda habia perdido mucho tiempo antesla
energia que constituye las repfiblieas, y por consi-
guiente no tenfa bastante fuerza para conservar esta
representacién habiendo dado prueba de ello desde
el desembareo del afio de 99. Yo no delia juzgar que
echase de menosla casa de Orange por el modo con
que la habia tratado. Parecia pues que la Holanda
tenfa necesidad de un soberane, y la 'di otro de mis
hermanos,

Bl menor era demasiado joven para contar con él;
el enarto no querfa reinar; y se fugd por substraerse
de ello.

No quedaba mids reptiblica que Ia de- Suiza, y no
merecia la pena de hacerla cambiar de las reglas & que
estaba acostumbrada. Mi autoridad, con respecto. &
este paig, era limitada & impedir que se destrozasen
entre si, sin que me lo hayan agradecido;

Formando de este modo Estadosaliados de Ia Fran-
cia y dependientes del imperio, debia al mismo tiempo
reunir & la madre patria ofra porcién de territorios
para conservar su preponderancia sobre todo el siste
ma. Con este objeto habfa reunido el Piamonte 4 la
Francia, y no 4 la Tralia; y del mismo modo agregué
la Génova y Parma.

Semejantes reuniones nada valfan en sf mismas,
porque yo hubiera hecho con aquellos pueblos buenos
italianos, y solo hice medianos fraceses; pero el impe-
110 sé oponia, no s6lo-de 1a Francia, sino de los Esta-
dos de la familia y de los aliados extranjeros, siendo
muy esencial conservar la proporcién entre estos tres
elementos. Cada alianza nueva llevaba tras si una
nueva reunion, y en todos estos casos me ceusuraba el
piiblico de ambicioso, pero mi ambicién jamés ha con-
sistida en poseer algunas leguas cuadradas de més 6
de menos, sino en hacer trinnfar mi causa,

Esta causa no consistfa solo en las opiniones, sino
también en el peso que cada partido podia colcear en
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]a balanza, y las leguas cuadradas pesaban en el plato
de aquella, porque el mundono se compone de otra co-
ga, Poreso aumentaba yo la masa de las fuerzas, & que
daba movimiento, sin necesitar talento ni destreza para
obrar aquellos cambios, pues bastaba un acto de mi
voluntad, siendo demasiado pequefios aquellos paises
para tenerla propia en mi presencia Dependia del mo-
yimiento que se daba & todv el sistema nupena],»‘y el
punto de donde partia este sisterma estaba en Fran-
cia. . !

Era pues indispensable consolidar mi obra; dando
&1a Francia instituciones conforme al nuevo orden
social que habia adoptado. ’Em‘necesano’cre:}r un &i-
glo para mi como yo lo habia sido para él; era preci-
50 ser legislador después de haber sido guerrero.

No habfa posibilidad de hacer retroceder la revolu-
¢ién, porque hubiera sido someter de nuevo los fuertes
& los débiles contra el orden natural, y se hacfa preci-
so comprender el espiritu de los hombres para aco-
modarles un sistema legislativo anélogo & sus deseos,
al que me lisonjec haber llegado, entablanflo uno que
me sobrevivird, y en el que hedejado & la Earopa una
herencia que no podré repudiar. s

En realidad no habfa otra cosa en el Kstado sino
una democracia dirigida por una dictadura, cuyo go-
bierno es bastante comodo para la ejecucion, pero de
naturaleza temporal porque s6lo es vitalicio en la per-
gona del dietador. Yo debia hacerla perpetua, crean-
do instituciones permanentes, y corporaciones dumqe:
ras para colocarlas entre el trono y la demoecraciaj
nada podia ejecntar por el impulso de las costumbres
v lasilusiones, y me veia obligado a establecerlo todo
en Ja realidad; por consiguiente era necesario fundar
wi legislacién sobre los inmediatos 1ntereses de la s
yorfa, y crear mis corporaciones con los mismos, por-
que los intereses es lo que se encnentra de més real en
el mundo.
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Formé leyes, cuya accion era inmensa pero unifor-
me, teniendo por prineipio el sosten de la igualdad
tqn fuerfemente mareada en sus eddigos, que ellos solos
sertn suficientes & conservarla, Estableef una clase in-
termedia que era democritica porque se entraba en ella
en todo tiempo y por todas carreras, y mouirquica,
porque no podia dejar de existir.

Hsta corporacitn debia reemplazar en el nuevo régi-
men, el servieio que se consideraba hacer la nobleza en
el antiguno, esto. es, servir de apoyo'al trono; peroen
nada se le parecia; la antigna nobleza: no existia sino
por sus prerrogativas, Ia' mia solo era hija del podert
1a antigna nobleza no merecia aprecio sino por ser ex-
clusiva; todos Jos que de algfin modo se distingufan
entraban de derecho en la nueva, que no era mas qué
una corona civiea, ni el puéblo le daba otro con-
cepto; cada cnal In merecia por sus obras; todos po-
dian obtenerla al mismo precio y 4 nadie era ofen-
siva,

El espivitu del imperio estaba en sn movimiento
ascendiente, que es el carfieter de las revoluciones, y
agitaba toda la naeién que se sublevaba para elevarse,
Cologué en lacima de este movimiento, grandes re-
compensas que e ofrecian por el reconocimiento p-
blico, y sus altas dignidades eran también conformes
con el espiritu de igualdad, pues el tiltimo soldado las
obtenia por acciones brillantes.

Después del desorden de Ja revolucién, convenia
restablecer el orden quees el sintoma de la fuerza v de
la duracion. Los administradores y los jueces, eran
esenciales en el Estado, pues de ellos sdlo}lependia el
orden pfiblico, 6 lo que es 1o mismo, la ejecucién de
las Jeyes. Los asoei¢ al movimiento que animaba al
pueblo y al ejército; los asocié & las mismas recom-
pensas. Estableei una orden que distingufa & los ad-
ministradores porque habia recibido de los soldados
el titulo de su honor; la hice extensiva & todos los que
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servian al Bstado, porque Ja primera de las virtudes,
es el seryicio de la patria.

También di por resorte alimperio un estrecho vineu-
lo weneral que unia en sus intereses 4 todas las clases
de Ia nacién, porque ningnna quedaba subordinada ni
exeluida, formando en rededor de mi un cuerpo inter-
mediario compuesto de lo mis escogido de la nacion,
que se hallaba unido al sistema imperial por su voca-
¢ion, por sus infereses y por sus opinioues; este nume-
roso cuerpo, aunque revestido del poder eivil y militar,
era reconocido por el pueblo porque se habia consti-
tuido por sorteo entre las clases, y tenia confianza en
é1, porque sus intereses estaban ligados, no siendo un
cuerpo ni decimado ni exclusivo, sino en realidad ana
magistratura,

El imperio deseansaba sobre una organizacién fuer-
te; €l ejército se habia formado en la escuela de la
gnerra, en la que aprendio & batirse y sufrir; los fun-
cionarios publicos se acostumbraban & hacer ejecutar
gstrictamente las leyes, porque yo no queria ni arbi-
traviedad ni interpretacidn, é iban acomodéndose &
darles el ripido impuiso que con uniformidad habia
yo hecho extensivo 4 todo el imperio, cuya miquina
se movia (seghn el arreglo que le di) & la sola voz de
una orden.

Contuve las dilapidadiones del erario p@blico. fijan-
do en un solo punto el centro de la méquina fiscal, y
sin. dejar el menor vacio en este partienlar, porque en
orden & caudales nada debe omitirse; y sobre todo,
nada dejé al arbitrio de los administradores provin-
ciales, convencido por la experiencia de que el aban-
dono sblo sirve para enriquecerse algunos malyersa-
dores, & espensas del erario, del pueblo y de la causa
pfiblica,

Volvi el erédito al estado con no hacer nso del eré-
dito; sustitui al sistema de empréstitos, que habia
perdido 4 la Francia, el de las imposicionss que la ha
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regenerado; organicé la conseripeibn, ley rigurosa,
pero grande y s6lo digna de un pueblo que ama su
gloria y su libertad, y euya defensa no debe confiarse
sino & si mismo,

Abri nuevas comunicaciones al comereio; hice rennir
Ia Ttalia 4 Ia Francia, facilitando los Alpes por cuatro
caminos diferentes, y emprendi en este particular co-
848 que parecen casi imposibles. Hice prosperar Ia
agricultura protegiendo las leyes relativas & la propie-
dad, y repartiendo eon igualdad las cargas del Es-
tado, | i

Erigi grandes monumentos sobre los que poseia la
Franeia, porque al mismo tiempo que debian servir de
testimonios de su gloria, opinaba que ellos consasra-
rian en su favor los vofos de nuestros descendientes:
siendo cierto que los pueblos tienen inclinacién & estas
nobles imagenes de su historia. .

Mi trono no brillaba sino por el esplendor de las
armas; los franceses son amantes de lo sublime hast aen
la apariencia. Hice adornar suntuosos palacios y reuni
una corte numerosa, ddndole carficter austero, 'porque
ningfin otro le era mis apropésito, Ea mi ¢orte no ha-
bia diversiones, y Izs mujeres hacian un papel despres
ciable, pues todo se consagraba & la grandeza del Es-
tado, y por esta causa he sido siempre aborrecido de
ella, Luis X'V era mis amado.

Apenas se hallaba bosquejada mi obra cuando un
nuevo enemigo se presentd inopinadamente & la pales-
tra, Diez afios habfa que la Prusia se mantenfa en paz;
la Francia tenia un placer en ello; pero los aliados que,
Ia deseaban mucho mal, la injuriaban, y 4 su pesa no
dejaba de prosperar. -

En todos casos, y singularmente en la filtima cam-
paiia, me habia convenido su neutralidad y para ase-
gurarme en ella le hice algunas proposiciones de ce-
derle el Hannover, porque opinaba que semejante pre-
posicion recompensaba la pequefia violacién que yo
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me habfa permitido en su territorio, para acelerar la
marcha de una division que me veia precisado & tener
sobre el Danubio,

Habiendo la Inglaterra desechado las proposiciones
de paz que le habiamos hecho (segfin nuestro uso) al
tiempo de firmar la de Tilsir, ]a Prusia pidié la cesién
del Hannover. Ninguna otra cosa deseaba yo més que
hacerle este presente; pero me parecio que ya era tiem-
po de que esta’corte se declarase abierfamente por no-
gotros, abrazando decididamente nuestro sistema. No
se podia conquistar todo con la espada, era necesario
que la politica nos diese algunos aliados, y se presen-
taba la ocasion,

Sin embargo yo tuve ideas de que la Prusia tenia
otrasintenciones, y que creia haberme pagado suficien-
temente con su neutralidad. Desde este momento con-
ceptué que cra ridiculo aumentar: un pais ¢on que no
podia contar, y obrando con mi genio, no ealeulé bas-
tante que dando terreno 4 la Prusia la comprometia y
me aseguraba; lo rehusé todo, y al Hannover se le di6
otro destino.

Los prusianos pusieron los gritos en el ciclo porgne
no quise darles lo ajeno; se quejaron. de mi pequena
violacién del afio anterior; se acordaron de pronto
que eran depositarios de lagloria del gran Federico;
los 4nimos se exaltaron; una especie de conmocidn na-
cional agité & 1a nobleza de Prusia; la Inglaterra se
apresurd & derramar la plata, y la revolucién tomd
consistencia.

Si los prusianos me hubieran atacado cuando estu-
ve batiéndome con los rusos, me hubieran podido ha-
cer mucho dafio; pero era cosa tan absurda venir fuera
de propésito & declararme esta guerra, semejante &
una osbtinacién de muchachos, que estuye mucho tiem-
po sin ereerlo; pero como nada hubiese mas cierto, fué
necesario entrar en campana,

Confiaba batir & los prusianos, pero habia destinado
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mucho tiempo al efecto, porque tomé medidas (que no
me fueron necesarias) contra las agresiones que Sospe-
chaba podrfan suscitarme de otra parte. Por un aca-
80 singular no me hicieren oposicion dos horas, y por
otro acaso sus-generales no pemsaron cn defender al-
gunas plazas que me hubieran detenido tres meses: de
suerte que en pocos dias fui duefio del pais. )
_ La felicidad con que se verified esta derrota me dib
a cunocer que aquella guerra no habfy sido popular
en Prusia, Yo hubiera debido aprovechar este desen-
brimiento para organizarla & nuestro modo; pero no
supe manejarme,

El imperio habia adquirido una oran preponde-
rancia por la batalla de Jena; el pﬁhlic:% principiaba &
mirar como ganada mi causa, lo que conoef por el mo-
do con que me trataba: yo mismo empecé 4 ererlo asi
¥y esta buena opinién me ha hecho cometer multitud
de faltas,

El sistema sobre el cual habia erigido mi imperio
er.‘; enelr]mgo natg dbe las antiguas dinastias: sabia que
entre ellas y yo debia s guer i
075 i tormae o e he

gorosos para ha-
cerla tan corta como fuese posible, 4 fin de aliviar el
sufrimiento de Ios pueblos y de los ;'eyes

Por esta razon debf variac en parte Ia materia v for-
ma de todoslos Estados que Ia guerra habia puestg bajo
mi dominio, pues no se perfeccionan revoluciones con-
servando los mismos hombres y Ias mismas cosas: y 8-
taba seguro que permaneciendo en el propio sistema de
sus golwlel'DOS, siempre serfan mis contrarios por ser
enemigog que yo resucitaba. '

.De otro modo: si yo hubiera querido conservar su
mismo gobierno (& falta de otro mejor), era nece;;'lrio
l’mcerlos comparticipes de mi granfleza, oblim’znd‘oles
& aceptar con mi alianza territorios y ti’tuloq DQiouieﬂ_
do uno @ otro de estos planes (segfin se préée;ﬁqe la
ocasion ), hubiera extendido ripidamente los lfu;ites
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de la revolucidn; nuestias alianzas habrian sido séli-
das porque se_hubieran hecho con los pueblos; yo les
hubiera llevado las ventajas con los principios de la
revoluci6n; y hubiera alejado de ellos el azote de la gue-
rra de que habian sido perseguidos por el espacio de
veinte afios, y que ha dado fin por declararse nuestros
enemigos,

Es de creer que la mayoria de las Naciones del Con-
tinente hubiese aceptado esta grande alianza, y que la
Europa fuese rétundida sobre un nuevo plin anéloge
al estado de su civilizacion. Yo raciocinaba bien, pero
hice todo lo contrario; en lugar de mudarla dinastia
prusiana, como lo habia amenazado, le yolvi sus Es-
tados después de haberlos dividide. La Polonia ne
me agradecid el que no hubiese puesto en libertad mds
que laparte de su territorio, de gue.Ja Prusia se habia
apoderado, El reino de Wesphalia se disgusté por no
haber obtenido ventaja, y la Prasia furiosa por lo que
yo le habia quitado, me jurd un odio eterno.

Yo pensaba (sin saber por qué), que los soberanos
desposeidos por el derecho deconquista debfan quedar
agradecidos por la parte que se les dejaba; & imagina-
ba que podrian (después de tantos reveses). aliarse de
buena f:con nosetros porque era el partido que mas
les convenfa. Opinaba hacer extensivas de este modo,
Ins alianzas del imperio sin atraerme los odios que las
revoluciones arrastran tras si, y eonoci 2l fin que’se re-
preseniaba un gran papel en guitar y volver coronas;
me dejé seducir de este error cuya falta jamés se per-
dona.

Quise corregir & lo menos Jo que habia hechoen
Prasia, rorganizando la confederacidn, del Rhin, por-
que esperaba contener la una con la otra, Para for-
mar esta confederacién ensanché los Estados de algu-
nos soberanos & expensas de la eaterva de pequenos
prineipes que no servian sino para consumir los bie-
nes de sus vasallos sin poder serles fitiles para nada,




De este modo atraje & mi causa & los soberanos 4 quie-
nes habia engrandecido, y los hice conquistadores 4 su
pesar; pero se conformaron también con el oficio. que
hicieron voluntariamente causa comfin conmigo, y se
han mantenido fieles & esta causa, mientras han po-
dido.

El continente se hallaba pacificado por cuarta vez,
Yo habia aumentado la superficie y la preponderancia
del imperio. Mi poder inmediato se extendia desde el
mar Adriftice hasta las bocas del Veser, y el de mi
opinién, sobre toda la Enropa; perola Europa conocia
‘como yo, que esta pacificacién no era durable por los
muchos motivos de resistencia que se le oponian, y que
habiéndome yo manejado mal con ellas, no hice otra
¢osa, que retardar la dificultad.

El principio que daba vida 4 esta opinién estaba en
Inglaterra. Yo no tenia miedo alguno de atacarla cuer-
Po i cuerpo, y sabfa que la: guerra s¢ renovaria en'el
continente mientras que el ministerio inglés pudiese
costearla, La cosa podia durar mucho tiempo, porque
los beneficios que produce la guerra son otrostantos
medios de sostenerla, y era un circulo vicioso cuyo re-
sultado rerfa 1a ruina del continente. Habia necesidad
de encontrar un modo de destruir los beneficios que la
guerra maritima producia & la Inglaterra, 4 fin de
arruinarelerédito del ministerio; y proponiéndomecon
este objeto el sistema continental, me parecié bien, y
lo adopté. Pocos han comprendido estelsistema, por=
que se, obstinaron en no veren él otro fin que el de
aumentar el precio del café, pero debia tener muy di-
versas eonsecuencias. Debfa arruinar al comercio in-
glés, y produjoel efecto contrario, como todaslas prohi-
biciones, pues habiendo tomado mis erédito el oé-
nero, cedio en ventaja del comereio, no pudiendo des-
terrar el eontrabando.

El s.iajtemu continental debia servir 4 hacernos cono-
Cer quitneseran nuestros amigos y quiénes nuestros
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enemigos, sin temor de padecer ’equivoc.z}cién, pucs 'a
inclinacion que se manifestase & ¢l, serfaun testimo-
nio de la que se tenia & nuestra causa, por ser éste su
distintivo y antemural.

En aquel momento fué indispensable establecer un
sistema que habia sido tan discutido; porque todo gran-
de imperio debe tener, no sélo un objeto general en su
politica, sino en su economia. Debe, asi como & los de-
més ramos del Estado, abrir camino & la industria, po-
niéndola en movimiento y perfeccionardo sus adelan-
tos; y la Francia carecia de ella cuando yo se la faci-
lité por medio del sistema continental.

La economia de la Francia se habia fijado, antes
de 12 revolucién, en negociar con lascolonias, y en ha-
cer ¢l comercio de eambio. Esta era la moda de aquel
tiempo, y por mucho que se hayan querido ponderar
los resultados, es cierto que no tuvo otros que los de
conducir 4 su ruina las rentas del Estado, acelerar la
pérdida de su erédito, la destruecion del sistema mifi-
tar, atraerse el desprecio de su consideracion exterior,
¥ experimentar la languidez de su agricaltura. Estos
mismos resultados la candujeron, finalmente, & firmar
un tratado de comercio que ponia en manosde Josin=
gleses el abasto de sus provisiones,

La Francia tenfa hermosos puertos de mar, y algn-
n0s comerciantes cuyas fortunas eran colosales, La
guerra habfa enteramente destruido el sistema mariti-
mo; los puertos estaban arrninados; ninguna fuerza hu-
mana podiareintegrarf la Nacion lo que la revolucion
habfa aniguilado, y siendo necesario dar ofro impulso
al trafico para volver & su vigor & la industria france:
sa, no habfa otro medio de conseguirlo que el de qui-
tar & los ingléses el monopolio de las manufacturas pa-

ra hacer deellasel ol jeto general de la economia del
Estado; todo lo cual me obligd & crear el sistema con-
tinental, No podia evitarse este sisteima porque era ne-
cesario day un premio enorme 4 las fibricas, 4 fin de
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comprometer el comercio & desembolsarJas anticipa-
ciones que exige el establecimiento de multitud de ela-
boraciones,

Las consecuencias justificaron mi modo de pensar,
arrancando de su asiento & ls industria y haciéndola
pasar el mar, deque resultaron tan grandes progresos
en el continente, que nada debia temer de la concu-
rrencia de otra. Si la Francia quiere prosperar, que
conserve mi sistema mudéndole el nombre; si quiere
décner, nonecesita otra cosa sino yolver 4 Ias empre-
gas maritimas y serd destruida por los ingleses 4 la pri-
mera guerra, Me vi precisado 4 llevar el sistema con-
tinentald un extremo, con el objeto, no sélo de hacer
beneficio & la Francia, sino dafio i la Inglaterra. Re-
cibiamos los efectos coloniales stlo por su mano, cual-
quiera que fuese el pabellén bajo que navegasen, y en
este concepto se haeia preciso admitir los menos posi-
bles, no_ habiendo para ello mejor medio que el darles
un precio excesivo,

El objeto politico se hallaba cumplido; las rentas del
Estado seaprovechaban de ello, pero ofendi 4 las mu-
Jeresy se vengaron demi. La experiencia acreditaba
cada dia més que el sistemn continental era bueno
porque el Estado prosperaba 4 pesar de las cargas de
la guerra: las imposiciones estaban al dia y el erédito
4 1a par'con el interés dela plata; el espiritu demejora
Se demostraba enla agricultura y en las fibricas, Se
construian de nuevo los pueblos asi como las calles de
Paris; los caminos y canales facilitaban el tréfico inte-
rior: cada dia se perfeccionaba algun invento: hice sa-
car azficar de los navos y sosa de la sal; y los desen-
1_»1'mugntos de las ciencias caminaban 4 la pax con los
i;le la mdustria. Hubiera sido una insensatez renuneiar
4un sistema en el momento en que producia el fruto,
¥ por el contrario era preciso afirmarlo para dar otro
tanto mds fomento 4 la emulacion,

Esta necesidad ha influido sobre 1a politica de Ia
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Europa, obligando & la Inglaterra & continuar el es-
tado de guerra, que desde este momento tomd un ca-
récter mas serio; se trataba en ella del beneficio piiblico,
6 Jo que es lo mismo de su existencia, y por esta causa
ge popularizo; los ingleses no volyieron & fiar sn pro-
teccion & los-auxiliares, sino que la tomaron 4 su car-
go, apareciendo en grandes masas sobre el campo,
Desde entonces se hizo la lucha peligrosa, y lo previ
en ¢l acto de firmar el decreto, Sospeehé que ya no
habria reposo para mi, y que pasaria la vida en com-
batir las oposiciones que el pliblico no veia, pero cuyo
seereto poseia yo, porque era el Ginico & quien las apa-
riencias jamfs han engafiado, Me lisonjeaba interior-
mente de permarccer duefio de lo porvenir, en medio
del ejéreito que me habia creado, y que tan gloriosos
sucesos hicieron invencible. Jamas dudé la victoria;
sus movimientos eran ripidos, porgue habiames re-
nunciado el sistema de eampamentos y almacenes; en
un momento podia ser transportado en todas direccio-
nes, y llegaba & todas partes con el conocimiento de
s superioridad. ;C'on semejantessoldados gué general
no habiera amado la guerra? Yo la amaba. lo confie-
g0, y sin embargo desde la batalla de Jena no volvi &
disfrutar el lleno de confianza ni el despreciodel por-
venir & que habia debido mis primeros buenos resulta-
dos. Desconfizba de mi mismo, y esta desconfianza
causaba incertidumbre en mis disposiciones, Mi humor
se habia alterado y degenerado mi carcter; uo obs-
tante me dominaba; pero nunca es perfecto lo' que no
es natural,

El sistema continental decidi6 & la Inglaterra & ha-
cernos guerra & muerte. El Norte estaba sometido y
contenido por'las guarnicivnes de tropasque tenfa en
Ins plazas, Los ingleses no tenian con €l otras relacio-
nes que las del contrabando; pero se le habia entrega-
do el Portugal, y yo sabia que la Espaia favorecia su
comereio, & la sombra de su neutralidad,
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Para que el sistema continental valiese algo, era ne-
cesario que fuese completo. En el Norte lo habia casi
establecido, y convenia hacerlo respetar en el Medio
Dia, Pedi & la Espafia el paso para un cuerpo de ejér-
cito que queria enviar & Portugal, y me lo concedid.
Alaproximarse mis tropas la corte de Lisboa se mar-
chd para ¢l Brasil y me dejé su reino, haciéndose des-
de entonces preciso, establecer una ruta militar por
mediol de I Espafia. para comunicar cou Portugal, y
este paso nos puso en relaciones con la Espafia: en cu-
yo pais jamés habia pensado & causa de su nulidad.

El estado politico de ]a Espafia se hallaba en in-
quietnd; era gobernada por un soberano que en un fo-
do diferia & su faverito, y &ste sin carfcter y sin talen-
tosno servia para ofra cosa que pard amontonar rigue-
zas y dignidades.

Bl favorito se habia hecho de mi partido porque
queria gobernar & 1a sombra de mi alianza; pero se
habia manejado tan mal, qne disminuido su crédito en
Espaiia, no pedia hacerse obedecer y por consiguiente
su 2dhesion me era infitil, Lasopiniones habian cami-
nado en un sentido inverso del resto de la Eurcpa.
EI pueblo que en todas partes se halla colocado en lo
més elevado de la revolueion, en aquel pais permane-
eia muy por bajo de ella, porgne laslucesno se habian
difundido por la segunda capa de la nacién, dete-
niéndose en la superficie, esto es, en las altas clases, i
enyos individuos llamaban liberales. Estos sentian el
abatimiento de su patria y se avergonzaban de obede-
cer un gobierno que arruinaba su pais; de forma que
los revolucionarios en Espafia eran aquellos que tenfar
* que perder en la revolucion, y los que debian ganar,
ni siquiera querfan oir hablar de ella, La misma con-
tradiceion se experimentd en Napoles, haciéndose ¢o-
meter muchas fa'tas porque no poseia el scereto de
introducirme en su conniocién.

La presencia de mis tropas en Espafia, causd bas-
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tante alboroto; cada cual la interpreté 4 su arbitrio, y
exaltados los 4ninios, me informaren haber dado prin-
cipio mna fermentacion popular. Los liberales se resin-
tieron de la humillacion de su pafs, y ereyeron impe-
dir su ruina por medio de una conjuracion, queaunque
turo eficto, quedd limitada & hacer abdicar 1a corona
al antiguo rey, y & dar de palos & su favorito, peroer
realidad nada adelantaron con ella.

Apenas se verific6 la conjuracion cnando los conju-
rados se asombraron de su atrevimiento; teniendo’
miedo de si mismos, de mi y de todo el mundo, Los
frailes no aprobaban la violencia que se habia ejercido
conira el antiguo rey, porque era ilegitima, Yo la de-
saprobaba igualmente, aunque por distinto motivo; el
sobresalto entré en la nueva corte, la revolucion en el
pueblo y la anarquia cn el Estado,

Lia fuerza de los acontecimientos hizo un trastorno
en Espafia; puesto que principio en ella de hecho una
revolucion, que no podia ser de la misma naturaleza
que la de la Francia, porque eran diversos los prinei-
pios de quespartia, Hasta entonees no tenfa direceién
alguna, porgue carecfa de jefe y no se habia grangea-
do partido anterier, y por consiguiente erasolo una
suspensién de autoridad, una subversién del poder y
un desorden,

Nada se podia preveer acerca de la suerte de la Es-
pafia, mis de gqne con'un pueblo ignorante y feroz,
aquella revolucion no acabaria sin derramarse arroyos

«de sangre, y padecerse largas calamidades. ;Qué es

pues, 1o que pretendian los hombres que solicitaban
una variacion en Espafia? No apetecian una revolu-
¢ién como Ia nuestra, sino un gobierno sabio, una au-
toridad que fuese eapaz de remover el entorpccimiento
de sn pais, con el fin de darle consideracion exterior,
y ecivilizacion interior,

Yo podia concederle lo uno y lo otro, apoderindo-
me de su revolucién en el punto & que le habian con-




ducido. Se trataba de dar & Ja Espafia una dinastia,.
que fuese vigorosa en razén de ser nueva, é ilustrada
porque careciese de preocupaciones; la mia abrazaba
estos estremos, v por lo mismo me propuse agregarle

este trono, Lo mas dificil estaba hecho, que era el de—

sembarazarse de la antigua dinastfa, pues los espafio-
les habian dejado abdicar la corona al antiguo rey, y
no querian reconocer al nuevo, Todo parecia presa-
giar que la Espafia para evitar la anarquia, aceptaria
sin violencia un soberano, que se presentaba revestide
de una fuerza prodigiosa, entrando por este medio en
el sistema imperial, y sin embargo de que el estado so-
cial de la Espafia, fuese deplorable, no debia despre-
ciarse su conquista.

Jomo es indispesable ver las cosas por si mismo,
para formar una justa idea de ellas, parti para Bayo-
na, & donde tenia convocada la antigua corte de Espa-
fia que concurrié en aquel punto, porque no podia
hacer cosa mejor, También habfa.convidado &la nue--
va, y crei que no fuese, porque todo otro parfido le
hubiera sido més conveniente. Formé concepto de que
Fernando abrazaria el de Ja yevolucion 6 el de pasar
# la América, pero no habiendo adoptado ni el unoni
otro, se dirigio & Bayona con su preceptor y confiden-
tes, dejando 4 la Espafia en abandono,

Apenas tuve ias primeras conferencias con los jefes
de los conjurados cuando adverti la ignorancia en que
s¢ hallaban' de su propia situacién. Ningln partido-
habian tomado sobre cosa alguna; nada preveian, y
U Folitica se resentia de un afraso de tres siglos. Des-
de luego me propuse no dejar la Espaiia entre susma-
nos,

Me dezidi & recibir la abdicacidn de la familia Real
y & colocar & uno de mit hermanos en el trono. Nin—
gfin obtdculo parecia oponerse i cllo, porque la Junta
de Bayona lo habia reconocido; en Hspafia no habia
quedado ningfin poder legal que se opusiera & la va-
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riaci6n de la dinastia; el antiguo rey no manifestaba
- desagrado sobre que yo hubiese quitado el trono a su

hijo, retirdndose & descansar 4 Conpiegne; y el hijo

fué conducido 4 Valencey, donde se habfan hecho los

preparativos al efecto. Eah }
Los espaiiolesno tomaron un mterf:s por el antiguo

rey, pero siendo su hijo joven que ofrecia esperanzas

y que habfa sido desgraciado, se exaltaron las &nimos

‘en su fayor y lo hicieron su héroe.

Los liberales reclamaban la independencia nacional;
los frailes se quejaban de la ilegitimidad, y toda la

“Nacion se armo bajo estos dos partidos.

Yo cometi un yerro en no haber dejado sobre su trono
aljoven rey, porque debiendo continuar lascosas en Es-
pafia de mal en peor, me hubiera adquirido el titulo de
protector del antiguo, dandoleun asilo; el nuevo gobier-
1o no habria dejado de comprometerse con los ingleses;
yo le hubiera declarado la guerra, nsf en mi n(lmbxle.
como en representacion del rey anterior; la Espaiia
habria fiado & su ejéreito Ja suerte de esta gueria, y
desde el momento de ser aquel batido, se hubiera so-
metido 1a Nacion al derecho de conquista, sin haber
siquiera sofiado en murmurarle, porque caando se di’s-
pone de un pais conquistado, no se hace otra cosa mas
que sontinuar sus usos, I . .

Si yo hubiéra tenido mis paciencia habria seguido
esta marcha, pero crei que siendo el resultado el mis-
mo, los espaiioles aceptarian & priorl un cambio de
dinastia, que hacia inevitable el orden de las. cirouns-
tancias, Cometi una torpeza porgue no l‘o ejecute por
grados; acababa de despojar 4 la antigua dinastia
de un modo ofensivo para los espaiioles, quienes heri-
dos en su orgullo, no quisieron reconocer la que puse
en su Ingar, resultando que dejé de existir autoridad
.en parte alguna, 6 lo que es lo mismo que existiera en
odas partes. La Nacién en masa se encargé de la de-
fensa del Estado, pues no habia ejército ni autoridad
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& quien se pudiese confiar esta defensa; eada cual cre-
y0 en &f la responsabilidad, y yo mismo estableci la
anarquia, convirtiendo contra mi los recursos que ella
ofrece, y recibiendo todo el peso del furor nacional.

Esta nacion de quien 1a historia no ha sefialado sino
Ia avaricia y forocidad, era poco temible al enemigo;
huia 4 Ia vista de nuestros soldados, pero los asesina-
ba por detrés, Se hallaba sublevada con las armas en
Ia mano, y usando represalias, de una en otra llest &
constituir la guerra en un anfiteatro de atrocidades,

Yo eonocia que daba un carécter de violencia & mi
reino y que era un ejemplo perjudicial para los pue--
blos, y funesto para el ejéreito, porque consumia mu-
chos hombres y fatigaba al soldade, Conocia que Ia
guerra habia sidomal principiada, pero una vez em-
prendida, o era posible abandonarla, porque el mis
pequetio revés engreiria & mis enemigos y volveria &
poner la Europa sobre las armas 'y sobre todo porque
yo debia sicmpre quedur victorioso,

Noo yetardé el hacer la prueha; pasé 4 Espaiia & fin
de acelerar el éxito y conocer el terrenoen que iba &
dejar & mi hermano, Ocupé 4 Madrid, y destrai al
ejereito inglés'que venfa en su socorro, Mis sucesos
eran répidos; el temor lleg6 4 su colmo, Ia resisiencia
iba & acabar, no habfa un momento que perder y en
efecto no se perdié. El ministerio inglés que siempre

ha sido tan activo en buscarme enem
batirlos, armé 4 la Austria.

Por csta vez faé dirigido el proyecto con mucha
destreza: me sorprendié: es necesario hacer Jjusticia &

izos como yo en.

quien la merece. Mis ejéreitos estaban esparcidos en
Ndpoles, Madrid y Hamburgo, afin yo permanecfa en
Espafia, Era probable que anticipindose los anstria-
€os consiguiesen buen resultado, que sucesivamente
tragese otros, porque en este género de cosas el pri-
mer paso es el dificultoso, Hubiera podido incitar 4 la
Prusia y 4 Ia Rusia, reanimar el valor de los espafio-
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Jeg, y volver la popularidad al ministerio mglé:;is &f
corte de Viena tiene una politica tenaz que J-a,‘, -
desordena los acontecimientos, Baslamf‘z “‘“.!f”.‘?f
permanecido sin acertar la causa de ello: pero al fin
conoci, aunque tarde, que semejante estado 1u‘or !tﬁ;]':a
tap profundas raices sino perque la natumuxjn (;11-
del gobierno habia permiiido que degex;em\\mti 5
garquia. Dirigian elestado una contena de n‘o e (}m-
;oseimx el territorio y se habfan apoderado ::n.x 1.an
tas, de la politica y de la guerra, por euyo me u: cr
Arbitros de todo, dejando & la corie solo la hl}{lhc L
Las oligarquias jamfs varian de epmmn,lpmgul s
intereses Son siempre UNos MISMOS: todo lo o:lle(,t)xq;.e'
mal, pero siempre estin en aceion porque n‘n?(‘.'xn!“.'r‘s
cen. Jamés consignen buen resultado en_sl‘bﬂu\x», .',a.ﬁ‘;
pero toleran estraordinariamente los ey ebesl :n‘»l;l‘)?élo
de que los padecen en soc-lgda’d‘ El Ausnm’ 0 iL :
cuatro veces fuconseryacion 4 esta formn‘du go nf:nl %
v ella misma decidi6 Ia gnerra que acababan de decla-
arme. / ra
T lNo debfa perder un momento: dejé la 11519?1;1111)111'2-
cipitadamente y eorri hacia el Rhin. Jnnu." 1~ 1); I
ras tropas que halle 4 mano, y como «:l pxlmc.l[ﬁé e
genio se hubiese dejado ya batlr‘on.Imha. ?-“-’l-
fuerzo, T.os reves de Suabia y Baviera me faei u.nrol;
sus tropas y con ellas me dirigf & batir & Io.g'nns?maco
en Ratisbona, marchando al efecto sobte V 1eug.1 orL
Segufa & marchas forzadas la ribera df':rechf} le o
nubio, Contaba con el buen éxito del virey para ver:
ficar nuestra reunion, pretendia adelantar & los aus-
triacos en Viena, pasar :LIlile.Ei Danubio, y colocarme
en posicion de recibir al archiduque. et
*,,1 plan estaba bien coneebido; pero era 11;}11)11) %den;%
porque debia habérmelas con un hombre b1 ,dy e
tenia bastante tropa: pero aun estaba la fortuna de
arte, -
El archiduque hizo una excelente marcha, y habién-
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dose penetrado de mi proyecto, se me adelanté con-
duciéndose con rapidez sobre Viena por la ribera iz-
quierda del Danubio, y tom6 posicién al mismo tiem-
po que yo. Esta fue (seglin mi conocimiento) la sola
buena maniobra que los austriacos hicierou jamds.

_Mi plan de campaiia habia claudicado. Estaba 4 la
vista de un formidable ejército.qus dominaba inis mo-
vimientos, y me obligaba & 1a inaccion, Solo una gran-
de accién podia terminar la guerra, y yo debfa atauar
porque el Archiduque me reserv( este destino, que era
bien dificil de desempefar, por hallarse en aptitud de
recibirme.

Por una suerfe inesperada el Archidugue Juan en
lugar de contener & toda costa al Virey, se dej6 batir:
el ejército de Italia lo arrojo del otro Tado del Danu-
bio, y tuvimos por nuestra toda su derecha; pero co-
mo no querfamos permanecer alli siempre, y era nece-
gario acabar, hice echarlos puentes; empezé & mo-
verse el ejército; 1a divisién del general Massena des-
fil6 la primera, y di6 principio el fuego en el momen-
Lo que por desgracia se rompieron los puentes

Eva imposible repararlos bastante pronto para so-
correrlo; y fué atacado por todos lados, La tropa se
defendi6é con un valor herdico, porque no tenia xeq ;e-
ranza alguna; faltaron las municiones, y hubiera p:e{-e-
cido si los anstriacos no suspenden el fuego; creyendo
que bastaba lo hech(i para un solo dfa, volvieron § to-
mar su posicion en el momento deeisiv ;
de una ?uortnl angustia, ekt

No por eso experimentamos menos contratiempo
como me lo dit & entender Ia opinién: se publico mi
derrota; se anuneié mi retirada, y atn se daban los de-
talles, pronosticindose mi pérdida., Los Tiroleses se
habfan levantado, y fué necesario remitir a 1 unt
el ejéreito de Baviera: se fi ; oton D

jército saviera: se formaron partidos en Prusia
y en Westphalia, y corrfan el pais para excitar 4 un
levantamiento: los ingleses intentaron una expedicién
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contra Amberes, que habria tenido buen éxito 81 no
hubiera sido por su ineptitud, y mi situacion s¢ empeo-
raba cada dia,

Al fin, conseguf echar nuevos puentes en el Danu-
bio, y el ejército paso ¢l rio en nna noche espantosa.
Yo asisti & su pasaje, porque me hallaba muy inquie-
to; pero se verifico como podia desear; nuestras colum-
nas tuvieron tiempo de formarse, y esta gran jornada
se abrio bajo fayorables auspicios.

La batalla faé gloriosa por lo disputada; pero los
generales no hicieron sin embargo muchos esfuerzos
de imaginacién, porque mandaban grandes cuerposen
una llanura que se defendié por mucho tiempu, Elva-
Tor de nuestras tropas y una intrépida maniobra del
general Macdonald decidieron la jornada.

Una vez roto-el ejéreito austriaco desfilo en desér-
den por un llano dende perdi6 mucha gente, Yo le
segul gon Viveza, porque era necesario decidir Ia cam-
pafia; y habiéndolo batido en Moravia, no tuvo otro
partido que tom1r sino pedirme Ia paz, que le condedi
por la cuarta vez.

Esperaba que fuese durable, porque cansa el ser ba-
tido como eualquier otra cosa, v porque en Vieva opi-
naba un gran partidoen favor de una alianza final eon
¢l Imperio

Yo deseaba la paz, porque tenia neeesidad de con-
ceder algun descanso @ los pueblos, que en lngar de
disfrutar las ventajas de la revolueion, hasta entonees
no habian experimentado sino sus ¢stragos; mo<otros
no podiamos ya darles proteccion como al prineipio
de la guerra; y para acostumbrat la opinién de la Eun
ropa & la naturaleza de mi poler, no era necesario
manifestirselo siempre bajo un aspecto hostil.

Por otra parte, el enemigo aseguraba & todos que no
¢tomaba las armas sino para libertarlos del azote de Ia
guerra, y para bajar de precio las mercancias inglesas.
Fstas insinuaciones hacian prosélitos, y la guerra des-




popularizaba la revolucidn, siendo este ¢l motivo por-
qué yo apeteeia la paz; pero como fuese necesario para
_con]s'egmrla obtener el consentimiento del ministerio
glégﬁts(iasﬁ ;.nc(ugé el Austria de pedirlo, y aquel se ne-
Esta repulsa meinquiet6, porque acreditaba que la
Inglaterra conoeia en si rectrsos que yo ignoraba, y
que-en yano intenté descubrir, En lugar de. poder de-
sarmar, me vi precisade 4 mantenerme sobre pié de
guerra y 4 'fatigar & 1a Europa, Meé incomodaba bas-
tante que los aliados -hubiesen conseguido el honor de
lalucha, 4 pesnr'de haber sido en mi favor los resulta-
dos, porque disfrataban cl aire de inocencia (]!m-‘(l:‘; Ia
def‘ens:z' de las cosas que se llaman legitimas [-)orquxn
son antiguas; y por el contrario, yo-tenia el de agre—
8Or porque peleaba por destruirlos v por establecer
nox:&:d:ulz;s, gravitando sobre mi g6lo el peso de la '1(':1-
sam}on, sin embargo de que la guerra de la 1‘(7\'(n111;si5-x1
%(x)n‘l;;;n;.ldo ofra cosa que ¢l resultado del estado de 1a
Esta era la crisis que mudaba sus costumbres
¢sta In’consecnencin inevitable del paso de un <i~xt(;;n{
social d otro. Si yvo hubiese'sido el inventor de ;«‘té s .
tema, habria tenido la culpa de los males que .C'“':;.
PEro no se mventd per persona alguna, v lo [n-L}u]lni:;
s6lo In mareha del tiempo. Ella }5rep:1r5 sordamente
esta revolucion, como habia conducido la del pl:(;lc;i’l‘
tismo, con las desgracias que le siguicron, La n;ra.-?a.
ha dependido tanto de mf, como de los aliados E‘( e
bien dicho, ha dependido del modo con que f ot -
do el género humano, S lnag
peﬁ;a;Olgli%lg:;?:dggnt‘lm:arql} la guerra sin auxiliares,
IO ados, pues tenian por'tales todos los ene-
migos de l2 revolucién, En Espafia habfa terreno par
batirnos, y allf volvi & enviar mig tr‘ b
i O s euv opas, habiendo
o en no volver yo mismo, porque sélo el in-
eresado hace hien las cosas; pero me hallaba cansado
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de tantas fatigas, y meditaba ademfs un proyecto que
debia dar un nuevo carfieter i mi reino.

Antes de ponerloen préictica me suscitaron un nue-
vo inconveniente que no habia previsto. Mis tropas
ocupaban el Norte, y los ingleses no tenian bastantes
fuerzas para atacarme cn aquel punto, En el Medite-
méneo era donde su marina les aseguraba la superio-
-idad, Posefan & Malta y disfrutaban de la Sicilia, de:
Ias costas de Espafia, del Africa y de Greeia, y quisie-
ron aprovechar tantas ventajas.

Ellos probaron hacer un movimiento de reaccion en
Ttalia, para construir uva segunda Espafia, si fuese
posible, Por todas partes habia mal eontentos, porque
vo no pude colocar & cada uno en sus derechos, y lo
mismo era en Italia que enotros puntos. El estado ecle-
sidstico no me querfa, porque mi reino habfa destri-
do el suyo, y los devotos me detestaban & suejemplo
El pueblo bajo participaba de estos sentimientos por-
que aquel afn tenfa influencia en Ttalia. En Roma se
estableei6 el cuartel general de esta oposicion, como la
finiea cindad de Italia donde pensaba substracrse de
mi vigilancia, desde alli comunicaba con los inglesgs,
y promovia. la sublevacién; me insultaba en escritos
clandestinos, y esparcfa falsos rumores: hacia reclutas
para los inglases: pagaba los bandidos del Cardenal
Rufo para asesinar & los franceses, € intentaba in-
cendiar el palacio del Ministro de Ia policia-en Na-

poles: siendo indndable que los ingleses fenian. un
plan sobré la Italia, y que fomentaban las turbulen-
cias.

Yo no debia permitirlo. ni tolerar que se insultase y
asesinage flos franceses. Meconformaba con dar repe-
tidas quejas & la Santa Sede, de Ja que recibia obse-
quiosas contestaciones, para obligarme & tener pacien-
cia; y como jamés he sido de un natural pacifico, ad-
vertf que habfa una decidida mala voluntad contrano-
sotros, y que era necesario anticiparse para impedir




Ia explosién, por lo que hice que mis tropas ocupasen
a4 Roma.

En lugar de contener la efervescencia esta medida (&
"la verdad un poco violenta), irrité los espiritus. Ella

mantuyo la tranquilidad en Italia, y retardo los pla-
nes de Liord Bentinck; pero la clase devota hizo secre-
tamente contra mi todoe lo que pucde sugerir el odio y
el espiritu de la Iglesia.

Hste volean de turbuleneia tenfa sus ramificaciones
en I'rancia y en Suiza. El estado eclesidstico, los mal
‘contentos y los partidarios del antiguo régimen (por-
que ann los habia) se reunieron para intrigar contra mi
antoridad, y hacerme todo el mal posible. No se pre-
-gentaban como conjurados, gino que acogiéndose bajo
Ias banderas de la Iglesia, se batian cou excomunio-
nes y no con el ¢aidn. Tenfan su contrasefia de drden y
reanién, yera una sociedad ortodoxa que yo no po-
‘dia sorprender en ningnna parte, porque se hallaba
en todas.

Ademds era dificil atacar & csta gente en detall,
porque bubiera sido nna persecucion, y este es el par-
tido que toman Jos débiles y que detestan Jos fuertes,
Cref ‘poder dispersar este complot, atemorizéndolo con
un gran golpe de antoridad, Queria demostrarles mi
‘resolucion, haciéndoles entender que deseaba mante-
ner el respeto al 6rden, y que me costaba poco conse-
girlo.

Sabia gne el modo més segaro de hacerme duefio de
aquel partido era separarlo del Jefe de la Tglesia, Me
detuve mucho tiempo antes de tomar esta rosolucién,
porque me resistia i verificarlo; pero en proporeién que
la retardaba se hizo mis necesario el que me deci-
diese,

Traia & Ta memoria que Cérlos V, que era més devo-
to y menos poderoso que yo, se atrevié 4 hacer prisio-
nero & un Pontifice, y no habiéndole resultado mal al-

‘guno, erei poder hacer yo lo mismo; por cuya razén
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fué extraido de I’\on‘{n gllPtir‘xtiﬁc?; conducido 4 Savo-
oma agragada & la Francia,
nn.l-lz-‘u}tl?ccho ;olﬁico basté para desbaratar 1Oi?’ pro-
veotos del enemigo, permaneciendo la Italia pacifica ¥
sometida hasta el dia en que tuvo 6}1 el Im'[jeuo, pe;z
la guerra de la Iglesia contin uaba con ?1 mismo enc.m-
nizamiento. El celo de los deyotos se reanimo, y at 3
gune su aceion era lenta, no dejaba de ser yenenos
Curﬁx 1-::3&110 cuidado que yo pusiese en lo c?lmt-}'al'xo’,.
Jos devotos llegaron & comunicarse con la ]Sa"j?}llaq);lt
recibir sus instrucciones, JLos religiosos de la Trap: a5
Frihourg dirigian esta correspondencia, que se mtxé(\io
min po]f‘cl]os. y circulabade uno 4 otro cxgatg eandm
¢l Iaperio. Fué necesario transladar al Santo L 1
% Fontainebleand, y destervar los de la ‘Ixap:'x pnue
impedir estas comunicaciones; y sin embargo creo q
consegni.
1 (’I%gt:*: ;J)nq\ﬁﬁ‘l guerra causaba m:‘d_ .e’fectf), %)?‘rqureQ :e(i
pude quitarle el caracter de persecucion, e d)m E 2082
s rigurosamente contra gente desaméa a, s
. tenia que inmolar vicfimas. Estas desgraciadas
vreneias de In iglesia cansaron hasta quinientos pné:
sioneros de estado; pero razones politicas obllgarfnd '
publicar menos de cincuenta. Me conduje mal en g o
este negocio; y aunque era bastante sereno pars:r le;
preciar tabulas, hice wucho dafio. qllenendo V\IEnpea rléci:x
Un gran proyecto ocapaba el Estado. 2 ; P o ]:1
conveniente copgolidar mi reino, pre_s.entan. ’um% ]:) :
faz de la Europa con una nueva copsldgra.cmn,in :(m-
que esperaba grandes resultados, Mi poder eml e
testable, y ninguna otra cosa le faltaba sino e ousle
ter de perpetuidad, queno podx.a.:i.dqmpr mien e
tuviese heredero. Sin esta condicion ‘mi muerte podis
ger por un momento perjudicial & mi dinastia, pgt:g;li .
todn antoridad para ser perfecta debe tener prev
das las épocas sucesivas.




l ¢ o
deCoq?cla la necesidad de separarme da una esposa
<]e'2(-“lm no podia esperar sucesicn, y me era scnsible
tié‘}lnl 4 persona que mds he amado, Estuve mucho
! ~1fr3()t sin resolverme; pero clla misma se resignd por
alecto que siempre me tuvo y aeepté sn sacrificio
1,:1051%3% 01:11 m]l?lspensab]o. La politica més sencilla me
a2 la-alianza con la cas ia, ‘
o anza con la casa de Austria, TLa 6
&, & COor
‘(}(;SV‘xena se hallaba cansada de sus desgracias, y unié:xe
ixxi 2‘1 pram siempre conmigo, ponia. su seguridad bajo
i g antia, haciéndose por esta alianza compartié‘L
tpo int)é):’gmndczn, ¥ tentendo yo desde entonces tan
rés- en protegerla como habi ido ¢ i
. en abia tenido en %
o ido en ba-
eit}s)le{',)i?;o:]t“;w’ cgn este contrato (que tuvo efecto)
s el poder mas formidable jams
it Ep ; 3 Tormidable que jamés ha
; Y Que. era. muy super i ]
it Yy superior al del imperio ro-
i &;)‘i?i la Rusia y las religuias de la Prusia cstaban en
o nor;enﬁeﬂiue;a de los limites de nuestro poder; el
DU » Ji I
o hacgredeecc;g. dbxfa.l)reponclex'aDCIa tan gran’de
a h aerde animo a los enemj
Jeb ¢ : nigos, y p
{:)1’:5;, nsllln 1;ecesxdnd ile mucha previsién quz hib}i'xlglcqie
: obra, y.colocado mi trc abrigo de'toda
ety Ltrono al abrigo de toda
Mi célenlo j
Mie era. justo, pero las pasi
i - justo, as pasicnes no tienen-
E:]Sc:l};)mbll) apariencia obraba en mi fayor. Bl config%ﬁ
allba tranqui iba acostamk & ver.
S dqlolol,nz' se lb.L’.wOstumbmndo & ver-
)3 00s ast, me lo testif
S testificaba sn
Inﬁ,s 1;;«]]3?[11(1;;12}111:1(l-m,F(;apaz de haber enganado 4 ot;cj
yo.  El respeto que debian 4
3 Sp e debian 4 la s
gre de la casa de Austria, ley i i

! itimaba mi reino 4
gro de L legitimaba i reino 4 lo
J08 de los soberanvs, Mi dinastia tomaba (:]ev'lﬂiéns

cn I‘L IJlu C} ‘L) ) me ] Crs I'(I q 1 N0 se kl .l
t,lOllO xll hl]O qlle Inl Cm[J(’thll/, l).(.xlb«,lbﬂ- db‘ dtll 8
0 h‘l.bl't q i I ]
3 a.1m l(,‘lnflL 1 S e l S1n
]q 1 u (LCR S1N0 en IJ- ana (IOI](I
g]eses h&bl.lll COIldlICI(lO sla“‘ 7

les fuerzas.
SFUCTTE ; : uerzas, pero es
gHea no me incomodaba, porque estaba, 11'0"11?11?2
SLaDE Sne ;i
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ser mis tenaz que los espaiioles, y porque con el tiem-
po se consigue todo, El imperio e1a bastante poderoso
para sostener la guerra sin recibir perjuicio, ni impe-
dir el que yo embeileciese 4 la Francia, y continuase
cnantas empresas eran de su ntilidad. La administra-
cién se mejoraba, y s¢_organizaban las instituciones
que deberian asegurar la fuerza del imperio, realzande
una generacion que habia de ser su apoyo.

La obligacion de mantener el sistema continental
ofiecia sélo dificultades con los gobiernos, cuya loca-
lidad facilitaba el contrabando. Entre aquellos Esta-
dos, la Rasia se hallaba en una situacion que presentaba
mas dificultades, Su civilizacidn estaba poco adelan-
tada para permitirle carecer de los productos de la
Inglaterra. Sin embargo, yo exigia que fuesen prohi-
dog, Este fué un absurdo, pero indispensable para
completar el sistema prohibitivo. El contrabando se
hacia, y yo lo habia previsto, porque el gobierno ruso
vigila poco su pais; pero como se pasa con menos faci-
lidud por lss puertas cerradas que por las abiertas,
¢l contrabando infroduce siempre menos mercaderias
que la libre entrada y yo llenaba las dos terceras par-
1es de mi objeto. Sin embargo, me quejaba lo mismo;

sc justificaban; volvian las reconveneiones, y alfin le-
gamos & irritarnos, no pudiendo subsistir este modo de
entendernos,

Nogotros debiamos en efecto chocar con la Rusia
después de la alianza centratada con Ja Austria, por-
que debiendo saber la Rusia que nuestra unién politica
no podia tener otro enemigo que ella, (atendi'ndo &
que éramos duefios del resto del continente) era nece-
sarig que se'conformase con prestarnos una nulidad
complaciente,  que se preparase 4 hacernos frente, si
habia de mantener su jerarquia. Era demasiado fuerte
parn consentir en ser nada, y demasiado débil para
resistirnos; pero en esta alternativa le convenia mas
presentar firmezi en su actitud, que reconocerse de




antemano por vencidy, y siendo este Giltimo partido el
peor, se decidio la Rusia por el primero,

Adverti cuando menos lo esperaba, cierta arrogan-
cia en las relaciones politicas de Petershurgo. Se ne-
garon & la confiscacion de efectos de contrabando,
quejandose al mismo tiempo de que yo hubiese ocupa-
do cl pais de Oldembeurg; y como mis contestaciones
fuesen correspondieates al tono que ellos usaban, y ni
ellos ni yo teniamos sufrimiento,. indispensablemente
ibamos & venir & las manos,

Mi confianza en el buen resultado de esta guerra era
grande, y yo lo fundaba en el plan que habia conce-
bido, por medio del cual esperaba dejar terminada la
dilatada contienda-en que babia consurnido mi vida, Me
parecia ademds que llegados al estado en que nos ha-
llibamos, los soberanos de la Europa no debian tomar
parte directa en esta filtima guerra, porque nuestros
intereses se identificaban, Por el contrario, la politica
de los principes debia inclinarse & mi favor, porque
mi profesion no eraya la-de destruir tronos sino la de
afirmarlos, Yo habia vuelto & hacer formidablela dig-
nidad de losreyes, en lo cual trabajé por su cansa, y
con'mi alianza estaban seguros de reinar al abrigo de
la guerra y de las revoluciones,

Esta politica era de tal consideracion, que crei en
los soberanos bastante penetracién para concebirla, y
no desconfiaba de ellos, En efecto, ¢quién hubierz
podido adivinar gue seducidos por el odio que me
profesaban, abandonasen el partido del trono, & in-
trodujesen ellos mismos la revolucién en sus Estados
para ser tarde 6 temprano las vietimas?

Caleulé que la. Rusia tenia demasiada extension
para poder entrar jamis en e! sistema europeo que
yo acababa de rehacer, y cuyo centro era la Fran-
cia, Se hacia preciso dejarla fuera de la Europa, pa-
13 que no perjudicase Iz unidad de este sistema; era
necesario dar 4 esta demarcacién politica, fronteras
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bastante solidas para resistir el peso de toda la Ru-
sia; ¢ indispensable reponer aquel estado en el lngar
que ocupaban cien afios antes,

Solo la gran masa de mi imperio era eapaz de in-
tentar semejante acio de yiolencia politica; pero creia
gne fuese posible; y el inico medio de poneral mundo
& cubierto de los cosacos, Para que tuviese efecto este
pian, debia restablecer la Polonia sobre una bise subs-
taneial, y batir & los rusos, para obligarlos & aceplar
las fronteras que se iban 4 trazar con la punta de la
espada. La Rusia hubiera pudido sin deshonor firmar
la paz que debiese establecer sus fronieras, porque na-
da hubiera tenido de afrentosa, respecto & que era un
reconocimiento de su poder, y una pruba de temor
I)UI' nuesra p.’u‘n‘f}.

Colecado asi pormis ' preocapaciones fuera de los
radios de la economfa. europea, y separada de esta
economia por tresientas mil guardias, la Rusia hubie-
13 vuelto 4 la amistad de Inglaterra, y habria conser-
vado su independencia politica; y el modo de existir
en suintegridad; porque hubierasido para nosotros tan
extranjera como el reino del Tiber,

Nada habia_més puesto en razén que este plan, cu-
ya pérdida se echarh menos tarde 6 temprano; pnes
coiocada la Europa por consentimiento mutuo, bajo
un sistema finico, y refundido sobre el modelo que pe-
dia la disposicién del siglo, hubicra ofrecido el. mas
grande especticulo que Ia historia ha deserito: pero la
demasiada prevencion obstrufa los ojos de lossoberanos
que no podian conocer el dafio donde verdaderamente
existia, creyendo verlo donde nose hallaba el remedio,

Parti pava Dresde, Esta guerra decidiria la cuestion
que s¢ disputaba desde veinte afios 4 la fecha, debien-
do ser ]a filiima, en el supuesto de que mésallg de la
Rusia se acababa el mundo, Nuestros encmigos tenian
s6lo an momento que aprovechar, y por eso infenta-
ron hacer el fltimo estuerzo, La corte de Austria




prineipid por desorganizar mis planes acerca de Polo-
nia, resistiéndose 4 devolverle lo que le habia tomado,
v yo me consideré obligado & guardarle consideracio-
nes, cuya debilidad desbarat6 todos mis planes; porque
desde ¢l momento-en que cedi en este punto me fué
imposible abordar francamente la cuestion de la inde-
pendencia de Polonia, viéndome precisado & dividir
este pais, sobre el gue debia reposar la seguridad de
]a Europa. Por mi debilidad se disgustaron los pola-
€08,y entravon ‘en desconfianza, porque conocieron los
sacrificaba & mi conveniencia, Adverti mi falta y me
ayergonzaba de ella; no queriendo ir & Varsovia don-
de nada tenia que hacer por el momento, ni ofro par-
tido que tomar. que el de librar en mis victoria suce-
givas la suerte de aquella nacidn. .

Sabfa que la temecidad suele producir fruto, y dis-
eurri que me seria posible lograr en una sola campana
lo que habfa pensado hacer en dos; esta celeridad me
agradaba porque mi car@icter habfa empezado & inguie-
tarse, Me hallaba 4 1a cabeza de un ejéreito que no tenia
otros sentimintos que los de la gloria, ni otra patria
que’ el campo de batalla. En lugar de asegurar mi
territorio, y avanzar 4 golpe seguro, atravesé 1a Polo-
nia y paséel Niemen. Bati los ejércitos que se me
opusieron, y marehando sin detencion entré en Mos-
kow. Esté fue el término de mis buenos sucesos, y
debi6 haberlo sido de mi vida, Duefio de una capital
que los Tusos redujeron 4 cenizas, debi creer queeste
imperio se reconocia vencido, y que aceptaria las bri-
llantes condiciones de paz que le propuse; pero enton-
ces fué cuando la fortuna abandond nuesfra causa,
La Inglaterra concluy6 un tratado entre la Rusia y la
Puerta, que dejé disponible el ejéreito de la primera,
Un franeés, que por casualidad habia subido al trone
de Suecia, hizo traicién 4 los intereses de sn patria, ¥
ge ali6 con sus enemigos, en la esperanza de cambiar
la Finlandia con la Noruega.
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El mismo trazo6 el plan de defensa & la Rusia, y 1a
Inglaterra se opuso & que aceptase la paz. Yo estaba
admirado de que se retardase su conclusién, La esta-
¢cion se avanzaba; y desde que me aseguré gue no-que-
nan la paz, determiné la retirada. Los elementos la
hicieron eruel, y los franceses adquirieron el mayor
honor por Ia firmeza conque soportaron los reveses,
acreditando que jamas pierden el valor sino eon la
vida

Conmovido yo mismo con Ja vista de aquel desastre,
tnve la necesidad de recordar que un soberano mo
debe jamas manifestar debilidad, ni doblegarse

La Europa se hallaba mds admirada de mis reveses
qte lo habia estado de mis victorias, pero yo no debia
equivocar su admiracion, Acababa de perder la mitad
deaquel ejéreito que habia causado suterror y podian
esperar vencer los restos, porque habia cambiado la
situaeién de la fuerza, debiendo prever que pasado el
primer asombro, volyeria 4 tener contra mi la cons-
tante coalicion, enyas voees de alegria resonaban ya
en mis oidos.

No hay peor momento para hacer la paz que elide
una derrota. Perosin embargoel Austria, que se com-
placia en ver disminuido mi poder, pues se mejora-
ba la parte que tenia en mi alianza, propusSo 1a" paz,
ofreciendo su mediacion; pero tenia perdido su cré-
dito. ®

Era preciso vencer de nueyo, y estaba seguro de lo-
grarlo desde que adverti que la Francia participaba
de mi opinion. Jaméas ha presentado la historia un
gran pueblo bajo mejor aspeeto. Contristado por sus
pérdidag, solo discurria el modo de repararlas; y lo
consiguio en tres meses, Hste hecho responde & la char-
lataneria de los hombres que no saben triunfar sino
con los desastres de su patria.

Quiza me debe la Francia, en parte, la aetitud que
conservO en la desgracia; y si hubo en mi earrera un




momento que merezea el aprecio de la posteridad, de-
be ser aquel, por el !1’1:;'1]0 que me costo sostenerlo.

De nuavo me presenté & la Innop para nbrir la m:
formidable es lmpmn El enemigo se sorprendic «le
volver & ver tan pronto nt westras dguilas. El ejéreito
que-mandaba era més belicoso que aguum\lo, pero lle-
vabalconsigo el patrimonio de una dilatada gloria, y
lo'conducia al enemigo con confianza. Tenia que cum-
plir un \gran 'deber, porque era necesario restablecer
niestro crédito militar, y emprender de nuevo la lu-
cha que habia estado cerca de tenminarse.

Yo conserbaba todavia Ia Italia; 1a Holanda y la ma-
yor parte de las plazas de Alemania, habiendo perdi-
do muy pu(o terreno; perolos ingleses redoblaban sus
esfuerzos; Ia Prusia nos hacia I guerra por insurree-
cign; los Principes de 1a Confederacion estaban pron-
tos a marchar en socorro del més fuerte, y como yo lo
erd aun, seguian mis baoderas pero con lentitud. El
Austria procuraba_eonservar la.dignidad de los neu-
tralés'mientras que corrian la Alemania sublevando
los pueblos contranosotros, Todo mi sistema se halla-
ba destrozado.

La suerte del mundo debia decidirla el acaso; por-
gue no habia plan determinado en parte alguna, To-
do dependia de una batalla, y era la Rusia la que de-
bia terminar la enestion, porque e batia con grandes
fuerzas y de buena {6,

Ataqué el ejéreito Pruso-Ruso batiéndolo tres ve-
ees, y como estas victorias desorganizaban los planes
de los adictos 4 la Inolaterra, aparentaron abandonar
los proyectos hostiles, y comisionaron al Aunstiia para
que me propusiera 1a paz, '

Las condiciones eran tolerables en la apariencia, y
muchos, puestos en mi logar, las hnlmx i aceptado,
porque no se pedia oftra cosa que 1a restitucion de las
provincias Illyriennes, y de las ciudades Anseaticas;
el derecho de mombrar soberanos independientes de
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los reinos de Italia y Holanda; la retirada de mis fro-
pas de la Espaiia, y la restitucion del Sumo Pontifice
4 Roma. ‘También debian haberme -edx-lo que renun-
ciase & la Confederdeion del Rhin y (1 Ia mediacitn de
Ia Suiza, pero tenfan instrucciones de ceder sobre es-
tos dos articulos,

Mi opiniou sin duda se hallaba muy debilitada, en
atencion & que después de tres victorias se tenia el
atrevimiento de proponerme gque abandonase unos Es-
tados que los aliados aun no se habian determinado &
amenazar.

Si yo hubiera consentido recibir la paz, el i nnpeuo
se habrfa arruinado en menos tiempo que consigui6
elevarse. Quedaba por este tratado todayia poderoso
en el mapa, pero nada era en la esencia; y el Austria,
habia roto nuestra alianza en el mero heoho de haber-
se elevado 4 la dignidad de mediadora y unidose al
enemigo.

El restituir las cindades Ansedficas hubiera sido
gonfesar que estaba en el easo de hacer deyoluciones,
y esto'solo daria motivo para que todos hubicsen que-
rido recobrar su indep: ndenciaz colocaba Ja insurrec:
cidn en los paises rennidos, y abandonando la Espafia
daba vigor & todas las Op()\lcl('nts y sobre todo, de-
poniendo Ja corona de hierre, ponfa también en com-
promiso la del imperio; razones por las que se conyen-
ce que las consecuencias de la paz me eran siempre
funestas, al paso: que las de la guerra podian gal-
varme,

Es indispensable decirlo de una vez, eran demasia-
do grandes los sucesos y los reveses que marcaban mi
historia para dar una suspensién 4 mis procedimien-
toz. Era mecesario que la revolucion del siglo XIX se
perfeccionase sin temor de retroceso, 6 que se sofoca-
se bajo montones de cadiveres El resultado de esta
cuestion tenia en espeetativa al mundo entero, Si yo
hubiera firmado la paz en Dresde, habria quedado m-




decisa, y me hubiera visto precisado & entablar de nue-
vo Ia guerra, principiandola euando ya no era joven,
y cuando tenia & mi cargo un imperio fatigado, & quien
habia prometido Ia paz, y que me censuraria ¢lno ha-
berla-admitido .

Oonvenia mejor aprovecharel finico momento en que
¢l destina del mundo dependfa de una sola batalla. y
en el que hubiera quedado d mi disposieion si la hubie-
se ganado.

Yo rehusé la paz, y como eada uno ve las cosas &
su medida, el Austria no vio sino mi imprudencia; y
treyo que era la ocasién favorable de unirse 4 mis ene-
migos, Nome convenci de esta desnnién hasta el -
timo momento, pero'me hallaba en el caso de sopor-
tarla, pues estaba hechd mi plan de campaiia que de-
bia produneir fin résultado decisivo,

El inconveniente de los grandes ejércitos es que el
genéral no puede hallarse en todas partes. Mismanio-
bras eran, & mientender, las mejores que habia com-
binado jamds; pero el general Vandamme abandoné
su_ posicidn, y se dejé hacer prisionero, Macdonad],
oreyendo ascender & maviscal del imperio, estuvo pré-
ximo 4 perecer en las invasiones del ejéreito contras
rio, El mariscal Ney se dejo francamente batir, y mi
plan-fué desbaratado en pocas horas,

Fui batido, y determiné la retivada quedando toda-
via bastante fuerte para volyer 4 tomar la ofensiva
mudando de pesicion, No querfa perder las ventajas
de las plazas que ocupaba, pués con una sola victoria
seria nuevamente duefio del Norte hasta Dantzick.
Por el contrario reforcé sus guarniciones mandando
se gostuviesen hasta el iltimo extremo, y en esta parte
ejecutaron mis érdenes,

Me retiraba lentamente con un ejéreito respetable;
pero me retiraba y los enemigos me segufan engro-
sindose, porque nada aumenta los ejéreitos ecomo. las
victorias, Toda la enemisiad que el tiempo habfa reu-
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nido se sublevd de nna yvez, Tos Alemanes querian ven-
garse de los males de la guerra, y el momento les era
propicio, porque yo habia sido vv.n.(;ido. La tierra pro-
Jucia enemigos, como lo tenia previsto, y los 2speré en
Leipsick en las mismas Ilanurasen que poco antes ha-
bian sido batidos,

Nuestra posicion no era buena porgue éramos ataca-
dos en semicireulo, y aun 1o vietoria misma no hubiera
pudido tener buenos resultados para nosotros. En efec-
to, tuyimos Ia ventaja el primer dia, pero sin poder re-
cuperar la ofensiva, siende aquella nnz batalla sin
efecto que era preciso volver & empezar, El ejéreito
se batfa bien, sin embargo de su laxtitud; pero en aquel
momento (por un hecho que la posteridad designaré
como quiera) los aliados que peleaban en nuestras fi-
las volyvieron repentinamente las armas contra noso-
t1os, y fuimos vencidos

Tomamosel camino de 1a Francia, pero una reti-
rada tan larga no pudo hacerse sin desorden, La fa-
tign y el hambre hicieron perecer mucha gente Los
Bévaros después de haber desamparado nuestras ban-
deras, quisieron impedirnos volver 4 Francia, Los
franceses pasaron sobre sus cadaveres, y entraron en
Maguncia, costandonos esta retirada tanta gente como
la de Rusia,

Nuestra pérdida fué tan grande qne yo mismo me
consterné de ella. La Nacion se hallaba abatida, y si
los enemigos hubiesen segnido sumarcha, hubieran en-
trado con nuestra retaguardia en Pasis; pero-el aspec-
to de la Francia los intimidé, y permanecieron macho
tiempo en nuestras fronteras antes de atreverse & pa-
sarlas,

No se trataba ya de la gloria, sine del honor de Ia
Franeia, y por eso contaba con los franceses; pero ¢o-
mo 1o era ya dichoso, me siryieron mal. No acuso de
ello al pueblo, siempre pronto & verter su sangre por
Ia patria: tampoco me quejo de traicion, porque esmas
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dificil hacerla que lo que se eree. Solo acuso al desa-
liento, fruto ordinario de la dessracia, y del gue no
estuve exento K] hombre acobardado permaneee in-
deciso,porque nada ve delante de sf que sea bueno, ¥y
ninguna cosa tieuen de peor los negocios que Ia inde-
cision,

Yo hubiera debido desconfiar de este abatimiento
general, y proveer & todo por mi mismo; pero me con-
lie-de-1r.i ministerio lleno de terror, en el que todo se
ejecutaba mal,  Las plazas fuertes no estaban repata-
das 1i provistas porque no habfan sido amenazadas
por el espacio de velnte aiios. | Bl celo del paisanaje
OCUrTio & este dafio; pevo la mayor parte de los coman-
danies eran viejos enfermos, que sehallaban destinados
en ellas como por descanso de sus servicios milit:res,
Uasi todos mis prefectos eran timidos, y solo pensaban
en preparar la fuga en lugar de defenderse, Yo hubie-
ra debido mudarlos & tiempo para no tener en los pii
meros puestos sino hombyes intrépidos, si es que se en-
euentran entre los que tienen que perder.

Nada habia pronto para naestra defensa enando log
suizos entregaron & los aliados el paso del Rhin. T.og
enemigos, 4 pesar de su victoria, no se habfan atrevido
& abordarlo de frente, y avanzaron con cautela. Se his

llaban asustades de marchar sin obstiiculos sobre un

pais que crefan sembrado de bayonetas, pero no en-
contraron nuestra vangnardia hasta Langres,
Entoneces di6 principio esta campaiia demasia-
do conocida para que yo la repita, y que dejard un
nombre inmortal & aquella pequefia porcion de valien-
tes que no desconfiaron de la salyacidn de Ja patna,
Ellos me volvieron la confianza, y oref por tres ocasio-
nes que nada era imposible eon tales soldados
Tenia todayvia un ejéreito en Italia v fuertes ouarni-
cioues en el Norte; pero habia poeo vlimnpo para ha-
cerla venir & nuestro socorro, siendo necesario veneer

en ¢l acto. La suerte de la Europa se hallaba concen-
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trada en mi solo, y nada habia importante sino el pun-
to en gue yo estaba

Los aliados me oftecieron la paz (tanto era lo que
desconfiaban de conseguir ventaja); pero después de
haberla rehusado en Dresde, no podia admitirla en
Chatillon, Para hacer 1a paz era necesario salvar 4 la
Francia, y volver 4 poner nuestras fguilas sobre el
Rhin.

Después de semejante tentativa nuestras armas ha-
bieran sido tenidag por invencibles, Losenemigos hu-
bieran temblado al aspecto del hado que me daba Ia
victoria. Duefio afin del medio dia y del Norte por
mis gnarpiciones, una sola batalla me volyfa mi pre-
ponderancia, y hubiera sido tan glorioso en log reve-
ges como lo fuf en las victorias,

Este resultadose hallaba muy préximo; porque mis
evoluciones habian tenido buen efecto, El enemigo es-
taba desalentado y sin tino; una eonmociénge veral iba
& acabarlo todo: faltandole solo un momento; pero mi
pérdida estaba decidida. Un correo gue tuve la impru-
denciade dirigir & 1a Emperatriz, cayd en manos de
los aliados, y vieron que estaban perdides. Un corse
que se hallaba en su consejo les di6 # entender quela
prudencia era mis perjndicial que la audacia, y toma-
roun el finico partido bueno que les quedaba, y que yo
no habia previsto, adelantandose y marchando sobre
Paris.

Les habian ofrecido facilitarles la entrada; pero es-
ta promesa hubiera sido ilusovia si yo hubiese puesto
la defensa de Parisen mejores manos, Confié en el ho-
nor de la Nacion; pero cometi la necedad de dejar en
libertad & aquellos gne sabia carecian de él. Llegué
muy tarde & susocorro, y esta ciudad, que no supo de-
fender ni 4 sus Soberanos, ni sus murallas, habia abier-
to Ias puertas al extranjero.

Acusé al general Marmot de haberme hecho trai-
cin; pero hoy le hago justicia. Ningfin soldado ha
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vendido la fé que debfa & su pais: en otra clase de gen-
te se ha encontrado la perfidia, pero no fuf duefio de
un primer movimiento de rlulm viendo firmada la ca-
pitulacion de Paris por mi mas antigno hermano de
ATINas,

La eausa de la revolucidn se hallaba perdida, pues
yo estaba vencido. No eran ni los realistas ni los co-
bardes, ni los deseontentos, logque me habian destrui-
do, sino los ejétcitos enemigos; y los aliados eran due-
nos del mundo, porque ya no podm disputarles su im-
perio.

Yo estaba en Fontaineblean rodeado de una tropa
fiel, pero poea numerosa. Afin hubiera podido probar
con ella 1a suerte de los combates, porque era capaz de
acciones herdicas; pero la Francia hubiera pagado muy
earo el placer de esta venganza, adquiriendo el dere-
cho de acusarme de sus males: y me someti, porque no
quise que ella me imputase otra cosa que la gloria &
que habia-elevado su nombre,

Me propusieron la abdicacién, y coneeptué gue era
una necedad, respecto 4 mis intereses, pues habia ab-
dieado desde el dia que tuf batide; pero pudiendo ser-
vir-esta formula algn dia & mi hijo, no dudé en fir-
marla.

Un partido numeroso deseaba gue este nifio subiese
al trono para conservar la revolucién con mi dinastia,
pero/era imposible' los mismes aliadosno podian esco-
ger, y se veian obligados 4 colocar en él nuevamente

& los Borbones. Cada uno se atribufa la gloria de ha-
ber sido el mévil de su vuelta al trono, pero & nadie
se debia sino 4 la necesidad, pues era una consecuen-
cis inmediata de los principios porque se habia come
batido hacia veinte afios. Cuando recibi la corona pu-
se los derechos del trono bajo el amparo de los pue-
blos, y restituyéndola & los Borbones, Ia ponfa bajo la
proteccién de los soldados dichosos, Este era el finico
modo de estingnir para siempre el fuego revoluciona-

rio; y el lamar enalguier otro Soberano para reinarien
Franecia, no hubiera sidy otra cosa que sancionar so-
lemnemente la revolueitn, 6 un hecho de insensatez
contra los derechos de los Soberanos.

Diré més: la vuelta de los Borbones era una felici-
dad parala Francia, porque la libertaba de la anarquia,
y le prometia el reposo, asegurfndole la paz. Esta era
indispensable entre los aliades y los Borbones, pues
con ella se protegian mutuamente, y la Francia no era
complice en esta paz, porque no se trataba de su utili-
dad, sino de la familia que convenfa & los aliados po-
ner en el trono. Esteera un tratado con el que se gune-
ria agradar & todos, y el mejor modo de gue la Fran-
cia se pudiese escusar de la mayor derrota que una Na-
eion guerrera ha podido jamdis experimentar,

Yo era prisionero, y esperaba sertratado como fal;
pero sea por la especic de respeto que inspira un anti-
gio guerrero, 6 por el espivitu de generosidad que ha
dmmdo esta revolucinm, me propusieron que escogiese
un asilo, Los aliados me cedieron una isla y un tltulo
que consid ‘raron tan nulo el uno como el otro. Me
permitieron (y en esta parte su generosidad fué muy
noble) llevar en mi compaiifa un pequeiio nfimero'de
aquellos soldados viejos que habfan corridn eonmigo
tantag fortunas, y algzunos de aquellos hombres & quie-
nes la desgracia no desalienta.

Separado de mi esposa y de mi hijo, contra todas
las leyes divinas y 11unmm>, me retiré 4 la isla de El-
ba sin ninguna especie de proyecto para lo sucesivo,
Quedé reducido & un mero espectador del siglo, pero
sabia mejor que ningan otro, en que manos iba & caer
la Europa: sabia ndeméfs que ‘ella serfa conducida por
aeaso, y que ios efvetos de este-acaso podian volverme
& poner en juego. Sin embargo, la impotencia de con-
tribuir & ¢l me impedia formar planes, viviendo en la
historiacomo un ex:ranjero, pero Ia marcha de losacon-
tecimientos se precipité més que loque yo erefa, y me




sorprendieron en mi retiro. Recibia los diarios que me
instrufan del pormayor de losnegocios, y al través de
sus mentiras procuré conocer el verdadero espiritu de
las cosas. e

Me pareci6 que el Rey habia descabierto el secreto
de nucstro siglo, conociendo que la mayoria dela
Francia queria la vevolucién: que sabia por la espe-
viencia de veinte y cinco afies que su partido era muy
debil para resistir 4 la'mayorfa que acaba siempre por
dar la ley: siendo indispensable para reinar que lo hi-
ciese de acuerdo con la misma, es deeir, con Ia revolu-
cion, y que para no ser revolucionario, rehiciese de
nuevo dicha revolucidn en fuerzas del derecho divino
que le estaba conferido. M .

Esta idea era ingeniosa, pues hacia 4 los Borbones
reyolucionarios con seguridad de conciencia, y & los
revolucionarios ‘reaiistas, corservando sus intéreses y
opiniones. No debfa pues haber mis que un corazon
y un alma en la Nacion, y esto.era lo que se repetia,
pero no lo cierto .

Sin embargo, se sacaba tanto fruto de esta combina-
eion, que la Francia, bajo st régimen, habiera floreci-
do en pocos afios, y-el Rey hubiera resuelio con solo
un rasgo de su pluma el problema porque yo habia
combatido veinte afios, puesto que establecida la nue-
va economia politica en Franeia, Ia hacia reconocer
sin eontestacitn en toda la Europa. Ninguna otra cos
sa le faltaba para conseguirlo que el saberse gobernar,

Para llevar & efecto esta grande obra, ¢l Rey habia
formado una Constitueién, fundada en los mismos
principios gue lo estéin todas las demés, y que era ex-
celente, porque lo son todas cuando se ponen en eje
cucion; pero. como las constituciones no son més que
hojas de papel, no tienen otrovalor que el que lesda la
autoridad que se encarga de defenderlas, y en parteal-
guna de Fiancia existia esta autoridad, Eo lugar de
reunirse en las solas manosque tenfan su responsabili-
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dad, dejo el Rey que se dividiesen entre todos los par-
tidos que llevaban su nombre, y en Ingar de ser el Jefe
del Estado, se dej6 constituir en Jefe del partido. To-
do tomo en Francia un color faccioso, y se establecié
la anarquia.

Desde entonces no hubo més que inconsecuencia y
contradiceion en todo el sistema de la corte, desmin-
tiendo las obras & las palabras, porque en el fondo del
corazén se queria ofra cosa diversa de la que existia, El
ey habia formado una Constitucién para impedir
que se la formase el pueblo, pero era evidente que pa-
sado el primer momento esperaban los realistas des-
truirla paso & paso, porque no les acomodaba.

Solo se colocaron piedras angulares en el edificio
del gobierno: se restableci la nobleza; pero no habién-
doseledado ni prerrogativas ni poder, noera Democri-
tica porque era exclusiva, ni Avistocriitica porque na-
da suponia en el Estado, de suerte que se habia hecho
un mal servicio & la nobleza restituyéndola sobre este
pie, pues siendo ofensiva al pueblo se le dejaba espues-
ta sin darle armas para detenderse, y esta era una con-
tradiccion que debia atraer continuos chogues,

Se quiso restablecer el estado eclesidstico, pero.sees-
¢ogi6 un obispo secularizado, para reparar el trono y
el altar; se pretendi6 hacer olvidar la revolucion, y re-
sucitayon sus cenizas: se querfa poner en movimiento
la revolucion del afio de 89 con los realistas, y la con-
tra revolucion del 31 de Marzoicon los ex-constitucio-
nales, pero en ambas cosas obraron desacertadamente,
porque no se hacen revoluciones sino con hombres que
nacen con ellas, y por esta razén el Rey no debié ha-
berse servido sino de jévenes de veinte afios: se preten-
dia sostener la revolucion; y se envilecian sus institu-
ciones, desanimando de este modo el cuerpo de la Na-
¢ion que se habia criado con ellas, y acostumbrado &
respetarlag,

Conseryaban mis soldados porque les tenian miedo
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y se les pasaba revista por gente que hablaba de glo-
via, solo por haber saludado & los Cosacos.

Nadie tenia confianza en lo que existia, porque en
ninguna parte se veia un punto deapoyo. Nolo habia
en los intereses porque se hallaban comprometidos;ni
en las opiniones, porqiie estaban en eontinuo choque;
nien la foerza, porque no habia & la cabeza de losne-
gocios ni brazos, ni volhmtad,

Yo estaba bastante bien informado de lo que pasa-
ba en el Congreso de Viena donde se divertian en ri-
dicularizarm-. Supe & tiempo que los ministros de
Francia habian decidido al Clongreso & sacarme de la
isla de Elba para desterrarme ‘4 la de Santa Elena, y
me costdmucho trabajo el creer que el Emperadorde
Rusia hubiese consentido tan pronto en faltar & la £,
de los tratados, pues hice siempre mucho aprecio de
su earficter; més convencido de la certeza, pensé en el
modo de substraerme de la suertefl que se me destinaba.

Mis débiles medios de defensa bien pronto hubieran
sido destruidos, y por eso debia probar el modo de ad-
quirirlos mayores, para hacerme por segunda vez temi-
ble al enemigo.

T.a Francia no tenfa confianza alguna en su gobier-
no: el gobierno tampoco la tenfa en la Francia. La
Nacion conocia que sus. intereses no eran los del tro-
no, y que los del trono tampoco eran los suyos; siét-
do aquella una mutna traicién que deberfa perder al
uno 6 al otro, Era ya tiempo de prevenirls, y conee-
bi un proyeeto que parecer atrevido, pero que en réa-
lidad era muy puesto en razon,

Pensaba volver & oenparel trono de 1a Francia, Por
débiles que fuesen mis fierzas eran mayores gue las de
los realistas, porque tenfa por alisdo el honor de'la
patria, que jamas se extingue cn el corazén de losfran-
ceses.

Confiado en este apoyo pasé revista & la pequena
tropa & quien destinaba tan grande empresa. Lossol-
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dados estaban mal vestidos porque no habia tenido
con qué equiparlos, pero eran de corazones intrépi-
dos,

Mis preparativos no duraron mucho porque solo 1le-
vaba armas, y opinaba que los franceses nos proyee-
rian de todo. Ei coronel inglés que me custodiaba ha-
bia pasado a divertirse & Liorna, y me hice 4 la vela
eon buen viento,

Nuestra pequeiia flota no padecié accidente alguno
durando Ia travesia solo cinco dias, al cabo de los cua-
les volvi & ver las costas de Francia, cerea de la mis-
ma playa donde habin tomado tierra gninee afios an-
tes, & mi yuelta de Egipto.

La fortuna parecia sonreirseme como antes, Yy como
antes, volvia & aquel pais de gloria para restablecer
sus aguilas y haeerlo independiente.

Desembarqué sin obstdeulo, y me restituia & Fran-
cia desgraciado. Mi comitiva consistia en un pequeiio
nfimero de amigos y hermanos de armas que habian
participado conmigo de la fortuna y la desgracia; pe-
ro este era un nuevo motivo para adquirirse el respeto
y ¢l amor de los franceses,

Yo uo tenfa plan determinado porque solo poséia
datos muy vagos sobre el estado de las cosas. Aguar-
daba mi decision de los acaceimientos, y solo habia to-
mado algunos partidos para los casos probables,

Solo terdia un camino que seguir porque me faltaba
punto de apoyo, Grenoble era la plaza fuerte mas ve-
cina, y marché hicia ella con la brevedad posible, por-
que queria saber 4 qué atenerme acerca de mi empre-
sa, La acogida que tuve en mi marcha superd mis
@speranzas, eonfirmando mi proyecto, y obseryé gue
Ia parte del pueblo que no se habia corrompido por
pasiones ni por intereses, conservaba un cariicter vo-
ronil, al eual ofendia la humillacién,

Descubri al fin la primera tropa que dirigiéron
contra mi; eran soldados mios y me adelanté sin te-




mor (tan seguro estaba de que no se atreverian & ha.
cerme fuego). Ellos volvian 4 ver 4 su Emperador
marchando & Ia cabeza de aquellos antiguos maestros
de la guerra, que tantas veces les trazaron el camino
de los combates,

Yo era todavia el mismo, puesto que les llevaba Ia
independencia con mis dguilas.

JQuién no hubiera ereido que los soldados franece-
¢es titnbearian nn momento entre los juramentos pres-
tados de ‘oficio bajo las banderas del extranjero, y la
fé gue habian jurado & aquel que venia & libertar 4 la
patria? El pueblo y los soldados me recibieron con
las mismas aclamaciones de alegria. Yo no tuve otro
obsequio que estas aclamaciones, pero ellas valian més
que los mejores aparatos, porque me prometiin el
trono.

Esperaba hallar alguna resistencia de parte de Jos
realistas, pero me equivoqué: no me opusieron alguna
y entré en Paris sin verlos, como no fuese en las ven-
tanas; Nunea empresa més temeraria en la apariencia
costd menos trabajo en su ejecucion, y fué porque. es:
taba conforme con el voto de la Nacidn, y porque to-
do se hace ficil euando se sigue una opinion,

La revolucion terminé en veinte dias sin haber eos
tado una sola gota de sangre, La Francia cambio de
aspecto, y los realistas ocurrieron & pedir socorro a
los aliados; La Nacién vueltaen sf recobré su vigor
Era libre, pues acabaha de hacer colocfindome exn @l
trono, el acto mis grande de espontaneidad que per-
tenece 4 los pueblos. Yo no me encontraba en ague-
lla situacién si no por sn eleccién, pues no la hubiera
conquistado con mis seiscientos soldados, Ellano me
temfa ya como Principe, sino me amaba ¢omo su sal-
vador. El tamafio de mi empresa habia hecho desa-
parecer mis infortunios, y me habia restituido la con-
fianza de los franceses, siendo Je nuevo la persona es:
cogida por ellos.
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Jamés el todo de una nacién se ha espuesto & sitna-
¢ién més peligrosa, con tanto abandono & intrepidez,
gin calenlar ni el peligro ni las consecuencias, El amor
& la independenecia inflamé & aquel pueblo, que la his-
toria colocard con prelacién 4 los'demés,

Yo habia rehusadala paz que me ofrecian en Chari:
llon, porque estaba sobre el trono de Francia y me ha-
cfa descender mucho; pero podia admitir a que acor-
daron & 10s Borbones, porque venia de la isla de Elva.
y se puede uno detener al elevarse, y jamdiscuando
desciende,

Crei que Ja Europa asombrada de mi vuelta y de Ia
energia del pueblo francés. temeria dar principio 414
guerra con una nacion cuya temeridad veia. y con un
hombre cuyo carficter por si solo, era miis fuerte que
todos sus ejéreifos.

Hubiera sucedido asi si ¢l Congreso: se hubiese di-
suelto, y hubiésemos tratado uno 4 uno con los Sobera-
nos; pero su amor propio se acaloré porque estaban
unidos, y fueron infitiles mis esfuerzos para mantener
la paz.

Yo debiera haler previsto este resultado, y aprove-
char el primer fmpetuo de! pueblo, para acreditar has-
ta qué punto éramos respetables, y el enemigo hubie-
ra temblado de nuestro atrevimiento, enando por el
contrariono vio otra cosa que la debilidad de mi in-
decision; y tenia razén, porque yono obraba ya segfin
mi carfieter, Mi aetitud pacifica adornecid 4 la Nacion
dejindola ereer que era posible la paz, | Desde enton:
cos se perdié mi sistema de defensa, porque los medios
de oposiciin eran inferiores & los riesgos.

Era necesario principiar de nuevo la revolueitn pa
ra adquirir los recursos que ella ofrece, Era indispen-
sable excitar fodas las pasiones para aprovecharme
de su ceguedad, sin lo eual no podia salvar la Fran-
cia

Yo hubiera podido arreglar esta segunda revolucion
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en los mismos términos que Ia primera; pero jamas he
apreciado las conmoviones populares, porque no hay
brida que las detenga. y me engaiié ereyendo quese
podian defender las Termdpilas, cargando las armas
en doce tiempos.

Quise sin embargo haeer una parte de esta revolu-
¢ion, como si hubiera dudadoe que nada valen Jas cosas
& medias. Ofvecid la Nacion su libertad porque se que-
jaba de haberla perdido bajo mi primer reinado, y es.
ta libertad produjo su efecto ordinario, pues di6 4 las
palibras el valor de las acciones. La clase imperial se
disgusto porque-destrufa el sisteman & que estaban uni-
dos sus intereses. El euerpo de la Nacion se manifestd
indiferente porque apreeiaba poco la libertad, y los Re-
publicanos descorfiaban de mi proceder. porque ne
era conforme con el que hasta entonces nie habian ob-
servado.

Deeste modo estableci yo mismo !a desuuion en el
Estado. Bien lo conoei, pero contaba con la gnerra pa-
ra arveglarlo, La Francia acababa de levantarse con
tapta valentia; habia manifestado tanto menosprecio
pot lo futuro: su causa era tan justa (puesto que erd
el derecho més'sagrado de las naciones) que yo espe-
raba ver tomar las armas a tado el pueblo por un
solo grito de honor y de indignacin; pero ya era
tarde.

Conocfa el peligro de mi posicion; media el atague
y 1a defensa, y observé que no guardaban proporeion,
Prineipié & desconfiar de mis recursos; pero no era el
momento de decirlo. Por un aceilente desgraciado me
puse enfermo al aproximarse Ia Gltima crisis, Me halla-
ba con el alma despedazada en un euerpo mortifi-
cado.

Los ejércitos se acercaban, En el mio habfa volan-
tad y entusiasmo en el soldado, pero noen los Jefes
queestaban fatigados, eran vicjos, habian servido mu-
choen la guerra, y tenian terrenos y palacios, El Rey

leshabia dsjado sus bienes y sus empleos, y venian co-
mo aventureros 4 arriesgarlos de nuevo conmigo, prin-
cipiando 8u carrera, y por poco amor que tuviesen 4 la
vida, nadie gusta pasarla dos veces: esto es mucho exi-
gir de 1a naturaleza hnmana,

“arti para el cuartel general, solo contra todo el
mundo, y probé 4 combatirlo. La vietoria nos favore-
¢i6 el primer dia, pero nos engaiié al signiente, Fui-
mos vecidos, y la gloria de nuestras armas vino & mo-
riren los mismos campos donde habia nacido veinte
y tres afios anfes.

Hubiera podido defenderme todavia, porque mis
soldados no me hubieran abandonado, pero no se que-
via otra cosa que mi persona. Pedian & los franceses
que me entregas=n 4 los enemigos, y esto era pedirles
una bajeza para oblicarlos & bativse, Yo no valia
tanto sacrificio, y debia hacer demisién, no quedén-
dome tampoco otro partido que abrazar. Decidido
a entregarme al enemigo esperaba que se contenta-
iian eon los rehenes que iba 4 depositar en sus ma-
nos, v que pondrian la corona en las sienes de mi
hijo,

Era imposible colocar & este nifio sobre el tronoen
1314, pero la cosa me parecia conveniente en 1815,
No digo los: motivos: quizé el tiempo los descu-
brir,

No dejé Ia Francia hasta que el. enemigo se acer
¢o alsitio de mi refiro. Mientrasno hubo mis que
franceses alrededor de mi, quise permanecer en medio
de ellossolo y desarmado, sierdo esta la filtima prue-
ba que podia . frecerles de confianza y afecto. y el
gran testimonio que daba de su lealiad & la faz del
mundo,

La Francia respet6 en mi la desgracia hasta el
momento en que dejé para siempre sus riberas, Hu-
biera podido pasar & Améiica, y llevar mi derrota
&l nuevo mundo; pero después de haber reinado en




Franeia, no dehia envilecer su irono buscando ofi4
oloria,

Prisionero en ofro hemisferio, nada tengo gue de-
fender sino la reputacién que la historia me prepa
ra. Blla dird que un hombre 4 enyo favor se deela-
v6 todo wn pueblo, no debe ser tan escaso de mé-
rito” como, o metenden sus contemporineos,
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PROTL.OGO

Propiedad aseguradn conforme 4 la ley

No, no es un proélogo, temeridad seria prologar #%
¢l admirable libro de Balart. ;Quién pretendef
formar un marco, por mis que sea obra de divi-
no orifice, al sublime cuadro del crepusculo2fill
«Dolores» es la cristalizacion de una alma, eris-Hs
talizacion hecha lagrim: & lagrima como la blan-} i
ca y firme estalactita gota 4 gota.

: Iste articulo es impresionista: en €l estan ex-
s o7 o ' S !
FONDD HISTORICO ! presados todos los sentimientos, todas las sensa-|
RICARDO COVARRUBIAS ? . : I
ciones, todas lag ideas, todas las armonias que en|‘,

mi despertaron 4 su lectura, |




«jDolores!s y qué bien cuadra el nombre de la
muerta eternamente-amada, & la coleccién de
poesias que forman el ya famoso libro, cada una
de ellas es como un péetalo de una flor blanca y
| triste, reunidas componen esa azucena purisima,
pacida al borde de un-sepulcro, alimentada con
un inmenso dolor, v que derramard siempre el
perfume de una tristeza infinita.

La obra llama desde luego la atenciéon por su
unidad y por susencillez y la critica se detiene
porque los granaes dolores imponen silencio.

La lira de Federico Balart ha lanzado en la
arnionia poética de este momento literario una
nota excepcional,la que parte del fondo del eco-
razén; la que vibra en los labios y no pasa por
el cerebro; la que se condensa en una gota de
llanto, y no en la burbuja de oro de la frase bri-
llante; 1a que tradace el dolor humano y golpea
en cada corazon; la que despierta en el recuer-

| 'do un dolor parecido; la que viene 4 decirle &
nuestros duelos: lorad conmigo.
La «Marfa» de Isacc, ese supremo idilio, hiere

el alma: porque el dolor de Efrain lo hemos sen-
tido antes, y la tristeza latente se despierta, se
aviva y gime con aqueila otra tristeza palida y
casta.. Con «Dolores» pasa otro tanto. jQuién
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no ha depositado sobre la tumba de uaa espe-
ranza la pasionaria de sus dolores? ;Quién al re-
correr las piginas del hermoso libro de Balart,
no ha sentido que el llanto interno, esas ldgrimas
que no salen & los ojos, pero que bajan en silen-
c¢io al fonde del corazon, descienden en Secrefo,
acompafiando el duelo del poeta, aplauso el més
sincero v el mas callado, ese que no resuena
porque no hallaria ritmo para manifestarse, que
nadie lo escuchg, pero que bendice al que canto
la doliente estrofa.

Los que esgrimis la espada de la eritica no lle.
gueis & abrir el libro, él es una piscina santa 4
donde van 4 beber log que sufren, €l es belleza
porque es todo ternura y sentimiento, perque
es el orito, no de la desesperacion que blaste:
ma, sino de la nostalgia de una alma, nostalgia
que canta en el acorde: del gemido, sollozo de!
que sufre, eco de plegaria, balada tristisima del
quesueiia, miserere del que llora desde la car-
cel de la'vida enviando hasta ultratumba el per-
fume de un amor gue no apagé la distancia mi
la muerte.

Nunca podria repetirse con mayor verdad lo
que no ha mucho decia Bolet Peraza “toda be-
lleza tiene alma, llimesela idea 6 lldmesela sen-
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timiento.* “Doleres” tiene dos almas. la de la
muerta que paipita en el amor del vivoy la de
énte que quedo en aquellias paginas. Parece que
el poeta vacié en el anfora delicada de sus ver-
sos, el alma entera, desafio en que vencid 4 la
muerte, revancha sublime. Alli sobre el fondo
obscuro de sus cristezas vivirdn sus versos bri-
ilando como lagrimas de plata ‘en negro tercio-
pelo que cubre un ataid, alli, repito, se estrecha-
van eternamente lasalmas del poeta y de la au.
sente. En su impotencia la silenciosa segadora
se detendra ante el monumento levantado por el
bardo 4 su amada, monumento, escrito heche
ritmo, acorde, elegia, monumento de aquellos
que perduran.

La inspiracion de Balart nose debilita en ess
lucha en que la mayor parte de los poetas se
empesan hoy, buscando la forma més 6 menos
gallarda, pero siempre novisima; el autor de
“Dolores" no esel mosaista empeifiado en la labor
p rismatica, en el escarceo de la frase, en el pu-
limento cansado del vocablo; 4 Balart, para llo-
rar su dolor, le hubiera bastado, el canto del
rapsodista griego antes de Homero.

La poesia de Balart es sentimiento y por ende

reflejo de un estado de dnimo. A veces se apode- -
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ra de ¢l la duda y parece gque del anfora del ver-
80 Va 4 surgir.
“Una adelfa purpirea: la blasfemia”
Luego el creyente se levanta con el escudo de
la fé y entonces aroma el vaso del ritmo,
“Una azucena blanca: la plegaria’

Balart no pertenece 4 ninguno de esos grupos
que han formado escuela llamdndose decadentis-
tas, la ultima escuelaque la estravagancia lite-
raria ha formado en Alemania Poetas fin de sicle
que no iran mds alld de las fronterasdel que ve_
mos que termina.

Podrfa citar las bellezas de este poema del
amor y del sufrimiento y sus defectos, que en mi
humilde concepto también los tiene; pero ;para
qué si el lector que tiene ya en sus manos este
libro va 4 conocer unas y otros?

“Dolores” ha venido & demostrar que en este
periodo del egeismo y de la mentira hasta en el
arte, hay corazones que sientencon toda lapure-
zadel amor nunca extinto y que no es preciso
el esfuerzo cerebral gastado en la obra de ja-
ponismo, ni el epiteto extravagante, ni el pensa-
miento vestido de falsos arreos, para producir
una obra hermosa. Leed, leed el poema y senti.
reis como yo he sentido. No es el canto que es-




cuchamos al pasar por el bosque en el que el ave
dice el trino de sus amores; es la queja de la tor
tola viuda que'llora junte al nido abandonade’
queja que 1o 8o detiene en el oido, gue penetra y
baja hastalas profundidades del corazon, donde
se cristalizan-los dolores y se elaboran las lagri:
mas.

“Dolores” ez el grito de una alma, por eso es
grande; “Dolores"es sentimiento, por eso es be-
llo; “Dolores’ es dolor, por eso vivird siempre.

AL LECTOR

Este libro, que al mundo lanzado veo,
Lector, contra el torrente de mi deseo,

Por mas que hoy tu mirada sobre él irradie,
Para ti no se'ha eserito—;Ni para nadie!
Exudacitn de un alma deangustia llena,

La materia iy Ia forma le dié una pena,

En sus versos, desnudos de gala v arte,

Ni voluntad ni esfuerzo tuvieron parte:
Lagrimas soh-que tutbias se aglomeraron,
Que en informes estrofas se coagularon,

Y en una alma nacieron que el duelo enlu ta,
Como I estalactita nace en la grata,

Yo, que en densa tiniebla desparecido

Soy un triste habitante del triste elvido,




{

<
n
"
e
2
-
b

IR 2y

P S
.

E ™ o

Mis canciones dejaba sonar 4 solas

Como en playa desierta suenan las olas,
Al pié de arbol estéril, hojas caidas,
Entre ¢l polve rodaron desconocidas,
Hoy, que contra mi gusto las lanzo al viento,

‘Tales como las hallo te las presento.

La correccidon mezquina, meticalosa,

Que los versos d veces convierte en prosa,
Si tersura Tes prests, verdad les quita:

;Quitn corrige, quién pule la estalactita?
T.0 que en su masa tosca puede agradarte
U8 ver cOmo espontinea crecid mi arte;

Y de es¢ erecimiento pierdes la norma
Cuando 4 la estalnetita qnitas su forma.

Si este libro robarte logra un momento,

Solo ha de ser en gracia del sentimiento;
Sentimiento que es siempre, de varios modos,

i en cada cual distinto, comfn & todos.

En |3 roea pendiente sobre el abismo,

Cruza el hombre los brazos y entra en si mismo

¥ duda, al ver el alma y al ver ¢l mundo,

Ondl de los das abismos es mas profundo;

Mas siempre halla en el fondo de entrambos huecos,
Para ignales gemidos, iguiles ecos,

Desde que el mando es mundo, con varios nombies
Iguales desventurasilorau los hombres.

Ya Job llevo la carga que yo ahora lleyo:

2 4
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iBajo el cielo estrellado no hay nada nuevo!
El voledn siempre arroja la misma: lava:

Hoy pensamos lo mismo que Job pensaba,
Porque, bajo el azote de suerte impia,

Hoy sentimos lo mismo que Job sentia:

A més crudas desgracias, penas més crudas,
{Y, & mayores problemas, mayores dudas!

Y, siendo ignal el fondo del sentimiento,

;No lo han de ser las formas del pensamiento?
tAy! desde Adan, el hombre siempre ha tenido
Para iguales doloves igual gemido:

En placeres y penas, por varios mnodos,

Nada es tuyo ni mio; jtodo es de'todos!
Cuando Mayo los campos cubre de flores,
Cantan la misma endecha los rnisefiores;

Pero, aunque confundidas en un lamento,

= Cada voz se distingue por el acento.

Catedral cordobesa, que. si hoy bendita,

De otro Dios y ofro culto fuiste mezquita:
Entre cuantas columnas te hacen preciada
Para tf niuna sola fué cincelada,

Pero, sien susrobustos fustesgigantes

QOtros cien edificios pasaron antes,

Hoy que en ellos descansas, di, jquién te quita
Tu original belleza, noble mezquita?

En la flor de los campos, blanca ¢ bermeja.
Delicados aromas bebe Ia abeja;
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Pero el licor sabroso que el panal mana
No es romero, tomillo ni mejorana:

El dulzor que en ellabio la miel nos deja
Bs algo Jue tan solo le da la abeja,

Yo no aspiro & que ensalces mi fantasia,

Lector, 4 mi me basta tu simpatia; PR ELU D [O

Y en ella sin temores el alma espera,

Que nohay voz despreciadalcuando es sincera.

Tado ajeno gemido vibra en nosotros;

Los unos padecemos lo gue los otros; L 2 =P e
. N\ Pl L 2 Yo te banié con mi llanto
Nose pierden los ayes en el vacio: LW s
R : 3 . Yo te abri Ia obscura eaja,
{Mi dolor siempra¢s tuyo, y el tnye es mio} ] ’ j \ L
Y, dominando mi espanto,
Yo te vesti la mortaja:

Blanea toea y negro manto.

Tu cuerpo cubri de flores,

Y te cefif por corona
(jPostrer don de mis amores!)
¥l velo de tu Patrona

La Virgen de los Dolores,
Después, en mi fiebre amante,
Junto 4 time arrodillé,

Y convulse y delirante,
Sobre tu yerto semblante

La cabeza recliné.

Y, abismado en el dolor,

Seis horas pasé mortales
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Hablandote de mi amor,

Al trémulo resplandor

De los cirios funerales.

El sentido al fin perdi;

Y, sin que vo lo-advirtiera,
Alguien me arranco dealli:
iMuriera yo junto & ti,
Primero que en mi volviera.
;Qué senti?—Lo que, abatida
Por la zarpa del ledn,
Sentird la eierva herida;

Lo que la garza, oprimida
Por Ia garra del hale6n.
Algo que no es vil excusa
Ni santa conformidad;

Que ni asiente ni rehusa;
{Horrible mezela confasa
De estupor y de ansiedad!
Por salir de aquel estado
Pugnaba con vano empeio
Pensando que era sofiado:
{Un aiio entero ha pasado,
Y afin me parece que es suefiol

Desde aquel amargo dia
Vivo en triste soledad;

Y, en esta lenta agonia,

La mitad del alma mia
Llora por la otra mitad.
Fija la vista en ¢l suelo,
Largo tiempo te llamé

Con amargo desconsuclo:
Hoy s6 que estés en el cielo;
1Y en el cielo te hallaré!
Diog, que mira mi afliccidn,
Cuando en la noche callada
A El levanto i oracion,
Cou su palabra sagrada

Se lo dice al cornzon.

Y estas tiernas emociones

Y dulces melancolias,

Origen de miy eanciones,
¢Qué:son sinoinspiraciones
Que tfi del ciclo me envias?
Obra tuya debe ser

Este cambio singnlar

Que no acierto & comprender:
Yo nuuca supe'canfar,

Y ahora eanto sin saber.
Canciones de triste acento,
Siempre regadas de llanto;
Porque, en hondo abatimiento,
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Los sollozos son mi canto, Ni tenge més que una pena,
La muerte mi pensamiento; Ni sé més que una eancién,

Que, como es dura mi suerte _ Querella de mi agonia,
Y abrigo la conviceion Conforme sale de mi
De que en la gloria he de verte, A ti mi dolor la envia:
So6lo pensando en Ia muerte {Oyela tfi, vida mfa,
Se me ensancha el corazon, Porque es toda para ti!

i Junio pE 1880.

Aquel raisefior sin nido

Que vaga por la pradera
Conturbado y dolorido

Con el recuerdo querido

De su pobre compaiera,
Cuando al fin el eanto agota,
Sobre una rama sin flor

Que el cierzo iracundo azota
Repite ana sola nota,

Eco de un solo dolor,

Asi yo que, sin ventura,

Con el alma destrozada

Y envueltoen tinicbla obscnra,
Llevo hasta el fondo apurada
La copa de la amargura,

En la horrible turbacion
Que me oprime ¢l corazén

Y la mente me enajena,

¥




PRIMER LAMENTO-

{No puedo més! El llanto reprimido
Ya hirviendo me sofoca:

Cuatro meses Ia queja he contenido,
Con el puiio en la boea.

{No puedo més! Perdona, Dios clemente,
Perdona si te agravio

Rompiendo al fin los diques al torrente
Que rebosa en mi labio.

Gimiendo me sorprende la mafiana;
Gimiendo paso el dia:

En s6lo un pensamiento joh Dios! se afana
Tenaz el alma mia,

Entre obscuros cipreses ven las aves
Una tumba ignorada:

—11—

Para dos fué labrada— tt lo sabes!—
Para dos fué labradal

Afin Ia mitad, Sefior, estd vacia,
Y un cadaver me espera:

{Logre, logre su ansiada compafiia
Mi pobre compafieral

Cuando en la triste noche el viento azota
Los arboles desnudos,

Y la lluvia desciende gota & gota
Sobre los campos mudos,

All4 vuela mi mente enamorada,
Alld vuela afanosa,
Buscando & la que sola y olvidada

Bajo el mirmel reposa,

Desde que ella partio, sordo mi oido,
Ciegos estén mis 0jos,

Y mi lecho, que ayer de amor fuénido,
Ya es télamo de abrojos,

{No puedo més, Sefior! Niebla sombria
me impide verla y verte.

Manda ne rayo de luz & mi agonfa,
Y venga en él Ia muertel

La muerte, s, la muerte es mi esperanza,
T.a muerte redentora

Que esta tormenta tornard en bonanza
Y esta noche enanrora,
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{Misericordia, oh Dios! ;{Cese esta guerra,
Cese este ardiente anhelo;

Que me aguarda un cadéver en la tierra
Y un &nima en el cielo!

28 Ocrusre 1879.

SOLEDAD

Cuando abatido dejo mi casa

Y al campo salgo, triste y sombrivo,
Tal vez me quedo mirando al rio,
Tal vez me quedo mirando al mar:
Como esa linfa que pasa y pasa,
Fueron mis dichas y mis venturas,
Como esas olas mis amarguras,

Que van y vienen sin deseansar,
Mudo y absorto, solo y errante,

Ya en mf se cifra mi vida entera:
Nadie se cuida, nadie se entera

De los suspiros que al viento doy.
Ya no me queda niun pecho amante
Que con sus penas mis penas junte,
Ni un dulee labio que me pregunte
De dénde vengo ni & dénde voy.
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Nadie ve el duelo que mi alma llena;
Mis negras dudas 4 nadie fio;
Todas mis fuerzas embarga un frio
Que alfondo llega del corazon;

Y 4solas paso mi amarga pena,

Y 4 solas vive y 4 solas miuero,
Comoen Ja nieve muere el cordero
Que enfrola zarza dej6 el vellén,

COMPANIA

De ir solos por Ia vida nos quejamos
A la contraria suerte:
Y solos nunea vamos;
Que, mientras por Ia vida caminamos,
Signiendo nuestros pasos va la muerte,
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PUNTOS DE VISTA.

La sombrapor el cielo se extendia
Con resplandor escaso,

Sereno y melancélico, en ocaso,
Iha muriendo el dfa;

Sobre el yago ereplisculo que hufa,

Negra su forma recortaba el monte
Cuyas enmbres enhiestas

Dibujan con sus picos y sus crestas

La linea designal del horizonte;

Y enfre la obscura sombra que caia
Y el monte que siniestro la esperaba,
Jomo una tumba, misteriosa y fria,
La noche sobre el mundo se cerraba.

aly s

Y ¢l entonces me dijo:—;Por qué triste

Siempre tu alma cobarde se acongoja?

JPor qué al placer tu pecho se resiste
Cuando el cierzo despoja

Safiudo al drbol de su inGtil hoja,

Y cnando Abiil de flor los campos viste?

Y yole respondi:—Jamés en calma

Sonrie 4 las miserias de este mundo
Quien con tedio profundo

La duda y el dolor lleva en el alma.

Y €1 afiadié:—Contempla la belleza,
Contempla la alegria

Con que ¢l mundo renuneva cada dia

La madre nniversal Naturaleza.

¥ yo:—Contra Ja duda no hay guarida:
Bl hombre que probo su amargo dejo,
Mientras al ecuerpo el alma lleva tnida
No vuelve & desplegar el entrecejo.

En esa sucesifn no interrumpida

Que un sér en ofro sin cesar convierte,
Tt eseuchas los alientos de la vida,

Yo escucho las congojas de la muerte,

Y ¢l & mi:—La esperanza es lnz del mundo;
En todo Drilla su esplendor fecundo:
Mientras en Jas regtones del ocaso

Con cefio moribundo
Sepulta el sol su resplandor escaso
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Que extinguiéndose va de loma en loma,
Tibio, dulce, tranquilo, paso & paso,
Nueve fulgor por el oriente asoma,

Sus rayos extendiendo por la duna

Como blanco cendal en muelle cuna.—

Dijo, y miré.—Rayaha por oriente
Claro nimbo-esplendente;
Y entre las sombras de 12 noche bruna
Subiendo silenciosa al horizonte,

Sobre el valle y el monte
Su sudario de luz tendi6 Ia lnna,

EXEQUIAS
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Si el eielo, de noche,
Me paro & mirar,
Tantas luces y tanto silencio

Me dan que pensar;
Y, al ver como callan
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Tierra, viento y mar,
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Me parece que el mundo es un muerto
Que van & enterrar.




RESIGNACION

Llevo en un relicario colgado al cuello

Ta retrato y un rizo de tu cabello,

Y, sobre esas reliquias de mis amores,

La imégen de Ia Virgen de los Dolores,
Cuando en mis amarguras su auxilio imploro,
Al pronunciar su nombre suspiro y lloro;
Porque es exa palabra, de encanto llena,

El nombre de mi esposa y el de mi pena,
Deé penas y de nombres harto sabia

Quien te di6 el que llevabas, Dolores mfal
De dolor traspasada cruzaste el mundo,

Y en mi pecho dejaste dolor profundo:
Dolor que, aqui en el fondo del alma herida,

—91 —

Durardi lo que dure mi triste vida;

Dolor que, lento y sordo, pero tremendo,
Corazén y memoria me va royendo,
Desde Ia triste noche que, enajenado,

A la luz de unos eirios pasé 4 tu lado.

&

Seis meses han corrido desde aquel dfa:
¢Quién ya de ti se acuerda, Dolores mfal

Tu imagen se ha borrado como una sombra:
Nadie por tf pregunta, inadie te nombra!
;Qué resta de tu vida, pobre Dolores?

{Qué de Ia dulce historia de mis amores?
jUna pena que oculto como un misterio,

Y un nombre en una losa de un cementerio!
Ya entre tu amor y el mio se eleva un muro.
Todo en mi vida es triste, todo es obsenro.
Tu voz, tu voz amada, de dulce acento,

Ya en mis tristes congojas no me da aliento;
Tus 0jos amorosos ya 1o me miran

Ni tus labios de rosa por mi suspiran;

Y aquellos brazosjbellos que me estrechaban,
Y aquellas pobres manos que me halagaban,
Del nicho en el obsenrofrecinto estrecho

Ya inméviles se cruzan sobre tu peche.

De mis dichas, jqué resta para memorial
1Tu despojo en la tumba; tu alma en Ia glorial
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jEn la glovial—;(uién sabe Jo que esth eserito?
;Quién penctra el seereto del infinito!

Dios, que escuchas mi HNanto, que ves mi duelo,
{Llévame con mi esposa, 1évame al cielol
Junta nuestras dos almas, y redimidas,
En ¢xtasis eterno yivan unidas!

Perdona si te ofenden mis pensamientos;
Perdona si teirrito con mis lamentos;
Perdona si. en la fuerza de mi amargura,
La exaltacion del alma raya ¢n locura,
Yono sé lo que pienso ni lo que digo;
Pero yo te venero, yo te bendigo,

Yo escucharé obeédiente tu voz airada;

Yo hesaré la mano que me anonada;

Pero si es que ignorantes tal vez caimos,

Si es ¢sta joh Dios! la pena que mereeimos,
Recuerda quemis pasosella seguia

Y que, sihay eulpaen algo, Ia culpa es mia.
Ella quizi fué débily pero fué buena:

iYo, que soy el eulpado, sufra la pena!
Este ruego ferviente ‘mi amor te envia:

Si ha de perderse un alma, jtoma la mial
Pero déjame al menos, Dios soberano,

Que, al recibir el golpe, bese tu mano,
Conozco tu ciemencia, y 4 ella me acojo,

(7

No temo tu castigo: temo tu enojo;

Y si en perpetuo luto y en llanto eterno
Puedo amarte y amarla, jqué es el infierno?
{Oh! perdona, perdona si, alld en tu altura,
Te ofenden los lamentos de mi amargura;

Y pues eves clemente, pues eres justo,

No se cumpla mi anhelo, sino tu gusto.

Oye tan 80lo el ruego de mi agonfa:

Si ha de perderse un alma, {toma la mial

Diciensre pE 1879,




LUZ Y SOMBRA

Cuando en el pavimento la persiana,
Como listada piel de tigre hircana,

De sombra y luz solar tiende una alfombra,

Si en ella ciavo con tesdn la vista,
Cambiando de tamafio eada lista,
Mientras mengua la luz, crece la sombra.
Yo bien sé que, aunque siempre repetido,
B6lo es vana ilusion de mi sentido

Ese de sombra y luz efecto extrafio:

Yo bien 8é que si aparto de &l la vista,
AT mirarlo de nuevo, cada lista

Recobra su figura y su tamafio.

Pero es triste, muy triste Dios clemente,
Que asf también, cuando tenaz y ardiente
Persigue el hombre la verdad desnuda,
Si en los grandes problemas un momento
Fija con atencién el pensamienfo,
Mientras mengua la 6 erezea la duda,

A FEDERICO

Nifio que al triste fulgor
De mi estrella amortecida
Vas penetrando en la yida
Por la senda del dolor;

Que, angustiado cuando ves
Mi tormento y mi martirio,
Vives mustio como un lirio
Nacido al pie de un eciprés.
Y con infantil piedad,
Jompartiendo mi agonia,
Ni aun buseas Ja compaiifa
De log nifios de tu edad:
Cnando, en presencia de Dios
Que nos ve desde la cumbre,
Al dulee amor de Ia lumbre
Solos velamos los dos,
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Y corren, sin que yo quiera,
Mis ligrimas silenciosas
Entre las ondas sedosas
De tu rubia cabellera,
Y en mi agitado interior,
Con lucha terrible y muda,
Combaten la fé y la duda,
La esperanza y el temor,
Aungue por tu edad ignoras
Lo duro de estas batallas,
Me ves silencioso, y callas;
Me sientes llorar, y lloras;
Y entonces, de una pasion
A otra pasibn arrastrado,
Por dos fuerzas desgarrado
Se me parte €l corazén.

De la triste que al morir
Te encomendd & mi ternura,

Crece, sf, mi dulce amor;

Nada pertarbe tu calma,

Que afin no tienes, nifio, el alma
Templada por el dolor;

Ni puede guerer tu mal

La que, previendo mi duelo,
Me dejé para consuelo

Tu sonrisa angelical,

Vida de bien tan avara
Presta @ tu infantil belleza
Una sombra de tristeza
Que més hermoso te para;
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Mas {ay! me aterra pensar
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Temblando, ¢l llanto reprimo;
En mi congoja sombria,

Miento frases de alegria

Vel labio en tu frente imprimo;

Que mi constanie amargura
Puede aumentar tu hermosara
Con Ia sombra de un pesar.

En este ambiente nocivo

Que aunque mi afliccion es tanta Del dolor, que es mi elemento,

Y cs tan acerbo mimal, Por ti solamente aliento.

No han de ser ellos dogal Por ti solamente vivo;

¢ tuInocente garganta, _
De tuir garg Y cnando, exaltado y loco,

Toda esperanza perdida,
Juzgo imposible la vida

Procurando tu ventura,
El voto debo cumplir

Y 4 voees la muerte invoco,
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Pensando en tu porvenir
Siento en las arterias frio.....
i Crece; crece, nifio mio,
Porque pueda yo morir!

DiciEMBRE DE 1879,

Para Dios no hay eventos, no hay acasos:

Tide

Antes que el giro de Ia azul esfera

La eternidad & tiempo redujera,
Contd mis horas y midi6 mis pasos,

Elmal y el bien me brindan con sus vasos,
Y esquivarlos en vano el alma espera,

Que de mi vida la fatal carrera
Mutaciones no admite ni retrasos.

e

Anterior & mi sér es mi destino;
Tasadas mis acciones ab @terno;
Fija la suerte, ineluctable el sino:
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1Y afin suponen que un Dios piadoso y tierno
Puede abriral final de mi ¢amino
La c¢ima tenebrosa del infierno!




Hoy, al fin de mi jornada,
Al contemplarme y al verme
Débil, apocado, inerme
Contra la suerte fatal,

Por no conocerme tal

No quisiera conocerime.

Desde que mi bien perdi
ANSIEDAD Con lucha implacable y muda

La certidumbre y la duda

3atallando estin en mi:

Por no conocerme asi, ] Ni ereo lo que crei,

No quisiera cOnocerms, ' Ni niego lo que negué;
BOSCAX i ~

Y, examinando el por qué
De tan largo padecer: De cuanto temo y deseo,
De tan continuo penar, Todas las sendas tanteo
Jmbéeil me he de tornar Y en ninguna siento el pie.
0 loco me he de volver:
Trastornado estd mi sér
Desde que mi amor perdf;
Y es tanto el mal que sufri,
Tanto el que sufriendo estoy,
Que no encuentro en lo gue soy
Ni sombra de lo que fui.

i Peliz, feliz el ereyente

(Que espera, firme y entero,

En un Dios justo y severo

O en un Dios dulee y clemente!
Mas [ay de aquel que impaciente
Sondea la eternidad,

Y en vaga perplejidad,

Cuando tiendo Ia mirada Jamés el 4nimo inclina

Por los afios de mi vida, Ni 4 la justicia divina

De hallarse tan abatida Ni & la divina bondad!

Llora el alma sonrojadat

Para el que no osa creer,




Es la eternidad baldia

Un interminable dia

Sin mafiana y sin ayer;

Noche fué su amanecer,

Y en su horizonte sombrio,
Negro recorre cl vacio

Un sol que, entre opacas nicblas,
Rayos lanzg de tinieblas

Y ondas esparce de frio.
Pero-aquel gue, en su impiedad,
A la negacion ss aferra,

Del animo al fin destierra
Duda; temor y ansiedad:

El adinite una verdad,

|Triste verdad, bien lo sé!

Mas para-cl alma que fué

Presa de cobarde anhelo,
Cualquier creencia es consuclo:
iLa fe en la nada alin esfe!

Yo, como el agna que lueve
Corre esparcida sin cauce,
Como la rama del sauce
Que 4 todo viento'ss mueve,
Presa de la duda aleve
Cambio sin saber por qué;
Y, exhausto de toda fe,
Con amargo desconsuclo,

—33—
Consternado miro al ciclo
Cuando nombro & la que amé,
En vano Ia Religion
Me manda, con cefio airado,
Que olvidando lo pasado
Procure mifsalvacion;

Que negocie mi perdon,

Y que, aplicando al veneno
Que oculto llevo en el seno
La triaca que me den,
Agencie mi propio bien
Sin pensaren el ajeno.:

{Traicion fuera, vil traicion,
Olvidar, falto de brio,
A la que por mi, Dios mio,

Arriesgb mi salvacion!

En indisoluble unién,
Almas que supo jontar

Al pie de tu propio altar
Amor trocado en deber;
{O juntas se han de perder,
O juntas se han de salvar!

Y al salvarme, jqué ventura
Lograra yo jdesgraciado!

Si en 1o tenerla & mi lado
Consiste mi desventura?
Aunque en la celeste altura
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Donde mi clamor se estrella,
Desertando de su huella
Penetrar consiga yo,

Para quien tanto la amd,

JQué gloria ha de haber sin ella?

{Oh! cuando uno ha de caer,
Acaso eliotro, en la gloria, LA ULTIMA TABLA
Pierda la dulee memoria
De los amores de ayer.
Mas si no hemos de caber En el abismo del dolor sumido

A un tiempo los dos alli, La mirada levanto & las alturas,

Haz. Sefior, que junto & T Y desde el hondo valle de amarguras
Mi esposa feliz se crea, ' Te invoco joh Dios! con finimo abatide.

iAy! aunque yo no la vea : i
S ey iDe la-duda que ofusca mi sentido

Disipa T las rifagas obscuras!
No te pido grandezas ni venturas:
iEsperanza, y amor y fe te pido!

Ni ella se acuerde de mi!

Exzro pr-1880. ’ Aunque en sollozos mi dolor o.\'1.1:1.10,
De punzante inquiedad y angustia lleno.
Afin tu bondad & tu poder igualo.

No al odio dejes invadir mi seno:
Bueno fe juzgo; pero, si eres malo,
iDéjame, por piedad, juzgarte buenol
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DESENGANO

En pos de la yerdad, con ansia impia
Corri desatentado

Pero, aleanzada al fin, jeuinto daria
Por no haberla aleanzado!

RO S (RE RS A (A (R Ao (R RO R R R (R REE)

ULTRA

Morir, ... Dormir., .. —zDormir? —Sonar acaso!
SHAKRSPEARE,

Despierta, corazén, ésta es Ia horas
Ya tu plegaria vesperfina espera
La pobre companera
Que & sombras del.ciprés dormida mora,
Despierta, si, despierta: ya incolora
Se angosta en las regiones del vacio
La franja del erepfiseulo sombrio,
Semejante & la franja de la aurora.
Mas no: jeuén diferente!
Ese gol esplendente,
Que los cielos recorre paso i paso,
{Qué alegre se levanta en el oriente!
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Y qué triste se oculta en el ocaso!
Sonriendo, la anrora
Mece la cuna del naciente dia;
El ereplisculo llora
Sobre el lecho morial de suagonia
Despierta, corrazon: {ésta es la horal

jHora solemne y grave,
Bu nido busea silenciosa el ave
Por el bosque veeino,
Y en la torre lejana
La trémula campana
Lanza el triste lamento vespertino;
Desde el cielo profundo,
Desplegando sus negros pabellones,
En flinebres erespones
Va lanoche cayendo sobre el mando;
Al hélito invernal de Guadarrama,
La niebla, de los valles desprendida,
Por los desnudos arboles tendida
Cuelga su blanco tul de rama en rama;
Y, con rumor de liigubre misterio,
Tan vago que las auras no lo advierten,
Sobre mi frente su tristeza vierten
El sauce y el ciprés del cementerio,

Ellos, de mi dolor graves testigos,

LT

Ya porsuyo mecuentan y me miran:
Sus seeretos me dicen como amigos;

Sus sentimientos de piedad me inspiran;

Y tienen unoy otro por tan cierto

Ser mi propia mansi6n la sepultura,

Que, cnando en medio de Ia noche obscura
Salgo dejando mi lugar desierto,

Se admira el sauce, y el ciprés murmura;
“;Adoénde vas, adénde, pobre muerto!”’

*

Agquie] alma se eleva y se contrista
Pensando en esta vida transitoria.
¢Qué es el hombre? {Ay de mi! ;Frigil arista!
{Mentira su saber! {Humo suglorial
{Nada en él que & la muerte al fin resistal
“|Qnitado de la vista,
Pronto se va también de la memorial”
Ni amor ni gratitad le prestan nido:
Bien lo dice este osario
Sohre cuyo recinto solitario
Tiende sus alas el traidor olvido.
La yerba borra lo que fué sendero;
Y estas desiertas soledades cubre
(1Miserable sudario postrimero!)
Ya con su nieve Enero,
¥a con sus hojas pélidas Octubre.
Abismo en cuyo fondo no medido
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Ni penetra la luz ni el viento zumba,

81 es mfis honda que el biratro Ia tumba,

Mis hondo que la tumba es el olvido.

i Vanidad! jVanidad jMisera suerte

De todo humano bien! Gloria, rigueza,

Poder, talento, juventud, belleza. . . .

JQué hay seguro en la vida, qué?—;La muerte!

b

.Y més alli’—;La sombra inexplorada!
ila negra inmensidad desconocida!
{El misterio!

Con ola desmayada
Llega @ la tumba el mar de nuestra vida.
Mas lo que al hombre espera
Detras de aquel estrecho tenebroso
¢Es puerto de reposo,
O es nuevo mar sin fondo y sin ribera?

Cuando un cadfiver miro,
Mudo de horror. ni aliento ni respiro.
{Ay! aquella tensién inmoble y fria
1Es inercia? jes doloy? jes suefio? jes calma?. ...
{Problema que 4 la ciencia desafial
jOh eternidad sombria!
i{Oh abismo de los vériigos del alma!
“1Morir! {Dormirl—;Dormir?—;Sofiar, acaso!’,
1Y ésa es la duda que nos turba ¢l pecho
Ante el Giltimo paso

1 =

Que lieva, oh tumba, & tu recinto estrecho!
iDuda espantosa que la mente enerva!

;Es materia no mds, materia inerte,

Lo que de nuestro sér al fin conserva

En sus garras fatidicas la muerte?

Espiritu!. .. . Materia —;Unién obscura

(Jue en vano el sabio deslindar precura!

;A qué esa dualidad mal definida

Con que el hombre duplica su miseria?
Para explicar la vida,

El espiritu basta, 6 la materia.

Pero ;enél?—Cuando enfoca vuestro lente,

Oh sabios el anverso y el reverso,

De la enestion jqué queda al fin patente?

;Es mi mente poreion del universo,

O el universo engendro de mi mente?
{Problema tremebundo,

Que & todo pensador arruga el cefio!

Yo, cuando en duda talel juicio empefio,

Aqui, de Ja conciencia en lo profundo,

Mejor coneibo el mundo como un sueiio

Que el alma como un Atomo del mundo!

&

Mg, en rigor, jqué afiade i miventura

Ser espiritu 6 ser materia impura?

Esto que piensa, en mf (sca cual sea:
Alino soplo divino
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Que ingrivido los orbes sefiorea,
O dtomo miserable que, sin tino,
En ciego torbelline,
Del mundo con los Atomos guerrea),
Ello es que existe y siente;
Y, obra de Dios 6 aborto de sf mismo,
Siempre ha de hallar presente,
Oh eternidad, tu inevitable abismo.
Triste verdad, pero verdad notoria.
Dilema que no admite dilatoria:
Si existe Dios, existe la justiciag
Y Ia inicua malicia
Y la virtud constante y meritoria
Han de encontrar eterno
El premio.¢n las delicias de Ia gloria
O ¢l castigo en las penasdel infierno.
8i Dios no-existe como faerza esterna,
Si Bl no saco los mundos de la nada,
La materia es eterna:
Porque eterna ha de ser, siendo inereada
Mas, si en ella el espiritu no anida,
Si ella sola se rige y se gobierna,
Ella ha de ser quien sufre dolorida;
{Y, eterno ¢l muando y el dolor eterno
Siempre hallard la mente confundida,
A falta de las penas del infiemno,
El espant oso infierno de la vida.

iUna vida tras otral—;Horrenda suerte!
jPerdurable agonial—

iEn pos de las tinieblas de Ja muerte,

Surge el livido albor de un nuevo dial

iEterno, inexcusablé cataclismol

iY un horizonte en pos de otro horizontel . . . .
iY otrol....;y otro después!....—Siempre lo mismo!
i Funesto aborto del sepulero inerte,

Cada breve existencia consumida

Termina en Jas congojas de otra muerte,

Germen  de los tormentos de otra vida!

i Batalla eterna, misteriosa y mudal

Sobre este helado suelo que ahora, insano,

De su verdor el dbrego desnuda,
Poderoso y lozano

Su agreste pompa tenderd el verano,

Con inconsciente amor, la madre tierra
Que los yertos despojos

De cuanto ha sido, en sn regazo encierra,

Fecundizada por los rayos rojos

Del sol primaveral, trocar en germen

De vida y de vigor la podredumbre
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De esas reliquias que ateridas duermen,

Por la voraz rafz arrebatados,
i ciega muchedumbre,

Los Atomos que boy yacen disgregados

Veranse 4 influjo de Ia etérea lumbre

En savia exuberante transformados.

De ella tomando aromas y colores,

La verde rama cubrirén Jas flores.

Y 1a flor, convertida en dulee fruto,

Al hombre avaro rendird tribato:

Tributo que, 4 las fuentes de 1a vida

Dando nuevo eaudal con nuevos dones,
Nuevas generaciones

Te traerd, Humanidad nunca extingnida!
{Oh fosal'en-tus areanos,

Que las tinicblas de la muerte enlutan,
Voraces los gusanos

La podredumbre humana se disputan;

Y los hombres, ingnieta muchedumbre
Que pulula espantosa,

Otros gusanos son, que en otra fosa

Devoran otra horrible podrednmbre.
{Festin abominable!

Tiog seres & los seres devorando,
Con furor insaciable

Van el suplicio eterno renovando,

Asgf, en lucha jamés interrumpida,

La muerte se alimenta de la vida,
La vida se alimenta de la muerte,

Y —joh pavoroso arcano!—
El sér humano en polvo se conyierte,
Y el polvo se convierte en sér humano!

¥

Y si, por dura ley reconocida,

Es la vida funeion de Ja materia;

Y el dolor consecuencia de la vida,
;Qué esperanza de paz, segura y seria,
Nos das, oh eternidad nunca eludida?

En vano, consternado, miro al cielo.
El trémulo falgor de las estrellas)
No me asegura el bien que, loco, anhelo:
{La ley universal colnmbroen ellas!
Si tiendo 1a mirada con recelo
Por la estrellada boveda serena,
O la convierto & la yegion obscura
Donde el hombre, amarrado & su cadena,
La frente inclina con dolor al suelo,—
Desde el astro que vivido fulgura
En la celoste altara,
Hasta Ia leve titilante gota
Que refringe su luz como un topacio,
La vida universa! Ilena el espacio,
La vida universal el tiempo agota.
Ante Ia inmensidad todo es lo mismo:
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Y, en ciego y perdurable cataclismo,

Siempre de angustias y dolor fecundos,
Atomos son les mundos,

Y mundos son lositomes—j Abismo!

La nebulosa apenas percibida,

De millones de soles riebia densa,

HEs menuda molécula perdida

Del negro espacia en la extension inmensa;

Y la azucena que entreabrié 4 la aurora
La copa tembladora
De sus pétalos chndidos y tersos,
Lleva por gala entre ¢l follaje nmbrio,
Millones de millones de universos
en cada limpia gota de rociol
Y, con giro incesante,
De 1a nitida gota en lo profundo,
Cada invisible mundo
Siglos de siglos vive en cada instante.
La importancia del tiempo es & medida
De cada sér al universo adserito:
En cada sér que puebla lo infinito
Es diferente el ritmo de Ia vida;
Interminable ciclo es en el uno
Lo que, en €l otro indivisible instante:
{Para llenar un afio de Neptuno,
Un siglo de la Tierra no es bastante!

iConfusién! Nada es grande ni pequefio,
A veces, contemplado de hito en hito,

J—— e e
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Se desvanece el mundo como un suefio;
Y & veces, cuando aténite medito,
De un Iado & otro, més fatal, mis fosea,
Su inmensa eurva enrosca
La siniestra espiral de lo infinito!
No me habléis de esas filgidas esteras
Que mansiones del bien finge la mente:
Su paz, su dicha, su tranquilo ambiente,
Quimeras son no mas, ;vanas quimeras!
Porque deslumbre su esplendor mis ojos,
¢Esas pobres lumbreras
Han de ser realidad de mis antojos?
jllugién! Esta vil tierra mezquina
Donde reina la muerte,
Donde el dolor domina,
Donde el débil es victima del fuerte,
Donde el hombre, juguete de la suerte,
Falso en su fe, mudable en sus consejos,

Vive propenso al mal, y al bien rehacio,—

iEsta tierra también, yista.de lejos,
Is un astro en las sombras del espaciol
Una en esencia, en formas diferente,
La gran Naturaleza, conmovida
Por su fuerza inmanente,
Con giro permanente
Y en cadena jamés interrumpida,
Todo lo crea y todo lo destruye,
Y, deshecho, otra vez lo reconstruye

== =
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Con apariencia nunca repetida.
Y, cn esta fuente Jue perenne fluye,
Morir es renacer 3 nueva vida,
Que & una pena otra pena sustituye.

Y, si vivo 4 tortura condenado,
iQué alivio dan & mi tormento duro
El ciego olvido del dolor pasado,
Ni la ciega ignorancia del futuro?
De mi anterior y venidera historia
Nada el inquieto pensamiento alcanza:
jPorun lado se ofuscala memoria!
{Por otro se confunde la esperanzal
Aun en esta fagaz vida presente,
Tas huellas de pesares y venturas,
Del tiempo con la rapida corriente
Se borran de la mente
(nal laborien arenas inseguras:
Con mhs cansa, imprevistas G olvidadas,
Las dichas y amarguras

De existencias pasadasy futnras

En profundo misteric estan veladas;

Y, entre densas tinieblas apiniadas,
Hsta vida de angustias y de tedio
T un instante conocido, en medio
De dos eternidades ignoradas.

Pero, annque nada mi conciencia sabe
De ege ayer, ya remoto, ya vecino,
;Es mi carga presente menos grave
Ni menos escabroso mi camino?

Por contener un vino y otro vino
;Guarda de todos la fragancia el vaso?
;0, de los vientos combatido, acaso
Recuerda el mastelero de la nave,
Cuando surca veloz las verdes ondas,

El canto melancolico del ave

Que ayer el nido eobijé en sus frondas?
Pélido, torvo, sin valor, sin tino,

Por los resquicios del eterno muro

Que oculta lo pasado y lo futuro,

Se asoma inquieto el hombre 4 su destino,

Como & un abismo obscuro.

Entre las sombras avanzando el cuello,
Nada ve, nada alcanza, Mas, si escucha,
Lamentosoye de lejana lucha,
jClamores que le erizan el cabello !

iVive en tinieblas, &nimo impaciente!
Mais lo gue no consiente
Negaciones ni dudas, lo seguro
Es el dolor presente,
Recuerdo y vaticinio permanente
Del pasado dolor y del futuro.

Cada &tomo del mundo es un cautivo,
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Cada estrella del cielo una espelunca,

Sid veces me pregunto pensativo,

Cuéindo el tormento cesarh en que vivo,
Cada astro es una voz que dice, “{Nunca!”

iOh armonfa del mundo,

Del eterno dolor eterno gritol

iOh mansntial del sér, negro y profundo!
i Oh trabajo infecundo:

“Verter lo inagotable en lo infinito!”

=

;Y es ésta 1a ventura
Que 4.mi angustia mortal brinda el ateo?
Cuando en ¢l libro de la vida leo,
Siempre te encuentro, eternidad obscura,
¥, al descifrar la pigina futura,
Creo en el mal cuando en el bien no ereo
| Triste: materialismo,
Ta esperanza mis clara y més segura
Eg caer de un abismo en otro abismo!
{81 justiciero existe un Dios eterno,
Infierno puede haber, puede haber gloria,
Mas si es lo eterno Ja mundana escoria,
Y es su ley el dolor, todo es infierno!
¢Dénde la nadaestd? ;Dande se encierra
La perdurable paz que ansié demente?
Eterna la materia, eternamente
Al sér mantiene con el sér en guerra.

18in Ia imagen de Dios ommipotente,
Elinfinito material aterra!

IT

Mas, de improviso. en niebla tan sombria
La luz de la esperanza reverbera;
Su faro enciende Ia conciencia austera;
Y al puro rayo que su llama envia,
La impiedad vocinglera
Calla con estupor, como quien viera
En la alta noche despuntar el dia.
En vano 4 Ia evidencia me resisto,
Cuando yo propio el argumento ofrezco
Contra el error en gue tenaz insisto:
Aborreciendo el padecer, padezeo;
Aborreciendo la existencia, existo;
Y ;alin recuso el poder de otro méis fuerte
Que, providente acaso, acaso ¢iego,
Insensible & la queja y sordo al ruego,
Dispone de mi suerte?
i de mi mi destino dependiera,
St muerte fuera para mi la muerte,
{Cuindo lo que padezco padeciera?
Existe Dios; existe, y en El ereo.
No es mentida ilusién de mi deseo:
i{Cuanto mas iracundo
Cierro los ojos & la luz del mundo,
Mejor su faz en mi coneiencia veo!
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Los que juzgan inftil sa existencia,

3 o : ;Quién 4 los ojos del inscmne buho
Por mds que en la impiedad ciegos se gocen, 5 o i e
Par PR Di6 Ia atraccién que al pijaro fascina?

ara fundar su ciencia, i )
A o . ;/Quién dirige de noche el triste duo
Rujeto & ley el mundo reconocen.— . 3 SR
J Y y; s Del lince v de 1a loba en la neblina?
;Ley sin legislador?—Sueiio! {Demencial N AT
;Quién el veneno destils en el pomo

*

De su concavo diente a la culebra?

Pero ese Dios potente soberano ;Quién la virtud, cual frigil vidrio, quiebra?
é (=)

;Es de venturas perennal venero? iQué juez firmo, sellandolas con plomo,

;Es de miserias manantial insano? Las sentencias que el baratro celebra,
Vengativo, clemente ¢ justiciero. Y su pluma infernal limpi6 en el lomo
;Qué es para el hambre, en fin? jPadre 6 tirano? Del tigre, del Jeopardo y de la cebra?

(825 ca ==

Cuando & veces sus obras considero Sites Dios Ul'CﬁdOl’, y bueno, soberano,
t! b 3 ” y 3

’ . - . 7 \ s vl X {
(Mal que & mi fe y &'mi esperanza CIlﬂdl‘E), GDG dénde nace el mal? ,Horuble arcano:

Aunque & sus piés postrado le venero ' *
q P )
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Por tirano le tengo, y no por padre.
Sj todo es obra de su fuerte diestra,
Si en todo brilla su saber profundo,
;Quién lanzé & las tinieblas de este mundo
Tanta cosa siniestra?
{Quién puso al tiburdn Ia triple fila
De sus dientes voraces?
;Quién en secreto afila
Las garras de las fieras montaraces?

iNadie examina sin pavor, Dios mio,

(¢

Misterio tan tremendo y tan profurdo!

Més {no! cuardo cn tu luz el alma inundo,
Yo, 4 despecho del mal, en Ti confio.

El mal no es obra taya: es el vacio

Que, donde faltas Tn, queda en el muando!

=

Si el mando comu T4, tuera perfecto,
Su esencia con tu esencia fundirfa,

;Quién eriz6 1a zarza punzadora Y tus obras quedaran sin efecto:
Que el pie desnudo del mendigo arafia? El mundo que tu mano formé uu dia,
;Quién la naciente espiga bienhechora

En los brazos ahogé de la cizana?

S6lo puede existir siendo imperfecto,
La imperfeccion, que es ley de su existencia,
A todas horas, por dognier, trasluce:
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S6lo forzando su bastarda esencia.
Tu sabia providencia,
De los senos del mal, el bien produce,
Si tu ardiente mirada no ilumina
La cipula del cielo,
La obscuridad sus Ambitos domina,
Y, entre los pliegucs del nocturno velo,
Hacia la nada la ereacién caminag;
i de tu aliento bignhechor carece
La selya enmarafiada,
De efluvios deletéreos impregnada
La brisa nnestras fuerzas entumeee,
Y la flor de la adelfa nos ofrece
Su purpurina copa envenenada;
Si tu mano las rocas no encadena,
Los altos montes desquiciados crujen;
Y si tu augusta voz no los refrena,
El leon y el volean furiosos rugen,

*

Y es bien, Seiior, es bien que asf suceda:
Sin el terror que en la conciencia queda
Tras los azares de la humana vida,
¢Quén habré que atajarel vuelo pueda
De Ia soberbia, que en ¢l alma anida
Uomo el ave nocturna en la arboleda?

jOh! Cuando de mi juicio temerario
Me aparta la razén, & luz més clara

Tu rigor considero necesario:

Si tu mano severa,
Cuando yerro, mi error no castigara,
#En qué tu omnipotencia conociera?

Desdy el primer sollozo de la cuna,
Sed de placer, ardiente, nos devora:
Cuanto el mundo en sus senos atesora

«Pedimos por tributo & Ia fortuna;

Y cuanto bien gozamos
Eajo Ia esfera de la blanea luna
Obra de nuestro mérito juzgamos.
Desvanecido por la dicha el hombre,
Aunque los ojos torne & lo infinito,
No ve, Sefior, tu sacrosanto nombre
Con viva luz en :l zenit eserito:
Sus turbios ojes la soberbia empafia,
Cual polvo por el viento arrebatado;
Pero al fin te descubre, consternado,
Si ardiente el llanto sus pupilas bafia.

El dolor ¢s 1a espina punzadora
Que nos hace bajar ]a vista al suelo;
Pero, en las sombras del humano duelo,
El es también la mano redentora
Que nos indica el cielo,
i1 delor nosadvierte
Que encima de esa béveda estrellada
Hay un Dios justo y fuerte,
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Arbitro de la vida y de 12 muerte,
Sefior del universo y de Ia nada.

No son dos dioses, no, como ailé un dia
Persiu ciega creia;

Persia, que cuando el cielo contemplaba,

Dos poderes contrarios descubria:
Uno que las estrellas inflamaba,
Otro que las estrellas extingaia,
Sola una mane el nniverso mueve,
El aire que la nieve
Cusja en las altas cimas de Mencayo
Es el mismo en gne Mayo
Tibia la esencia de sus floves bebe:
Asi también, sin ira ni desmayo,
La diestra que los mandes equilibra
Hs la misma que el raso
Sobre la frenté de los mundos vibra.
Justo d un tiempo y clemente,
Dios la piedad con el rigor hermana:
Sucolera, volein incandeseente,
CUonfunde & veces la soberbia humana
Con hérrido aluvion de lava hiryviente;
{Pero; & su pie, Ia faente
Del eterno perdén perenne manal

*

Atribulado espiritu, jdespiertal
81 & Dios acudes, la esplendente puerta,

BT

Limite de los &mbitos del cielo,
Jamas cerrada encontrard tu anhelo:
{Abierta estd, de par en par abierta!
La puerta del abismo. . ..
Esa no la abre Dios: jla abres ti mismo!

Ni ;qué otroabismo que tu mente obscura?

Como arrastra el forzado su cadena,

Sujeta al pie, colgada i la cintura,

Oh conciencizy en tu l6brega clansura,

Cada erimen arrastra en pos su pena,

No espereg, criminal; eon ansia vana

Esquivar el fatidico esearmiento:

o1 4 veees duerme la jnstieia humana,

Tremenda la justicia soberana

Suscita el velador remordimiento.

iEn vano, en vano intentaras la huida!l

iSeguro, insvitable es el castizo;

Que, de ti propio acusador testigo,
Mientras dura tn vida,

Donde quiera que vayas, vas contigo!
En pfiblico y 4 solas;

jOh miserable eriminal perversol

Ya cuando ruge el huracin adverso,

Ya cuando braman las revueltas olas,

Temes por enemigo al uniyerso;
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Y, en el silencio de la noche, cuando
Vas por la obseura selva caminando
Si alzas la vista al estrellado ciclo,
Hondo pavor & tu coneiencia inspiran
Esos ojos sin rostro que te miran
Tntre ias sombras del nocturno velo.
(omo entra en lo profundo
De la cloaca vil precipitado
Fuliginoso cieno nauseabundo
Por Ia Havia del cielo arrebatado,
Asi, en negro aluvidn, de horror prefiado,
Ln nocturna tiniebla que 4 deshora
Con los rayos del sol barre Ia aurora
Se sume en Ja conciencia del malvado.
Exspantosa caverna
Donde, 4 manera de nocturnas aves,
Tristes anidan las congojas graves,
Su alma vive bafiada en noche eterna,

5

Mas i se vuelve & Dios con fe segura,
Dios en ells sus dones multiplies,

Y en Iuz Ia anega, y calma su.amargura,
Y al fuego del dolor Ja purifica.

El dolor—joh misteriol—
El dolor no es el mal: jes el canterio!
Que & nuestra corrnpeién el Cielo aplica!

{Uorazén miserable, nunca dudes

De Ia bondad divina en tu impaciencia,
Con santa competencia

Brillan en Dios potentes dos virtudes:

Exentas de flaqueza y de sevicis,

Siempre ante la divina Omnipotencia

Resiste & la Clemencia la Justicia;

Mas vence & la Justicia la Clemencia.

;Por quién tomas & Dios? ;Por quién?——Su Esencia

De toda perfeccion norma segura,
Su bondad evidencis:

Inmenso es su poder; su inteligencia
Més que la luz fulgura;

Y marchita se agosta en su presencia
Toda humana hermosura.

A sus altos decretos
El tiempo y el espacio estin sujetos.
Todo 4 sus santas leyes obedece:
Desde el astro que inmévil resplandece
En lacfipula azul del firmamento,
Hasta el bolido raudo que parece
Gallardete de luz tendido al viento.
Todo 4 su augusto imperio se sujeta:

Hasta el vago cometa
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Que del cielo se pierde en lo profun o
O junto al sol tremola
Tendida aliéter Ia candente cola
Augurando catstrofes al mundo,
En su orbita encerrado le venera;
Y, si de ella se aparta vagabundo,
Dios, con su manoqueen la sombra oeulta,
Lio ataja en la mitad de su carvrera,
Lo prende por 1a ardiente cabellera,
Y en los negros espacios lo sepulta,
Para su voluntad, todo es posible.

Para su comprension, todo es pequerio;
Que, del ser y el noser, rbitro y duefio,
El torna en realidad lo inconcebible,
X lo evidente, en suefio —
{Triste oprobio de humanas vanidades!
De unas & otras edades,
Sombras ayer, manana resplandores,
Las antignas verdades son errores,
Los antignos errores son verdades,
S6lo essegura, oh Dios, ta infelizencia;
Ciega y muda ante T, borra Ia ciencia
La pagina que ha escrito.
En tu mente se anega lo infinito;
La eternidad se encoge en tu presencia,

Tu hermosura pregona el firmamento:
Ante tu dulee aliento,

— 61—

Efluvio pestilente
Despiden los fragantes cinamomos;
¥ los rayos del sol resplandeciente,
Ante los rayos de tu excelsa frente
Dicen temblando:—*{0h Dios! jtinieblas somos!”

Y 4 esa Esencia diving,
Que en si la plenitud del bien encierra,
;Puede faltar, oh amor, tu peregrina

Lumbrera que ilumina
Tios 4mbitos del cielo y de la tierra?

{Oh dulce ley forzosa!
JQué es el amor, qué es el amor, Dios mio,
Sino el lujo del ser en quien rebosa
Vida, faerza, valor y poderio?

1Fuerza! jamor! {Dos palabras
Que un solo bien acordes significan!

T, amor, con tu poder el'mnndo labras:
Tus alientos los orbes vivifiean:
Por tn saeta herido,
Su trivo el ruisenior alza en Ia olmeda;
Por ti el agnila enreda
Sobre el alto pefior su tosco nido;
Por ti e] lirio ecampestre
Segrega ¢l dulee aroma de su estambre;
Por t{ zamba el enjambre
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Que agota el zumo al romeral silvestre;
A tu hélito fecundo,

Se inunda en Illuvia de placer el mundo:

Despide la violeta su fragancia,

Rebosa 1a colmena, sn tesoro

La vid nudosa en el lagar escancia,

Y la granada espiga,en letras de oro,

Repite por los campos:i—*{ Abundancia!”

i Oh amor, oh amor, tu diestra omnipotente
Log astros & los astros eslabona!
Tt cifies con tus manos & la frente
De Ia noche su espléndida corona;
Sin tu tierno latido
Que eonmueve los dtomos, perdido
El dulce ¢fluvio que entre si‘se envian,
Coemo el diamante en el erisol fundido
Los astros & Ja nada volverian.

TH, mis casto, més puro,
A massublime condicion nos llevas
Si'el alma humana, miterioso, elevas
Mostrindole en el cielo el bien futuro:
Tt golitario habitas
El obseuro rinedn de las ermitas
Perdidas en los paramos desier tos;
Tt en el retiro y la oracién marchitas
Las frentes de los santos cenobitas
Que ruegan porlos vivos y los muertos.

— 63 —

{Oh universo, hervidero de la vida,
Fuente perenne que & torrentcs manas,
T, en unién por el cielo bendecida,
Fuerza y amor hermanas!
Por més que el hombre su sentido tuerza,
Fuerza ¥ Axog, en Diog como en el hombre,
Un bien expresan con distinto nombre;
Y fuerza esel amor, y amer la fuerza.

*

Y, siendo Dios la Fuerza Omnipotente

Que el mundo esparee, como esparce el prisma
Los colores del sol resplandeciente,

iNo ha de ser el Amor su Esencia misma?

Sefior, que en tu infinito poderio

El universo riges con tu dedo,

S6lo de tu piedad duda el impio:
iNo cabe en i, Dios mfo,

La cobarde cruneldad, hija del miedo!
Mal tu poder comprende

Qunien teme que piadoso lo desdores:

iEl hombre euyo pecho el odio enciende,
Es quien tu gloria ofende

Consagrando en' tus aras sus rencores|

:Alienta, corazon! La Omnipotencia

No pueds ser cruel: ¢l Fuerte es Breno,
Y no hay bondad eumplida sin clemencia.
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Sefior, si al hembre que, de dudas lleno,
Doblando la rodilla
Bajo tu pedestal la frente humilla,
Rechazaras airado de tu seno;
51 con jnicio sereno.
Condenaras su flaca inteligencia
Por no alcanzar misterios de tu eseneia;
Si, de piedad ycompasion ajeno,
Descargaras en ¢l tu airada mano,
V en su error te cnsanaras vengativo,—
Yo misero mortal, yo vil gusano,
Yo, que mis generoso te concibo,
Fuera mejor que Th, Dios soberano!

No! mi mente turbada
Podré errar si tu Esencia considera;
Mi inteligencia durara ofascada,
Pero mi corazon seguro espera.
Y extan viva esta fe, que si del cieio
Viera hundirse la béveda estrellada
¥ los mundos volver en gorvo vuelo
A los Iobregos senos de Ia nada,—
Del negro espacio en la region vacia,
Transido de vapor, mudo de espanto,

i Dios clemente, Dios santo,
Yo en tu inmensa bondad esperaria!

jOh! cuando el alma hiere
La Juz que en tumirada centeliea,

vy

Nohay un &tomo en mi que en T no crea,
No hay un ftomo en mi que en Tino espere; '
Y, ciego con los vividos destellos,
Que otuscan mi turbada fantasia,
A expresarte wi amor no aleanzaria
8i lenguas se tornaran mis cabellos!

3

Este férvido amor que & Dios se lanza

3uscando lo perfecto en lo absoluto,
Esta firme esp2rapz

Qnue robustecen el dolor y el Into,
Esta fe poderosa

Que ilwmina las sombras del misterio,

Hablan al corazon en cada fosa

De tu récinto, joh mudo cementeriol

Por eso, con 1a mente obscurecida,
Pero con la conciencia despejada;
Cansado de la vida,
Pero 4 vivir cl.alma resignada;
Fiel 4 Dios y 4 la esposa
Que en ti cayé desde mis brazos yerta
Y en tu'seno espe randome reposa,
{Oh muda turaba solitaria y fria
Donde ni un eco mi clamor despierta,
Yo, al espirar la luz de cada dia
Sin miedo y con amor llamo & tu puertal

Exgro v FeereRo nE 1880,
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Pensamiento, que al cielo subes y subes,

Mira bien no te pierdasentre las nubes.
Pliega; pliega las alas, amaina el vuelo,
Pensamiento que altivo-subes al cielo,

No te‘arrebate Toca la humana ciencia:

Los eonsejos atiende de la prudencia;

Bseucha 4 los que, en'alas de su ardimiento,
Cruzaron las regiones del vago viento,

Y verds que encontraron——{triste ensefianza!- -
Fallidas las promesas de su esperanza.

*

Del éter en la triste regidn inerte,
Acechando la vida vela 1a muerte,
Conforme de ]a tierra se va elevando
El hombre, de la vida se va apartando,

Iy

En los altos espacios—i{raro portento!—
Falta luz & sus ojos, aire & su aliento;
Sudor de sangre baiia su torva frente;
Vértigos tenebrosos eruzan su mente;
Sus miembros relajados embarga el frio:
{Todo es calma, silencio, sombra, vacio!

*
Tal es también la suerte del hombre vano
Qne penetrar intenta lo sobrehumuno:
Cuando & inguirir misterios de Dios s2 lanza,
Cuanto mas alto vuela, menos aleanza;
Y cuanto mis invoca su cstéril ciencia

Mas contunde su orgullo ia Omnipotencia

*

Pliega, pliegn las alas, amaina el vuelo,
Pensamiento que altivo subes al cielo,

Mejor & Dios te elevas cuando te humillas:

1 Nunca es mas grande el homhre que de rodillas!
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CITACION.

Cuando un muerto, en hombros,
Llevan 4 enterrar, :
Me: pareee que con la cabeza
Llamdndome va,
“*Vete en paz,—le digo;—
“Vete, y-duerme en paz;
‘Que 4 esa cita, mis tarde 6 mas pronto,
“Nadie hade faltar.”

A MEDIA NOCHE.

Quizh serfin delirios de mi locura,
O fantasmas que engendra la noche obscura;
Péro—ecuando, rendido tras larga vela
En que al alma doliente nada consuela,
Derramando en mis sienes letal beleno,
Mis parparos cansados entorna el suelio,—
Por 148 obscaras sombras, 6 desvario,
O nnas alas se agitan en torno mio.

En medio del letargo que me domina,

Un rayo misterioso mi alma ilumina;

Y, entre Jas vagas dudas del aire vano,
Una vision distingo de rostre humano:
Vision fascinadora que infunde al alma
Esperanza y consuelo, quietud y calma.
Dulee expresion le prestan y aspecto ganto
Una céndida toca y un negro manto,

Y su pélida frente leve rodea

Una blanea aureola que centellea.
(Considera piadosa mi amargo duelo;
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Con la mano tendida me muestra el cielo;
Y su voz, ecomo brisa de primavera,
Dulee y mansa me dice: *|Sufre y espera!”

Yo conozeo el aliento de aquella boca;
Yo conozeo aquel manto ¥ aquella toea,
Desde una triste noche que delirand o,
Ala luz de unos eitios pasé velando:
{Triste noche solemne, triste velada

Que dejé el alma mia regeneradal

Dulee voz que me alientas en mi agonia,
Ay de.mi si cesaras de hablarme un dia!
Por tus santas palabras, que fiel venero
Resignado & mi suerte sufro y espero;

Por ti, por ti lamano de Dios bendigo,

Que imparcial nos reparte premio y castigo,
Por ti me postro humilde bajo esa mano,
Por ti soy religioso, por ti cristiano,

Dios; que sabe Ia historia d e mi tormento,
Por ti en mis amarguras me infunde aliento,
Dulce voz minteriosa que tanto aleanzas,
Dulee voz que reanimas mis esperanzas,
Nunea niegues tus ecos al alma mia;

Que jay de mi si cesaras de hablarme un dia!

CUATRO TABLAS

Lujosa é pobre, ligera 6 grave
Desde que naces hasta que mueres,
De cuatro tablas consta la nave
Donde te embarcas sin inquietud:
Una eseel timbre de tus honotes,
Otra es la mesa de tus placeres,
Otra es el lecho de tus amores,—
Y otra la tapa de tu ataud.
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MENS.AJE.

Angel santo de mi guarda,

T que sabes mi afliceion,

Dame nuevag de mi esposa,
Que en el cielo esth con Dios.

Hace un afio qus la llamo,
Que la llamo en midolor,
Sin que logren ver mis 0jos
Su celeste aparicion.

Pues por mas que compasiva
Ella acude & mi clamor,
Las tinieblas que me ciegan
No me dejan verla, jno!
S6lo siento el dulce halago
De una santa inspiracion,
Y una voz que sin palabras
Habla muda en mi interior,

Pero aquel bendito influjo
Se disipa tan veloz,

Que & dudar el alma vuelve
=1 es verdad 0 es ilusién,

Dime tf, que alld en el cielo
Ves su faz y oyes su voz,

Si se duele de mi pena,

Si se acuerda de mi amor,

81 me guarda el santo afecto
Que ante el ara me jard,

Y si 4 Dios ofrece unida

St oracién ¢on mi oraeidn;
Que yo € que si en el cielo
La memoria no perdid,

No me falta en nus eongojas
Quien por mi ruegue al Sefior,
Dile, dile, por tu vida,

Que en mi amarga turbaeion,
Ni afin me euro de aquel ingel
Que al morir me encomends.
Dile tt que el pobre nifio,
Compartiendo mi afliccion,
Triste vive y macilento
Desde que ella nos dejé;
Porque sen mis desventuras

Aguas turbias de aluyién,
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Que al mortal que de ellas bebe
Le marchitan el color.

Embargada tengo el alma
De una yaga sensacion,
De inguietud y desaliento,
Dé cansancio y estupor.

Mi alimento son Ias penas,
Mi consuelo es la afliceion,
TLias vigilias son mi sweiio,
Mi placer es el dolar,

Ni me agrada selva umbria,
Ni jardin que tenga flor,

Ni ramblar que riegue el agua,

Ni lugar que alumbre el sol;

me incitan los placeres,

Ni
Ni me ofusea el esplendor,

Ni Ia gloria me eautiva,
Ni me tienta la ambiciln;
Que grandezas y venturas
De este mundo enganador,
&1 ofrecérselas no puedo.
;Para qué las quiero yo?

ANIVERSARIO

Hoy hace un afio, que al morir el dia
Con la luz del ereptisculo incolora,
Aqui, donde doliente gimo ahory,
A un tiempo comenz6 nuestra agonia,

Breve la tuya fué; pero la mia,

Que el corazdn y el alma me devora;
Prolongfindose lenta de hora en hora
Dura al cabo de un ano todavia.
Cnando de mi perdido bien me acuerdo
Y 4 medir mi desdicha el juicio alcanza,
Transido de dolor, el juicio pierdo;

Y abatido descubro en lontananza

Tus amores por finico recunerdo

Y la muerte por finica esperanza.

26 pE Juxio pE 1880.
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Y tus aromas y esencias,

Los insalubles miasmas

De dos fétidos tejares

Que densa humareda exhalan.

T
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Valle-Hermoso, Valle-Hermoso,
(Por qué & tu estéril comarca,
Cuando triste muere el dia,

VALLE HERMOSO "T'riste dirijo mi planta?

;Qué irresistible atractivo,
Qué oculto misterio gnarda
Para mi errabunda mente
Valle-Hermoso, Valle-Hermoso, Tu arena inhospitalaria?
{Qué mal tn nombre te cuadral

Niramas te prestan sombra,
Ni flores tu suelo esmaltan.

B
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I Figers

|Ay! que en la yerma colina
Que tus términos senala,
Cipreses de un cementerio
Las negras copas leyantan;

e

i
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Inmunda charca e: tu fondo,
Pristes collados tus bandas,
Que el cierzo hiela en inyierno,
Que el sol en verano abrasa.

Y, en el muro gue los cerca,
Breve blanquecina mancha
Con poder irresistible

Ni las aves te visitan, _ Ya es imén de mis miradas,
Ni te conocen las auras,

Ni en la arena de tu suelo
La oveja su huella estampa.

e NG

No es mucho jay de mil no es mucho
Que 4 tf el corazén me traiga:

{No es mucho, que tengo amores

Tu mfsica son los golpes A Ocnltos tras esas tapias!

Del martillo y la almadana
Con que el adusto caniero

L

Si lo dudas, Valie-Hermoso,

Testimonios no me faltan.
Tosco granito desbasta;
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Diselo tf, vida mia,
Diselo tfi que me aguardas:

Dile, dile cuantas veces

En vigilia solitaria,

De rodillas 4 esas puertas
Logrd sorprenderme el alba,

Dile que por tus amores DESDE EL PROMONTORIO

Las tinieblas no me espantan,
N7 Jag lluvias me intimidad,

Ni las nieyes me acobardan;

Que aqui mi afén se mitiga. En la Magdalena,

Cerca del Puntal,
Donde acaba el puerto

S [ T T

Y aquf mi mente se explaya,
Y aqui mis dichas se encierran,

|39
..!"

Y i 4 mi esperanza g
aqui mora mi esperanza, Y entra la alta mar,

Ya estos sauces me ccnocen > :
{ ce 3 Sobre el promontorio

Que al estrecho da,
Las revueltas olas

Y estos cipreses me !laman,

s

FIVIGH

Y estos senderos conservan

La sefial de mis pisadas. Me paré 4 escuchar,

Lindero es ya de dos mundos Desdelaili Tosloids
§ 0j0s,
En Ia soledad,

Horizonte inmenso

La losa que nos separa:
Bfi, en uno, duermes sin vida;
Yo, en otro, velo sin almal

W v —
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Logran dominar,
% Cuadro inquieto y vario,
ExeropE 1881, ‘ De mudable faz,
Siempre parecido,
Pero nunca igual:
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Olas encrespadas it Wor o
Que avanzando van; Su profandidad:
Blancos hervideros 3
Que alza el vendaval;

Asperos efluyios
De '1]0"), 0 =
' infini Je algs va v sal
(restas infinitas, = & )’. 3 e
. ) "aronil aliento

En que ofusca ai par

: De la tempestad;
Con lo innumerable
Lo descomunal;

e — =

Brumas desgarradas
Por el huracin
Palidas neblinas = 5

4 > elas qne se pierden
Que 4 1a costa dan o - o

: A n la inmensidad;

Algo de ilusorio, : ;
Mucho de espectral;

ey

T

Inquietud perpetua,

: ' Perdurable afan:

I\l{bes que s(;m,e_)an ] Nunea el agua en calma
Créter de voloan; Nunea el viento en pai !
Lividos destellos ’
En su obseuridad;

Y al lejano extremo
. De esta enormidad,
Blancas gaviotas T e, i
Que, con vuelo audaz, De vapor fugaz,
T.as turbadas ondas g i
Rasan al pasar; Inmutable, fijs,

e
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Luengs, colosal,

-~
L

Vaga transparencia,
Negra opacidad,

Que en el agua inquieta
Cambian de lugar;

Ménstruos que al abismo
Lanza horrible al haz

Lisa, llana y triste
Como la verdad,
BEntre mar y cielo
Linea horizontal,
Que parece el linde
De la eternidad.
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En las hondas cuevas =
- T : as eternas luc

Que 4 mis pies estan, o SHIES luchas
Eeo del abismo, tntre el bien y el mal:
Grito sepuleral,

Lénguidos desmayos
De la voluntad;
Voz de ] :

‘ : .. » ]a esperanza,
9131113 din cesar: Siempre desleal;
¢;Cuando yuestro embate, :
Cuéndo cesarh?

Queja gue 4 Jas olas

i

Sombras de la duda,
Luz dela ver
1 i 4 a verdad:
Mientras las rompientes e rdad;
Con furor tenaz il dolor perenne
Y el placer fao
- : ae 377
Roneas ie responden: placer fugaz;
. 0Oh! jjamds! jjamés!”

AT i -

“

1Y es que al duro embate
De la adversid
| a adversidad,
Ante aquella tucha . v ’ d
: ) er el alma humana

Ciega y pertinaz, Sien

5 £ : wiempre es ver el mar!
Me embarg6 Ja mente | I S TIaTy

.
5

l' B
M;

Vértigo infernal.
Jurio pE 1881.

-

Aparté la vista,
Retiré la faz;

Y, al cexrar los 0jos,
Descubri otro mar:

L
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Mar donde refunden
Suefio y realidad,

Y lo inyerosimil

Es lo natural;

Mar donde terribles
Tarban toda paz
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EN TODAS PARTES

Fa vano me resisto i la evidencia:
Desde ¢l astro hasta ol atomo infecundo,
Una mano inmortal gobierna el mundo,
Y un Sér lo vivifica con st esencia,

En vano, por huir desu presencia,
Tios ojos-4 la luz cierro iracundo:
:Mejor lo yeo, con terror profundo,
En el fondo leal de mi coneciencia!
Doquiera, oh Dios, que andaz me preeipito,
Tq Sér de todo sér limite y centro:
o eterno agota y llena lo infinito,
En el mundo, en el alma—ifuera y dentrol—
{Ay! jcuanto mis te encuentro, més te evito,
Y cuanto mis te evito, mis te encuentro!

TRES ANOS

Pasa un dia y etro dia,
Pasa un mes tras otro mes:
Tanto tiempo va pasando,
Que contarlo ya ro sé. |
Filtracién que gota 4 gota
Sobre un risco da en caer,
Grano & grano lo deshace
Y horadado al fin lo ve.

i Pensamientos de mi mente,
Gotas sois de amarga hiel!
iDe qué roca tengo el alms
Que aflin entera dura en pie!
Tres anos llevo, tres afios
De penar y padecer:

jLo que en ellos he sufrido,
Dios lo sabe y yo lo sé!
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Dulee esposa de mwi alma,
Sin tu amor, que faé mi bien,
Triste y rida es mi vida
Como copa de ciprés.

EL SAUCE Y EL CIPRES

De llorar mi desventura,
Ciego al fin me quedaré:
;Para que quiero los 0jos
q- X 8 ) e '7

Si tu rostro no han de ver: (A CARLOS CANO, EN LA MUERTE DE SU HIJO)

E3

Llevo tanta amargura dentro del alma,

e

96 .pE JuNIo DE 1882, Que de mi en yano esperas consuelo y calma;
'Y, aunque 4 llorar contigo tu cuita yengo,

Mal puedo darte, Carlos, lo que no tengo.

2

oy

. FRENG

Cuando de luto un pecho la muerte llena,
Lo que duva-la vida dura Ia pena.

Recibe resignado la que hoy te aflige:
Los hombres las merecen; Dios las elige.
Por més que nos amargen, fodas son buenas:

A ser de nuestro gusto, no fueran penas!

i

Yo, que llevo la mia muda en mi pechu,
Todo consuelo himano de mi desecho.

Aceptindola humilde sin resistencia,

Tas horas le consagro de mi existencia;

Y no diera este amargo dolor profundo
Por todos los placeres que ofrece el mundo.
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Cuando vierte la tarde sombra y misterio,
Penetro en el recinto del cementerio,

Alli, donde, perpetua reina Ia calma,
Silenciosgos y tristes hablan al alma:

El sauce, cuyas hojas besan el suelo,

Y el ciprés, cnya-punta sefiala al cielo.

Alli, ¢con mudas voces f sumaners,

El uno dice:—“Lloral” y el otro:—“{Esperal”

3

Dice el sauce:—“Este suelo duro y helado
Para siempre te roba 1o que has amado.

Aquel sér dulee y bueno que ta alna llora,

De polvo fué formado; polvo es ahora,

Ya noenreda sus manos en tu cabello

Ni sus brazos amantes cifie 4 tu cuello;

Ya, en tus horas de angustia, con beso ardiente
No se posan sus labios sobre tu frente;

Ya de aquella mirada dulce y tranquila

No se filtran los rayos en tu pupila:

Ya son sus bellas manos yertos despojos;
iMudos estfin sus labios; ciegos sus ojos!

De polvo fué formado, poivo es ahora.

Suefio fueron tus dichas, [Ay! jLloral {Lloxa!”

Dice el ciprés:-——“No inclines la vista al suelo:

{Los ojos y la mente levanta al cielo!

Lo que esa tierra cubre fué vil escoria:

Hoy, libre de ella, el alma vive en la gloria.
Vive; v, de tus aceiones mudo testigo,

En tus noches de insomnio vela contigo.

Sien ruines pensamientos tu alma se’anega,
Ella, ante Dios postrada, por tile ruega;

Y, cuando el bien al cabo triunfa en tu pecho,
Sus dos alas extiende sobre tu lecho.

Velando en torro tuyo constante gira,

Y el mal de tu alma ahuyenta y el bien fe inspira,
¥, citiendo & tus sienes letal belefio,

Con el dedo en el labio te guarda el suefio.
Hombre, eleva los ojos 4 la alta esfera;

All4 van los que vencen. Esperal {Espera!”

Asi, cuando la tarde desciende en calma,
Silenciososy tristes hablan al'alma

El sauce, cuyas hojas hesan el suclo,

Y el ¢iprés cuya punta sefiala el ciclo.

Asi, con mudas voces, 4 su manera

Bl uno dice:— “;Llora!” y el -otro: —“{BEsperal!”
Y yo, que los designios de Dios venero,
Resignado y humilde, lloro y espero,




RELIQUIAS

Guardo en un sencillo armario,
Que con tunombre sellé,

Tus vestidos, tu rosario

Y el viejo devocionario

Que al casarnos te entregué.
Marchitos ya los colores

Que & tu ventana lucieron

En ofros tiempos mejores,
Guardo alli también las flores
Que & 1a par de tf murieron;

Y entre objetos tan amados,
iDolores del alma mfal
Reyueltos y enmarafiados
Tus cabellos, impregnados
Del sudor de tu agonia,

Llorando & solas conmigo,
Por dar alivio & mi afin

= s

Yo los beso y los bendigo;
Cuando me entierren contigo,
Con ellos me enterrarin,

De tan largo padecer
Estoy macilento y cano:
tluando me vuelvas 4 ver,
Si no los llevo en la mano,
No me vas & conocer.
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SEMPER ET UBIQUE

De las estrellas blasfemé iracundo,
Por blasfemar de Dios hasta en sus huellas;
Y, huyendo de El y de ellas,
Me arrojé & lo profundo;
Y ahondél...jy ahondél,..—Y, atravesando el mundo,
Hallé gobre mi frente las estrellas!

INSOMNIOS

Ella mitiga mi pena;

Ella mis faltas perdona;

Ella mi mente serena:

Mi Dolores es tan buena

Que ni afin muerta me abandona.

Yo, que & par del bien que espero
Mundo y vida tengo en poco,
Con profundo amor sincero,
Como & un éngel la yenero,

Como' 4 una santa la invoco;

Y ella, si en negro crespon
A envolver la duda aleanza
Mi vacilante razon,

Me ilumina el corazon

Con un rayo de esperanza.

En estas noches sin sueno,
Cuando tenaz y traidora,
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Neutralizando el beletio, Sobre su du.’xc-e regazo .

Me agita con duro empefio Logro conciliar el suefio.

La fiebre devoradora; Santa sombra bienhechora
Cuando aguardando impaciente ‘ Que siempre & mi lado hallé
La Iuz del cercano dia e Compasiva y protectors,

‘Que afin no despunta en oriente, {Sostén mis pasos ahora !
Siento correr por mi frente Que pongo en la tumba el piel
Sudores de la agonia;

Cifie 4 mi sien el belefio
Mientras implacable y fiera Que calma toda ansiedad;
Se acerca & pasos traidores | Y asf, en deliquio halagiieno,
La muerte 2 mi cabecera, Duerma yo eontigo el sueiio
La sombra de mi Dolores | Que dura una eterni dad!

Hs mi mejor enfermera.

1Cudntas veces, & mi cita,
Conmigo viene & velar
Esa aparicion bendita,

Enzro e 1886

Sin euyo amparo, en mi cuita
Nunca puedo descansar!

{omo niebla misteriosa
Penetra en mi habitacion;

Su mano en mi pecho posa,
Y su sonrisa piadosa
Me dilata el corazon.

Por el cuello me echa el brazo,
Con el labio me alza el cefio,
Y en ese mistico abrazo,




A LA MUERTE

Yo te saludo, oh muerte redentors,

Y en tu esperanza mi dolor mitigo,
Obra'de Dios perfecta; no castigo,
Sino don de su mano bienhechora.

Oh de un dia mejor celeste aurora,
Que al alma ofreces perdurable abrigo,
Yo tu rayo benéfico bendigo,

Y loaguardo impaciente, de horaen hora,
Ante lag plagag del linaje humano,
Cnando toda virtud se rinde inerte,
Cuando todo rencor fermenta insano,

Cuando al débil oprime infcuo el fuerte,

Horroriza pensar, Dios soberano,
Lo que fuera la vida sin la muerte!

DESALIENTO

Al cabo de seis afios de 2gonia

Todo me cansa ya, todo me hastia:
Hasta el llanto que un tiempo me alivio,
Lleno estoy de estupor y de pereza,
Como el que al alba su jornada empieza
Y el suefio en larga noche no probo,
En mi snimo cenfuso y turbulento,
Siempre, de pensamiento en pensamiento,
Ta dulce imagen vaga sin Cesar,

Como en noche callada, triste y =ola,
Melaneélica vaga, de ola en ola,

La imagen de la lona sobre el mar.

Yo sé que Dios con su hélito podria
En el fondo leal del alma mia

Borrar tu imagen y extinguir mi amor.
Més jay! para mi espiritu abatido,

A las 16bregas sombras del olvido
Prefiero el triste rayo del dolor;
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Que si es'torrible el ronco mar violento,
Cuando agitadas & merced del viento
Las verdes olas reventando van,

Mis me horroriza el agua que, estancada
Por el arido cierzo congelada,

Resiste inalterable al huracan.

Sé que la saciedad la pena embota;

Sé que abusando, hasta el dolor se agota:
Sé que nada es eterno: [niel amor!

Por eso, conteniendo el triste Horo,
Conservo mi ansiedad como un tesoro

Y como un beneficio mi dolor.

La vida sobre'mi terrible pesa;

Y, entretanto, en el fondo de 1a huesa,
Sordo tu cuerpo 4 mi gemido estd.

Mas nada bay fijo en la inconstante sucrte:
Si hoy nos separa sin piedad la muerte,
Lia'muerte al fin & unirnos volveri.

FE

Todo, Sefior, publica tu existencia;
Todo tu gloria canta;

Y, si todo enmudece, la eonciencia
Tu imagen agiganta,

Su fe te rinde el hombre en quien despiertas,
Ya esperanzas, ya angustias;

Su olor te dan las rosas entreabiertas
Y las violetas mustias,

Tu alabanza pregona con su arrullo
La tortola en la olmeda,

Y una oracién fe eleva en su murmullo

La trémula arboleda.

Nadie, Sefior, tu encjo desafia
Ni tu ira desconoce;

Y, al quererte burlar, Ia hipocresia
Tu imperio reconoce.
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El malo, como el bueno, al invoearte
Se somete & tu yugo;

Y aspiran & ponerte de su parte,
Ya el mirtir ya el verdugo.

A 1i claman, Sefior, Ia plebe opresa
Y el déspota vencido:

Tu auxilio imploran el leén sin presa
Y el ruisefior sin nido.

Todos & tu poder se supeditan,
Y, besande tu huella,
Todos, Sefior, tu amparo solicitan
Con razén 6 sin ella,

Y, si airado nos vuelves ¢l semblante
Con ¢efio moribundo,
Trepida como un seno palpitante
La redondez del mundo.
{Solo el sabio & dudar de ti se atrevel
iElL con sania ferina,
Ciego escupe & 1a fuente donde hebe
Y al sol que l¢ ilumina!

No estudia el libro que & Moisés pasmado
Tu almo labio dictaba,

Ni el ofro donde Newton admirado
Tu nombre descifraba,

Haciendo escarnio de Ia fe sencilla,
No sabe—joh vil recelo!—

Wi doblar en la tierra la rodilla,
Ni alzar la frente al cielo.

51 halla claras tus huellas inmortales,
Blasfemando se aleja.

Ve la miel rebosar en los panales,
1Y afin duda de la abejal

Juii0 DE 1888,




e S =,

e

——

OFRENDA

Emblema del dolor y la amargnra

Que en mi pecho dejé la suerte esquiva,.
Esta flor; siempre viva,

Consagro & tu franquila sepultura.

Naci6 en los campogignorada y sela;
Su amarills corela

No arrebaté al jazmin la esencia pura,
Nial nardo la frescura,

Ni al elavel los colores encendidos:
No halaga los sentidos;

i Pero tenaz sin marchitarse dural

26 pe Junio pE 1888,

NOSTALGIA

Un céntico de amor y de esperanza
Hierve en mi ardiente pecho:

A ti, Sefior, mi espiritu lo lanza
En lagrimas deshecho:

A las floresel llanto de la aurora
Da vida en el estio:

Las lagrimas de amor que el hombre llora,
Del alma son rocio:

iBendito T, Sefior, que tal mudanza
Diste 4 Ia pena mfa,

Tornando en dulees horas de esperanza
Mis horas de agonial

En éxtasis divino arrebatado,
Crece mi ardiente anhelo

Cada vez que contemplo embelesado
Ese libro del cielo.




Leyendo lo que en él tu mano ha eserito,
Hora paso tras hora.

{Siento una-sed ardiente de infinito
Que el almame devora!

*

{Quién pudiera yolar hasta esa esfera
De Iuz y de armonial

{Un'alma, un alma amante alli me espera,
Que hermana es de Ia mia!

Desde que ella vold, yo aqui cautivo,
Su ausencia estoy Horando:

1 Nueve afios hace que sin alma vivo,
Por-ella suspirando!

A ti, callada tumba, &'timi frente
Macilenta se inelina,

Como el ave del paramo & la fuente
Del agua cristalinal

iCuerpo, baja al sepulero, que te espera
Como el mar & la nube!

jAlma, remonta el vuelo & la alta estera!
{Sube & los cielos, sube!

9 pE-Agosto pe 1888, A MzniA NOCHE,

RECUERDO

;En mis brazos muri6! Boca con hoca,
Bebi anhelante su postrer aliento,

Que, aumentando por grados mi tormento,
Desde entonces el alma me sofoea.

Yo mismo la vestf, Mudo cual roca,

Sin lanzar uu gemido ni'un lamento,
Cumpliéndole un sagrado juramento,
Negro manto le puse y blanca toca.
Hoy, euando la amargura me enloquece,
Una dulee visién de aspecto santo

Con hibito monjil se me aparece,

Compasiva me mira; y cuandoel llanto
Mis pérpados cansados humedece,
,as lagrimas me enjnga con su manto,
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Hoy ante el troao de Dios
Es su santa tutelar,

No es necesario nombrarla;
Nombrarla fuera ofenderla;
{Quien una vez llego 4 verla,
Con nadie & de equivocarlal

FUENSANTA

10 e Feerero o 1890.

I

ANTE SU FERETRO

F'ué dulce como una pomas,
Granada como una espiga,
Gnardosa como una hormiga,
Mansa como una paloma;

Di6 consuelo & todo afin
Di6 & toda orfandad abrigo;
Ni su pan neg6 al mendigo,
N1 octosa comi6 su pan;

L e

El bien bused sin reposo,
Siempre.en Diog la mente fija;
Fué hermana para su hija,
Fué madre para su esposo;

Y de virtud singular
Dejando ejemplo 4 los dos,




II

UN ANO DERSPLES

A ANTONIO GRILO

Hoy hace un afio que tu bien perdiste:
Doce hard pronto que perdi yo el mio;
Y desde entonces, con profundo hastio,
El alma llevo solitaria y triste.

No esperes que la calma reconquiste
Tu pobre corazén dolient: y frio,
Ni que llene su biratro sombrio
Cuanto en ¢l mundomaterial existe,

Tanto como el vivirdura esa cuita;
Y eterno fuera nuestro ardiente anhelo,
Si el alma, cnando aténita medita,

S6lo encontrara en el obscuro cielo
Esagerie de ceros infinita
Que deseriben los astros con su vuelo

10 pz FeBrirO DE 1891,

LAS CAMPANAS

Hay en el campanario cuatro ventanas,

Y en ellas suspendidas cuatro campanas.
Con voz aguda & veces y & veces grave,
Cosas hablan que el labio degir no sabe;
Pero, si atento escucho, bien pronto advierto
Que unas tocan & gloria y otras 4 muerfo.
Dicen las dos menores: “{Cantad victoria!
{Hoy el alma de un nifio vuelve & la gloria!
Dicen las dos mayores: “Hoy muda y grave
Vaun alma desprendida.... ;D6nde?—Quién sabel”
Y asi alternando tocan, en turno incierto,
Unas veces & gloria y otras & muerto.

Yo sé que, ya remotas 0 ya cercanas,

Siempre he de oir las voces de las campanas,
Mas jquién sabe en su turno, siendo tan vario,
Qué tocarén los bronces del campanario?

Yo, por més que medito, jamis acierto
Cuéndo ha de ser & gloria ni cuéndo & muerto.
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4Qué importa? En los espacios desyanecido,
Su clamor sierpre es ¢co de alglin gemido:
Recordando en qué para la humana escoria,
Siempre al mundo repiten la misma historia;
¥, ya alegves, ya tristes, ello es lo cierto
Que, aunque toquen & gloria, tocan & muerto,

FEerero pE 1889,

R

ASPIRACION

Yo esperaba que Dios me dejaria

Gozar Ia paz de la vejez contigo,

Y que el ol de tu invierno me darfa
Serena luz y bienhechor abrigo,

Yo esperé que la diestra soberana

Nos diera, en medio del twnulto humano,
Pasar como un hermano y una hermana
Caminando cogidos de la mano,

Yo esperé que corrieran nuestras vidas
Como van por oteros y por lomas
De dos en dos las tértolas unidas,
De dos en dos unidas las palomas,
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{Oh mezquina esperanza malograda!
Hoy me deja el Sefior, sordo 4 mi ruego,
Tras una juventud atropellada

Una vejezsin calma y sin sosiego.

{Oh amor, fruto que tarde te sazonas!

Ta acidez, tu aspereza, tu amargura

Diste & mi juventud;—y hoy me abandonas:

{Hoy que empeeé & gozar de tu dulzura!

{Oh Dolores, oh esposa, oh companera.
Consuelo de wi espiritu afligido,
Perder tu amor, que fué mi vida entera,
Es perder jay de mf! cuanto he vivido!

Por eso, en mi dolor, con ruego vauo,
Pronunciando tu nombre miro al cielo,
Y, sordo & todo lismamiento humano,
Morir, s6lo morir, doliente anhelo.

En vano me repitén que es locura
Tanto amor, tanta fe, tanta constancia;
Que el dolor, ¢ su alivio no procura,
Més que duelo es estéril arrogancia;

Que es heno toda earne; suefio breve
Toda vida; ilusién todo contento;
Toda humana esperanza nube leve
Disipada al furor del roneo viento;
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Que es sacrilego ¢l hombre si no inclina
Ta frente ante la diestra soberana,

Y que acatar la voluntad divina

Es la primera obligacion bumana.

Yo los dejo decir, y, en mi agonfa,
Resignado recibo su sentencia:

Ellos saben alli su teologia;

Yo no sé mis que amar: ésa es mi ciencia,

Yo sblo sé decir gue no me es dado
Sufiir sin queja tan profunda herida,
Y que es triste marchar solo y cansado
Por el frido yermo de la vida.

;Decfs que el tiempo calmari mi duelo
Y el eco extinguird de mi querella?—
Pues bien, por eso sucumbir anhelo:
{Porgue quiero morir pensando en ellal

*

{Oh! Mal conoee, quien me pide calma,
A ese Dios cuyo santo nombre invoca,
A ese clemente Divs que llena el alma
Te amor y llanto cuando en ella toea,

{Oh! Mal conoce el ignorante sabio

Al que, por dar remedio & nuestra herids,
Valeroso 4 la hiel aplicé el labio

Y en prueba de su amor nos di6 su vidd:
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Al que encendi6 1a redentora llama

Que el bien acendra y santifica ¢l duelo;

Al que nos dijo:—Amaes, como 08 ama
Vauestro Padre inmortal que esté en el cielo;”

Al que, en prenda de amor sacrificado,
El amor infinito reverbera,

Y, al duro lefio de la cruz elavado,
Con los brazos abiertos nos espera.

No puede, oh Dios, tu voluntad sagrada
Querer que ew sus congojas y pesares
Olvide el corazén Ia fe jurada,

La fe jurada al pie de tus altares;

Ni que amores ante ellos prometidos
Sean, como en las fieras, en nosotros,
Apetito brutal de los sentidos

Que, agotado un manjar, se ceba en otros,

Tiene tu Libro, que en el alma imprime
Consuelo para todos los pesares,

Un cantar que por tierne y por subleme
Seapellida el Cantar de los Cantares.

Y aquel idilio, que en-aceibn sucinta
Reconditos misterios nos declara,
Cuando e] amor de Dios y el alma pinta,
Al de esposo y esposa lo compara,

1Como ha de ver mi amor con cefio duro
Quien lo ensalz6 con sfmil tan hermoso?
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Ni je6mo has de execrar amor'tan puro
T que eres todo amer, 1)i0s bondadoso?

Tan grande es tu ternura sin falsia,

Que nuneca en vano la invoed mi anhelo:
Al pronunciar tu nombre, de alegria,
Sobremi frente se dilata el cielo.

Tu amor es puro manantial siiave

Que en todo vierte su randal fecundo.
Quien no probé tu amor, de amor no sabe:
;De quién sino de Ti lo aprende el mundo?

Claro como la ¢lara luz del dia,

Tu verbo en todo sin cesar penetra:

{Oh brisa, oh bosque, oh mar, vuestra armonia
No es una vana mfisics sin letral

Todo habla, y todo al par dice lo mismo;
Todo en una oracién cifra su anhelo:
“1Amor!” clama ¢l reptil en el abismo;

“1Amor!” repite el angel en el cielo;

Y el sol, y las estrellas, y ia luna,
Juntando sus plegarias al gemido
De tierra, viento y mar, cantan & una
El amor demandado y coneedido.

1Oh amor, oh santo amor, llama primers
Y filtima luz del alma congojada,
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En la edad juvenil ardiente hognera
Y hogar tranquilo en la vejez cansadal

: - Rsposa, enando el alma que hoy delira
;Oh amor, que como el Ténix te eternizas ! : ik q )

- ; ; Calme ia muerte que ansia esper
Por la virtud que en ti constante llevas, ; , :‘I Heis PERE e ARy BRSPS
Y si al fin te consumes en cenizas } Y el triste peclio que por ti suspira

J e ST haly BT
De tus propias cenizhs te renuevas! Al viento rinda el hélito postrero;

\. = Cuando. cubierto por la verde alfombra
{Oh amor, oh santo amor, limpida fuente AL P :
Del césped. este cuerpo adolorido

De virtud, de ventura, de consuelo, o il
Abra los 0jos & la eterna sombra

Due tienes en la tierra tu corriente = : 1
Q_ 5 )} Y al eterno silencio abra el oido;
Y tn vena purisima en ¢l ciela!

N 5 - LU e Cuando sobre &1, despojo miserable
;Qué es sin ti, qué es sin tila humana vida?

{Presa del vicio 6 del dolor profundol
{Polyo seco ¢ matéria corrompidal

Sumido en las tinieblas del osario,
Tomen su eterna forma inalterable

1 jviles nliegues de javio:—
{Arido yermo ¢ fedazal inmundo! Liog inmoviles pliegies det sadari6s

ye . ] Entonces, para el alma libre y pura,
Todo cuanto en la tierra vil se mueve, SR 2 E
Gloria serfucuanto es tormento ahora:

Lagrimas que llor6 la noche obscura

Por siinercia nativa tiende al suelo:

TG, amor, tf eres 1a fuerza & quien se debe

: - ST Perlas son en la frente de la aurora.
Que las almas graviten hacia el cielo.

2 . Entonces, en los dmbitos del cielo,
Vana es la dicha que del mundo nace, !

> ! Donde apaga el dolor suagado grito,
Breve el placer que el mundo proporeiona: i

- : L.a mente humana sin humano velo
Humo aquella que el dbrego deshace,

- Contemplaré lo eterno y lo infinito;
Flor éste cuyo frntono sazona, L y :

.0 .= | Y entonces te verél—Feroese dia
1Oh amor, oh amor, ti sélo eterno duras, : = R ,
vl e {Cuéndo, al fin, Jlegarh? ;Cufindo?—|Qué importay
T solo das delicias verdaderas, 5 TS : : :
= : {Para el que espera el bien yen Dios confia,
Y, rotas las mortales ligaduras, ‘ L .
i La eternidad es corta!

Més allé de la tumba perseveras




Estas pobres canciones que te consagro,
En mi mente han nacido porun milagro.
Desnudas de las galas que presta el arte,
Mi voluntad en cllas no tiere parte:

Yo no sé resistirlas ni suscitarlas;

Yo ni alin 5é comprenderlas al formularlas;
Y esen mf su lamento, sentido y grave,
Natural como el trino que lanza el ave.
Santas inspiraciones que tfi me envias,
Puedo decir, esposa, que no son mfas:
Pensamiento y palabra de ti recibo;

Ti en silencio las dictas, yo las eseribo,

¥

Desde que abandonaste nuestra morada,
De Ia mortal escoria purificada,
Transformado estd el fondo del alma mia,

T o A i
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¥ voces oigo en ella que antes no ofa,

Todo cuanto, en la tierra § el mar y el viento,
Tiene matiz, aroma, forma 6 acento,

De mi finimo abatido turba la calma

Y en cancifn se convierte dentro del alma.

Y es que, en estas tinieblas donde me pierdo,
Todo estd confundido con tu recuerdo:

{Sin él, todo es silencio, sombra y vacio

En la tierra y el viento y el mar braviol

*

Revueltos pefiaseales, fispera brefia

Donde salta el torrente de pefia en pefia;
Corrientes bullidoras del elare rio;
Religiosos murmullos del bosque umbrdo;
Tortola que en sus frondas unes tus quejas
Al calmante zumbido de las abejas,
Aguila que te ciernes en corvo yuelo

Por el azul espacio que cubre el eielo;
Golondrina que emigras cuando el Octubre
Con sus pélidas hojas el suelo cubre,

Y al amor de tu nido tornas ligera
Cuando esparce sus flores la primavera;
Aura mansa que llevas. en vuelo tardo,
Efiuvios de azucens, jazmin y nardo;

Brisas que en el desierto sois menssjeras
De los tiernos amores de las palmeras:—

{3De lag jobies palmeras aue senaradas.
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So miran silenciosas ¥ enamoradas!)—
Pardas nieblas del valle, nieves del monte,
(ambiantes y vislumbres del herizonte;
Tempestad que'ﬂbramando con ronco acento
Tus cabellos de lluvia tiendes al yientos
Solitatia ensenada, restinga ignota

Donde oculta su nido la gayiotd;

Olas embrayecidas que pone f raya

Con sus rubias arenas 1a eorva playa;
Grutas donde repiten con gordo acento
Sus querellas ¥ halagos la mar y el viento:
Velas desconocidas que en lontananza
Pasais como los suefios de la esperanza;
‘Nebuloso horizonte, tras cuyo velo

Qs lfmites contunden la mar y el cielog
Rayo de.sol poniente que te abres paso
Por los rotos celajes del friste 0Caso;
Melancélico raye de blanca luna
Reflejado en la cresta de escueta, duna;
Negra noche que dejas de monte & monte
Granizado de estrellas el horizontes
Lamento misterioso de la campana

Que en la nocturnd sombra suena lejana,
Pidiendo por cindades y por desiertos

La oracion de los vivos para los muertos;
Plegaria que te elevas entre 1a nube

Del incienso que en ondas al cielo sube
Cuando al Sefior elevan himnos fervientes

g )
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Santos anacoretas y penitentes;

Oatedrales ruinosas, mudas y muertas,
Cnyas goticas naves hallo desiertas,

Cuyas leves agujas, al cielo alzadas,

Parecen oraciones petrificadas;

Torres donde por cima de 1a veleta

Que & merced de los vientos se agita inquieta,
Sefialando regiones que nadie ha visto
Tiene inmovil sus brazos la cruz de Cristo:
Luces, sombras, murmullos, flores, espumas,
Transparentes neblinas, espesas brumas,
Valles, montes, abismos, tormentas, mares,
Auras, brisas, aromas, nidos y altares,—
Vosotros en el fondo del alma mia
Despertdis siempre un €co de poesia,

Y es que siempre & V0SOtros encuentro unido
El recuerdo doliente del bien perdido,

Sin €, jqué es la grandeza, qué es el tesoro
De la tierra y el viento y el mar sonoro!

*

Ya lo ves: las canciones que te consagro;

En mi mente han nacido por un milagro.
Nada en ellas es mfo, todo es don tuyv:
Por eso & tf, de hinojos, las restituyo.
{Pobres hajas cafdas de la arboleda,

Sin su verdor el alms desnuda queda!
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Pero n6, que ain te deben mis desventuras
Otras mis delicadas, otras mis puras:
Canciones que, por miedo de profanarlas,
En el alma conservo sin pronunciarlas;
Reenerdos de las horas que, embelesado,

En nuestro pobre albergue pasé 4 tu lado
Cuando al alma y al cuerpo daban pujanza
Juventud y earifio, fe y esperanza;

Cuando lejos del mundo parlero y vand,
Ibamos por Ja vida mano eon mano;
Cnando, hiimedos los ojos; juntas las palmas,
En una se fandian nnestras dos almas:
Canciones silenciosas que el alma hieren;
Canciones que en mi nacer y que en mi mueren;
iHechizadas caneioneg, con cuyo encanto
A mis arides ojos se agolpa el llantol

Y aun & veces aplacan mis amarguras
Otras mfs misteriosas, otras mfs puras;
Caneiones sin palabra, sin pensamiento,
Vagas emanaciones del sentimientoy
Silencioso gemido de amor y pena

Qne, en el fondo del pecho, callada suena;
Aspiracién confusa que, en vivo anhelo,

Ya es cancién, ya plegaria qve sube al eielo;
Inquietudes del alma, de-amor herida;
Vagos presentimientos de.la otra vida;
Extasis de la mente que & Dios se lanza;
Tniuinosos destellos de la esperanza;

Voces que me aseguran que podré verte
Cuande al mundo mis ojus cierre la muerte:
iCanciones que, por santas, no tienen nombres
En la lengua grosera que hablan los hombres!
Esas son las que endulzan mi amargo duelo;
Esas son las que el alma llaman al cielo;

Esas de mi esperanza fijan el polo,

iY esas son las que guardo para mi gole!

OcruBre DE 1888,
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